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FOREWORD 


A  S  a  factor  fw  the  advanoement  of  our  foreign  trade,  (xdimiiiaifly 
thiougb  corrctpoadence,  the  Nadooal  Business  League  of 
America  presents,  for  free  distribution,  the  Brazil-Chile-Panama- 
South-east  Africa  Trade  CMiectory,  tiie  feiirtk  of  a  aeries,  all 
pwvioiis  editions  of  which  are  exhausted. 

These  lists  of  selling  agencies  for  American  products  were 
carefully  prepared  by  American  oonsolar  officiab  at  the  request 
of  the  [jffftg^F',  hence  cwdial  acknowledgmeots  i<x  the  creditable 
resnlts  are  hereby  expressed  to  the  following: 

In  Brazil 

GeMfe  E.  Andcnon.  CouHil^Gaienl  at  Rio  de  Janeiro;  Geoige  A.  Cham- 
boUin.  Conml  at  Pemunboco;  Piem  Pan!  Demen,  Cowol  at 

Bahia,  and  George  H.  Pickerell,  Consul  at  Panu 

In  Chile 

AM  A  WMknir.  CoMd  at  ValpMaim. 

in  Panama 

Arnold  Skanklin,  Consul-General  at  Panama. 

In  South-east  Africa 

W.  Stenkgr  HoUm.  ComuI  at  Loomko  Muqao. 

In  the  foreword  of  the  Turkey- Russia- Argoitina  directory, 
issued  by  the  League  in  July,  1908,  is  the  following: 

•The  League  is  in  receipt  of  letters  from  leading  business  men  all  over 
dK  comtiy,  fntntpmnAlng  thcsc  pubiicatiomi  as  being  of  practical  value  to 


AoMikan  '"'pftrting  inteiests;  in  view  of  which,  Congress  will  be  asked,  at 
die  liwrt  MMion,  to  appnpmit  a  tnm  sufficient  to  enable  the  Department  oi 
Commeroe  and  Lidwr  to  cM^pik  poblidi  and  dkbilMle  a  Tmde  Dincloiy 

ol  the  World'  along  similar  lines." 

On  December  1,  1908,  the  Secretary  of  Commerce  and 
Labor,  in  the  sixth  annual  report  of  his  Dqparbneiit,  nkn  to  the 
"Diiectory  of  Foiei^i  Buyers**  as  follows: 

•niie  CTmpihti««  of  a  CoaHnadal  Divedoiy  of  the  Weild.  in  to  far  as 
Ksts  of  foreign  merchants  and  import«»  are  apt  to  be  of  value  to  the  American 
export  trade,  has  proceeded  slowly.  The  consular  officers  have  supplied  a 
la^  nm"«^  of  nwtfm^  for  this  purpose,  knowing  that  its  classification  and 
diitrSiulMo  duoo^  a  cential  deain^t  honie  at  Was^^ 
of  one  of  their  most  arduous  dotiet— diat  ol  complying  with  leqneMs  fawn  tlie 
United  States  for  names  of  merchante  and  importers  in  their  respective  districts. 
Tim  yfoA.  wiD  prove  highly  vahiable  to  the  intending  exporter  if  he  can  pro- 
cure at  one  ceaHal  buiean  at  home  the  mmmwrial  liiis  for  which  he  now  nuirt 
address  several  hundred  consulatet.  The  new  syrtem  %wU  abo  etfect  gfeat 
economy  for  the  Government.  To  make  the  infnmation  effective  and  avail- 
id»le  it  it  otential  that  several  competoit  derb  be  engaged  for  the  work. 
The  pUa  k  viged  by  both  the  coonlar  eficen  and  the  boHKM  public,  and 
only  awaite  the  action  trf  G)ngre8i  (or  its  fnMHmwt." 

Thus  it  is  evident  that  all  that  stands  in  the  way  of  the  publi- 
cation of  a  "Trade  Directory  of  the  WorW"  (with  reviskm— say 
ev^  seccmd  or  diird  year,  or  so  often  as  may  be  necessary  to  insure 
accuracy)  is  the  lack  of  an  appropriathmi*  therefoie  it  is 
hoped  that  the  Sixty-first  Congress  will  make  early  and  ample 
provision  for  carrying  out  this  important  work.  In  the  meantime, 
however,  the  League  will  proceed  to  issue  and  distribute .  trade 
directories  of  other  nations. 

•The  report  of  the  F>linting  Investigation  ComauMion.  of  date  February 
19,  1909,  shows  that  a  vast  amount  of  money  has  been  wasted  aimuaUy  en 

Government  publications  that  nobody  reads;  yet  a  "Trade  Directory  of  the 
World,"  of  the  greatest  practical  value  to  industrial  and  commercial  interests, 
must  either  wait  oriely  on  onlude  agades  for  puUicity. 


THE  AMERICAN  TRADE  FIELD 

IN  BRAZIL. 

By  GEORGE  E.  ANDERSON,  American  Consul-Generai  at 

Rio  de  laiielro. 


In  suggesting  Brazil  to  the  attention  of  the  business  men 
of  the  United  States  as  worthy  of  their  consideration,  two  facts 
need  to  be  emphasized.  One  is  that  half  the  people  of  South 
America  are  inhabitants  of  Brazil.  The  other  is  that  out  of 
$120,000,000  of  trade  between  the  two  countries  the  United  States 
buys  about  $95,000,000  and  sells  about  $25,000,000.  The  balance 
between  the  two  is  paid  by  way  of  Europe  and  the  double  course 
of  exchange  is  a  factor  which  is  worth  consideration  in  a  good 
many  ways.  I  have  found  among  the  business  men  of  the  United 
Sutes  an  impression  that  the  United  States  is  geographicalLy 
located  favorably  for  trade  with  Brazil  as  compared  with  the 
location  of  Europe  as  related  to  Brazil.  This  is  not  the  case.  To 
reach  the  populous  and  prosperous  portions  of  Brazil  south  of 
Pemainbuco  it  is  necessary  to  pass  so  fur  east  as  to  be  nearer 
Great  Britain  in  an  east  and  west  line  ^n  New  York.  While 
Americans  and  American  goods  are  reasonably  well  liked  in 
Brazil  the  fact  is  that  in  business  the  United  States  can  secure 
trade  in  Brazil  only  by  working  for  it.  There  are  no  short  cuts 
to  the  Brazilian  market  and  to  secure  Brazilian  patronage  it  is 
necessary  to  give  attention  to  all  the  points  necessary  to  build 
up  ftn-eign  trade  anywhere. 

In  general  the  trade  of  Brazil  may  be  divided  into  two  divi- 
sions. The  first  is  that  which  concerns  the  Amazon  valley,  not- 
ably the  pcMts  of  Para  and  Manaos  and  also  including  the  coast 
ports  of  that  pcMtion  of  Brazil— Ceara,  Panthyba,  Natal,  and 
others.  The  other  division  is  known  as  the  Rio  de  Janeiro-Sab 
Paulo  division.  By  reason  of  the  steamer  service  it  generally  in- 
cludes all  coast  ports  from  Pemambuco  south— Pemambuoo^ 
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Bahia,  Maceio,  Victoria,  Santos,  Rio  Grande  do  Sul,  and  smaller 
ports  along  the  coast  both  north  and  south  of  Rio  de  Janeiro. 
Steamer  service  from  New  York  may  generally  be  divided  into  a 
service  for  Para  and  the  Amazon  and  northern  ports— as  for 
instance  the  Booth  line  service— and  service  for  the  other  ports 
on  what  is  known  as  the  New  York-Rio  mn— as  for  instance  the 
Lamport  and  Holt,  Hamburg-South  America,  and  Prince  line 
services.    Some  of  these  ships  call  at  ports  from  Pernambuco 
south  and  also  from  Rio  de  Janeiro  south  to  Buenos  Aires,  but 
the  most  of  them  stop  at  Pernambuco,  Bahia,  Rio  de  Janeiro  and 
Santos,  and  American  goods  for  the  other  ports  must  be  trans- 
shipped, although,  as  a  rule,  through  bills  of  lading  are  given  in 
New  York.   Freight  rates  feom  New  York  to  Rio  de  Janeiro 
average  somewhat  lower  than  from  British  ports  to  Rio.  The 
average  freight  and  expenses  on  goods  imported  from  the  United 
States  in  1906,  the  last  year  for  which  figures  are  yet  to  be  had, 
was  17.98  per  cent  of  the  cost  as  compared  with  21.27  for  Great 
Britain,  13.81  for  Germany,  and  10.47  for  France.  The  nat^ 
of  the  trade,  however,  has  much  to  do  with  this  and  I  believe 
that  allowing  for  classifications  and  all  Europe  stUl  has  the  best 
of  the  United  States  in  matters  of  freight.  In  steamship  service 
the  United  States  is  crippled  in  trade  matters.   While  there  is 
much  better  service  now  than  formerly,  there  are  only  two  18- 
day  boats  from  New  York  to  Rio  a  month  as  compared  with  an 
average  of  about  twelve  much  faster  ships  from  Europe.  Ameri- 
cans trading  in  Brazil  are  also  handicapped  by  a  lack  of  American 
banldng  facilities^the  British,  German,  French,  Italian,  Spanish, 
Portuguese  and  Argentine  traders  having  ample  banking  facili- 
ties of  their  own  nationality. 

In  spite  of  these  and  other  drawbacks  American  exporters, 
however,  have  been  building  up  trade  and  can  continue  to  build 
it  up.  I  am  thoroughly  convinced  that  the  American  business 
men  can  dominate  the  trade  of  Brazil  if  they  will  go  after  the 
trade  as  they  should.  To  do  this  will  require  certain  elementary 
considerations  which  apply  to  foreign  trade  in  all  portions  of  the 
world  as  well  as  in  Brazil  and  South  America  generally.  In  the 
first  place  they  must  work  for  the  trade,  must  send  out  repre- 
sentatives, must  furnish  suitable  goods  for  the  foreign  market, 
must  meet  competition  in  credits,  must  look  to  the  prompt  and 
sale  delivery  of  their  goods.  They  must  work  for  trade  upon  a 
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permanent  basis,  not  with  a  view- of  diapoemg  of  present  surplus 
product  in  the  United  States  only. 

Rcpreaentttioii  of  American  Goods. 

While  the  importance  of  other  elements  in  the  problem  is  not 
to  be  minimized  in  any  degree,  I  tiiiak  the  most  important  prac- 
tical need  of  American  business  men  in  their  foreign  trade  at  the 
present  time  is  improved  representation.  Such  representation  is 
not  only  necessary  that  American  goods  may  be  properly  pre- 
sented to  the  trade  abroad  but  also  ^t  American  exporters  may 
secure  better,  more  practical,  and  expert  information  from  the 
trade  fields — ^information  which  no  consular  or  other  officer  can 
more  than  touch  upon.  The  matter  of  representation  abroad  is 
hammered  upon  by  consular  representatives  everjrwhere  as  some- 
thing absolutely  essential  to  the  upbuilding  of  American  trade, 
and  the  reason  is  that  while  the  United  States  is  manufacturing 
goods  of  almost  every  description  and,  in  spite  of  higher  labor 
charges  and  other  expensive  cost  elements,  is  manufacturing 
them  cheaply  enough  to  meet  the  competition  of  the  world,  it  has 
failed  to  secure  its  proper  share  oi  trade  time  and  time  again 
for  no  other  reason  than  that  American  manufocturers  had  im- 
perfect knowledge  of  the  situation  they  should  have  met,  or  were 
oat  of  the  contest  by  reason  of  poor  representation,  or,  more  often, 
no  representation  at  all.  The  fact  that  American  goods  are  meet- 
ing the  competition  of  the  world  in  some  places  is  demonstration 
that  they  can  meet  this  competition  everywhere  if  other  condi- 
tions are  met  The  representation  desirable  for  American  trade 
will  not  easily  be  obtained.  In  foreign  trade  generally  there  are 
three  classes  of  agents  or  representatives :  1 — Direct  representa- 
tion by  sending  a  man  from  home  into  the  foreign  field — a.  com- 
meraal  tfavcller,  in  short,  who  represents  his  h<Mi$e  as  such  a 
traveller  does  in  the  United  States.  2— Resident  agente  in  busi- 
ness, generally  houses  handling  a  large  number  of  lines  of  goods, 
among  which  are  those  of  the  particular  house  represented.  3— 
Manufacturers'  Agenta,  ot  the  several  sfMrts— some  of  which  re- 
side in  the  United  States  and  make  periodical  trips  over  their 
field,  dealing  through  local  agents  in  the  smaller  places,  and 
otluars  erf  which  reside  abroad  and  give  their  time  and  attention 
to  a  ifumber  of  lines  of  goods  which  ^ey  handle  generally  upcm 
a  commission  basis,  taking  a  commission  upon  all  goods  sold  irf 
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their  field  whether  sold  directly  by  them  or  not,  guaranteeing 
the  payment  of  accounts,  traveling  over  their  territory— in  short 
making  the  trade  of  the  American  exporter  their  own  trade,  since 
it  is  in  fact  directly  to  their  profit  to  push  it.  It  is,  of  course,  im- 
possible to  lay  down  any  very  general  rules  as  to  these  three 
classes  of  agents,  the  classes  merging  into  each  other  in  many 
ways,  contracts  with  men  in  any  line  varying  with  the  needs  of 
the  business  or  with  opportunities  which  may  be  had.   In  prac- 
tice, however,  the  custom  of  many  firms  in  the  United  States  to 
choose  local  agents  in  the  several  ports,  often  by  correspondence 
in  the  way  of  retail  houses  dealing  in  their  particular  line  of 
goods,  is  the  most  common  and  the  least  efficient.   It  is  seldom 
that  any  more  than  a  perfunctory  effort  is  made  by  such  agents 
to  secure  trade.   Often  the  firm  will  represent  a  number  oi 
houses  in  the  same  line.   Being  a  foreign  firm  as  a  rule  the  na- 
tionality of  the  house  will  be  favored  at  the  expense  of  the  Am- 
erican exporter  if  occasion  for  choice  arises,  as  is  constantly 
the  case.   The  agency  often  is  taken  in  bad  faith  for  no  other 
reason  than  to  keep  a  competitor  from  securing  it.  At  best,  trade 
through  such  agents  is  limited  to  their  own  trade  and  does  not 
reach  that  of  tiieir  competitors.  There  is  constant  substitution 
of  other  goods  for  American  goods.   In  short,  all  the  objections 
of  any  foreign  representation  apply  to  this  class  first  of  all.  Of 
coarse  no  r^resentative  can  be  better  than  one  directly  from  the 
factory — one  representing  one  line  of  manufactures,  one  house, 
one  interest.  It  is  coming  to  be  the  case  that  a  number  of  Ameri- 
can houses  will  combine  and  send  out  a  man  representing  their 
combined  lines,  dividing  the  expense  of  maintaining  foreign  rep- 
resentation in  this  manner  without  sensibly  detracting  from  its 
efficiency.  This  is  but  another  form  of  the  third  class,  or  manu- 
facturers' agents,  referred  to.   I  think  the  most  successful  work 
now  being  done  in  Braal  is  by  men  who  represent  a  few  lines 
of  goods,  who  live  in  Rio  de  Janeiro  and  have  established  agencies 
or  branch  establishments  in  several  of  the  larger  Brazilian  cities 
and  who  are  to  all  intents  and  purposes  business  men  with  their 
own  establishments,  but  who  handle  goods  upon  commistton, 
have  no  other  interests  but  the  few  lines  they  represent  and  to 
which  they  are  limited,  who,  in  short,  sink  or  swim  with  the  ex- 
porters. Itie  particuhtr  needs  of  each  American  establishment 
must,  of  course,  be  the  controlling  factor  in  the  course  pursued. 
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Perhaps  it  would  be  better  to  say  that  what  each  American  ex- 
porter can  a&ocd  must  govern.   It  should  be  realized,  however, 
by  each  American  exporter,  that  no  permanent  foreign  trade  in 
any  sUple  Une  can  be  built  up  on  any  other  basis  than  personal 
t^piesentation.  A  business  constructed  on  any  other  basis  would 
go  to  pieces  before  the  first  wave  of  competition  to  strike  it. 
Money  expended  on  foreign  trade  on  any  other  than  a  permanent 
basis  is  in  the  long  run  money  thrown  away.  European  exporters 
make  no  attempt  to  secure  foreign  business  except  through  men 
on  the  ground  and,  as  a  rule,  what  pays  an  European  exporter 
will  be  profitable  to  an  American  exporter.  The  most  successful 
American  exporters  are  concerns  who  have  had  general  agencies 
in  the  world's  trade  centers.  They  work  a  country  from  its  chief 
trade  port  or  trade  center  like  Rio  de  Janeiro  in  BrazU.  Buenos 
Aires  in  the  Argentine,  Valparaiso  in  Chile,  Havana  in  Cuba, 
Hong  Kong  and  Shanghai  in  the  far  east.  Local  agencies  under 
the  direct  supervision  of  the  central  authority  in  each  country 
complete  the  system.  While  the  average  American  exporter  can- 
not follow  this  comprehensive  plan  which  has  been  adopted  by 
the  great  exporting  corporations  the  nearer  they  approach  it  the 
better.  At  all  events  they  must  have  some  representatk>n,  if  for 
no  other  reason  than  the  local  handling  of  their  goods,  customs 
clearance  and  damage  adjustments. 

Suiting  the  IfarlBet 

It  ought  not  to  be  necessary  to  mention  to  American  business 
men  the  need  of  suiting  goods  to  the  market  if  success  in  build- 
ing up  American  trade  abroad  is  to  be  secured.  Nevertheless,  it 
is  a  necessity,  and  the  manner  in  which  American  cotton  goods' 
manukcturers  have  neglected  their  opportunities  in  Brazil,,  and 
have  lost  their  trade,  is  a  standing  illustration  of  the  fact  that  the 
Brazilian  market  has  not  been  regarded  in  the  manufacture  of 
goods,  but  that  what  attempts  have  been  made  to  sell  goods  here 
have  been  based  upon  a  desire  to  sell  goods  made  for  sale  in  the 
United  States  for  which  no  market  there  was  found.  Brazil  is  no 
dumping  ground  for  surplus  American  goods;  neither  is  any 
other  countiy  I  know  of  at  the  present  time.  Profitable  foreign 
trade  is  t^ised  upon  pleased  customers.  To  sdl  goods  in  BrazU 
year  after  year  will  require  attention  as  to  what  Brazilians  want. 
Goods  must  suit  the  people  as  to  quaUty,  as  to  range  of 
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pnces,  as  to  suitability  for  Brazilian  climate,  as  to  habits 
customs,  racial  connections  and  traditions,  industrial  and  social' 
development,— in  short,  goods  must  be  sent  here  which  will  sell 
because  the  people  are  attracted  and  pleased  by  them.  The  rela 
tion  of  well-known  brands  of  goods  to  the  market  must  be  con- 
sidered. Where  a  certain  grade  and  style  of  goods  has  been  popu- 
lar for  years  it  is  the  part  of  common  business  sense  to  appeal  to 
the  hkmg  for  such  goods  as  far  as  possible.   In  the  line  of  ma- 
chmeiy,  for  mstance,  it  does  not  follow  that  because  a  certain 
machine  is  more  popular  or  better  than  others  in  the  United 
btates  It  will  be  more  popular  or  better  than  others  here.  Work- 
men m  the  line  of  industry  such  machine  affects  may  be  accus- 
tomed to  machines  of  other  sorts  less  effective,  perhaps,  but  what 
they  want.  It  is  useless  to  try  and  dictate  to  a  people  what  they 
shall  and  what  they  shaU  not  buy,  but  there  are  many  manufac- 
turers constantly  trying  to  do  so.  A  certain  plow  factory  in  the 
United  States  not  long  ago  sent  out  a  lot  of  automatic  pkm  cul- 
tivators instead  of  hand-guiding  cultivators,  as  ordered.   It  was 
doubtless  true  that  the  automatic  guiding  implements  were  bet- 
ter arrangements,  in  the  United  States.   In  Brazil,  in  the  rough 
stumpy,  root-filled  ground,  they  were  practically  useless.  Many 
of  the  points  concerned  in  this  phase  of  the  extension  of  trade 
readily  occur  to  the  exporter  when  consideration  is  given  the 

can  only  be  learned  by  actual  experience 
in  the  field.  A  representative  traveling  or  living  in  Brazil  is  as 
necessary  for  the  practical,  technical  trade  knowledge  which  the 
extension  of  trade  demands  as  for  the  actual  sale  of  goods.  The 
old  retail  motto  had  it  that  "goods  well  bought  are  half  sold  " 
The  foreign  trade  motto  should  be  "goods  well  made  are  half 
tcld."  Goods  suiting  a  market  will  not  fail  of  purchasers  if  the 
price  be  reasonable.  Goods  not  suiting  a  market  will  hardly  be 
sold  at  all.  Shoe  men  will  make  only  light  weight,  fancy  finished, 
pointed  toe  shoes  for  this  maricet.  Silk  men  will  not  try  to  sell 
taffetas  here  after  they  find  that  women's  experience  here  is  that 
taffetas  crack  in  this  climate.  Cuff  and  collar  men  wiU  try  to  sell 
only  high-grade  collars  here  where  the  duty  is  the  same  on  low 
giade  and  high  grade  stock.  Curtain  makers  will  try  to  sell  only 
light  weight  goods  in  a  country  where  a  high  import  duty  is  as- 
sessed by  weight  on  such  goods.  The  list  of  such  things  might 
be  extended  to  cover  nearly  every  article  admitted  in  the  Brazil- 
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ian  custom  house.  No  one  can  do  business  here  successfully 
without  definite  practical  knowledge  of  what  the  field  demands 

and  meeting  such  demands. 

Credits  in  Biasil. 

Closely  related  to  the  furnishing  of  proper  goods  for  the  Bra- 
zilian market  is  the  subject  of  credits.  The  rule  in  Brazil  is  for 
long  credits— from  Aree  months  to  nine  months  with  interest 
from  the  date  of  invoice.    The  foundation  of  this  custom  is  a 
lack  of  capital,  though  this  fact  should  not  be  taken  as  indicating 
a  lack  of  proper  oceasi<m  for  credit.   The  average  importer  in 
Brazil  imports  goods  on  the  basis  of  receiving  his  goods  about 
three  months  from  the  time  the  order  was  mailed — from  the 
United  States  the  time  required  has  been  longer.  Assuming  that 
he  sells  th^  promptly  ht  sells  them  to  the  retailer  on  three 
months'  time.    The  retailer,  theoretically,  disposes  of  them  in 
three  months,  pays  the  importer,  who  thereupon  pays  the  ex- 
porter. It  is  a  credit  transaction  all  the  way  through.  So  long 
as  bank  discounts  are  higher  here  than  interest  charged  by  the 
exporter  on  the  invoice  it  pays  the  importer  to  buy  on  such  terms. 
If  bank  discounts  here  come  more  cheaply  and  are  freely  ex- 
timdedv  as  will  in  tinoe  be  the  case,  it  is  probable  that  the  Brazil- 
ian importer  will  see  the  advantage  of  buying  upon  a  cash  dis- 
count basis.   At  present  he  does  not  see  any  profit  in  changing 
from  the  wder  of  things  which  has  governed  in  Brazil  from  time 
immemorial,  and  there  is  no  need  of  toe  average  American  ex- 
porter attempting  to  make  him  see  any.   To  effect  the  change 
most  American  exporters  desire  in  credits  here  would  be  to  revo- 
lutionize Brazilian  business  methods.  To  attempt  to  dictate  to  a 
Brazilian  importer  as  to  how  he  shall  conduct  his  business  is 
generally  merely  another  way  of  driving  trade  to  Europe.  Euro- 
pean exporters  grant  these  long  credits.  To  meet  European  cbni- 
petition  American  exporters  must  grant  the  same  credits.  In 
many  lines  of  goods  American  prices  are  comparatively  <rf  fit^ 
moment  if  American  credit  terms  cannot  be  modified.  American 
exporters  are  handicapped  by  a  lack  of  an  American  bank  here  to 
handle  their  business,  and  it  is  not  always  easy  to  secure  busi- 
ness ratings  on  Brazilian  houses  according  to  the  American  sys- 
tem. Most  American  business  houses,  however,  are  overcoming 
more  difficulties  than  these  evety  day,  uid  there  need  be  no 
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worry  as  to  the  outcome,  if  the  matter  of  credits  in  Brazil  will  be 
approached  in  a  spirit  of  fair  desire  to  meet  the  Braziltw  trade 
in  what  it  demands.  The  number  of  business  failures  in  Brazil 
in  ordinary  times  will  compare  very  favorably  with  the  record 
in  other  countries  with  whida  the  United  States  is  doiag  business 
without  serious  difficulty. 

Articles  Imported  in  Brazil. 

Brazil  manufactures  some  of  the  cheaper  forms  of  cotton  goods ; 
some  of  the  cheaper  lines  of  clothing,  like  shoes  and  hats  of  com- 
mon grade;  grinds  some  of  its  flour  supply  from  imported  whmt, 
and,  in  short,  attempts  in  various  degrees  to  meet  its  home  mar- 
ket's demand  for  manufactured  goods  of  many  kinds.   The  vast 
mass  of  goods  of  all  lands  of  the  better  grades,  and  in  many  lines 
the  entire  consumption  is  imported.   This  has  been  true  of  food 
sui^lies  as  well  as  of  other  manufactured  goods,  and  while  Brazil 
is  making  smne  material  progress  in  feeding  itself,  it  is  probaUe 
that  then  will  be  no  mato'id  decrease  in  the  demand  of  the  coontry 
for  an  immense  amount  of  food  supplies  fr(Mn  the  rest  of  the  world 
for  years  to  come.    In  short,  in  ahnost  every  line  of  export  trade 
the  United  States  has  opfXJrtunity  of  building  up  trade  with  Brazil. 
The  demand  is  stronger  at  the  present  time  for  some  lines  of  goods 
than  it  is  for  other  lines,  but  almost  every  American  export  can  find 
s<Mnething  of  a  market  here  if  properly  presented.    At  the  present 
time  theic  is  espectid  donand  ior  agriculture  and  industrial  ma- 
diinery,  electrical  appliances,  building  materials,  dry  goods,  modem 
food  products,  hardware  in  various  forms,  pharmaceutical  products, 
sorgical  appliances,  office  fixtures,  paper  goods  in  various  forms, 
and  a  general  line  of  goods  suitaUe  to  modem  trade  in  a  more  or 
less  progressive  country.  The  progressive  element  in  BrazU's  pop- 
ulation is  not  large,  but  what  there  is  of  it  is  very  progressive  and 
demands  the  best  the  world  can  s.S<xd.   Brazilian  trade  in  gen- 
eral, therefore,  demands  goods  which  are  suitable  ior  the  high-class 
trade,  and  goods  which  are  suitable  to  a  considerable  mass  of  peo- 
ple without  education,  or  not  accustomed  to  what  may  be  called 
the  H^ecialties  of  modern  life. 

For  instance,  in  the  dry  goods  trade  there  is  a  comparatively 
limited  demand  for  the  best  creations  of  the  best  looms  of  the  world. 
Brazilian  women  of  the  higher  classes  dress  in  the  height  of  the 
latest  European  fashkms.  But  askle  from  this  comparatively  lim- 
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ited  dass  of  people  the  demand  is  for  goods  for  the  use  of  working 

people  in  a  hot  climate.   The  sale  of  American  cotton  goods  in 
Brazil  has  been  decreasing  for  a  niunber  of  years,  while  the  imports 
of  such  goods  in  general  have  been  increasing.   There  is  no  reason 
why  this  should  be  the  case  except  the  refusal  of  American  ex- 
porters to  meet  conditions  of  the  market.    Proper  attention  on  the 
part  of  American  exporters  would  unquestionably  restore  American 
trade  in  this  line  to  its  former  volume.   There  are  many  spedahtes 
in  American  cotton  and  related  manufactures  which  could  be  sold 
to  advantage  here.    Suspenders,  garters  and  other  cotton  goods 
involving  the  use  of  mbber;  robber-cotton  doth,  oil  doths,  artifi- 
dal  whalebone  and  other  forms  of  dress  stays ;  dress  bindings  and 
other  dressmakers'  findings  are  some  of  the  lines  which  could  be 
introduced  successfully,  in  my  opinion.    I  have  thought  for  some 
time  that  there  is  good  opportunity  here  for  the  introductkm  of 
cheap  American  millinery,  cheap  ready-made  dothing  for  women, 
certain  forms  of  knit  goods  for  women,  and  see  no  reason  for  mod- 
ifying the  oj^moa.   In  the  line  of  curtains,  carpets  and  similar 
goods  there  would  be  opportunity  for  certain  Imes,  if  it  be  remen- 
bered  that  the  customs  duty  on  such  goods  in  Brazil  is  based  upon 
weight  and  is  the  same  for  all  classes  of  goods  of  the  same  material, 
so  Aat  light  goods  have  the  advantage  in  every  way.  American 
shoes  are  being  introduced  ra{Mdly  and  are  popular.  American 
leathers  are  securing  more  and  more  of  a  permanent  hold  upon  the 
Brazilian  market.   All  such  goods,  of  course,  must  have  regard 
for  tiie  hot,  damp  climate. 

Business  houses  in  Brazilian  cities  favor  the  introduction  of 
American  office  fixtures,  furniture  and  conveniences  where  duties 
win  admit,  but  so  far  there  has  been  little  done  in  this  line.  In  the 
way  of  office  desks,  for  example,  freight  upon  the  full  bulk  of  a 
desk  is  high  and  duties  run  something  like  300%  on  an  average. 
However,  much  undoubtedly  can  be  done  in  such  lines  here,  espe- 
dally  if  furniture  can  be  shifted  in  tiie  "knocked  down "  form. 
American  typewriters  dominate  the  market  and  are  likdy  to  con- 
tinue to  dominate  it.  Counting  machines,  copying  machines,  and 
simihu-  conveniences  are  not  common  as  yet,  but  there  ought  to  be 
a  sale  here  for  them.  Index  file  systems  are  not  common,  but  1 
believe  could  be  introduced  by  proper  efforts.  Furniture  generally 
in  Brazil  may  be  divided  into  two  classes— the  fine  imported  sorts, 
runnmg  to  Wghly  decorated,  light  weight  French  styles;  and  the 
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hooie  made— iiMHe  substantial  but  less  attoactive*  Thore  is  noth- 
ing in  the  way  of  American  style  furniture  known  in  Brazilian 
markets,  but  this  is  due  to  the  inaction  or  inattention  of  American 
furniture  makers.  I  bdieve  thare  is  an  immediate  satisfactory  nnr* 
ket  for  the  better  grades  of  iron  beds,  sofas,  davenports,  iron  chairs 
and  tables,  and  such  goods,  although  probably  there  will  be  need  of 
a  campaign  of  education  for  their  introducticm.  PdrtaUe  oil  stoves 
for  heating  are  being  gradually  introduced  in  the  mountain  cities. 
Modern  gas  ranges,  gaslight  novelties,  and  similar  goods  are  salable 
m  the  larger  p&u:es.  All  such  goods  should  be  made  wbk 
regard  for  the  climate.  The  use  of  damp  proof  metal  in  all  such 
manufactures  is  advisable  for  Brazil  or  any  other  tropical  country. 

The  greatest  demand  for  any  line  of  American  products  at 

the  present  time  is  in  the  line  of  agricultural  and  industrial  machin- 
ery. The  government  of  Brazil  favors  the  importation  of  such 
machine^  hy  admittk^  it  at  k>w  duty  or  duty  free  under  certain 
circumstances,  and  the  s^eral  state  governments,  as  wdl  as  the 
federal  government,  offer  every  encouragement  to  planters  and  na- 
tional industries  to  secure  modem  machinery.  In  agricultural  ma- 
chmery  the  demand  is  for  moctera  plows,  cultivators,  cottcm  working 
machinery,  com  shellers,  mowers,  rice  machinery,  coffee  machin- 
ery, sugar  making  machines  and  the  like.  The  demand  for  farm 
wagons  is  likely  to  develqp  rapidly  if  attention  is  paid  to  the  par- 
ticular  needs  of  the  anxatry  in  this  line.  There  is  demand  fw 
small  motors,  especially  for  kerosene  and  alcohol  motors,  and  the 
demand  for  all  kinds  of  engines  is  increasing,  although  so  far  the 
industrial  develq[>ment  of  Brazil  has  not  been  such  as  to  lead  to 
any  great  demand  for  power*  The  future  power  supply  of  Brazil 
is  to  be  from  hydro-electric  plants  and  there  is  big  sale  in  Brazil 
for  water  power  machinery,  generators,  dynamos,  and  electric  ma- 
diinery  generally.  There  is  chance  for  the  sale  of  smaU  machin- 
ery plants  of  many  sorts  I&e  biscuit  making  machinery,  canning 
factory  machines,  laundry  machinery,  wood  working  machinery  of 
various  sorts.  There  is  demand  for  saw  mills  of  various  sorts  and 
sizes.  Tl^  devel^ment  in  the  way  of  ^imll  lumber  ^kmts  in  the 
country  is  likely  to  be  notable  in  extent  and  in  rapidity.  Water- 
power  plants  for  use  with  them,  lumbering  machinery,  tools  and 
appliances,  smsJl  railway  plants,  and  the  like,  represent,  or  are  likely 
in  the  immedmte  future  to  represent,  a  very  cotisid^Me  trade. 
In  the  line  of  such  railways  and  in  locomotives  particularly  Amer- 
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km  trade  akeady  is  very  satisfactory.  Electric  l^hting  services 
are  being  inaugurated  all  over  Brazil,  and  there  is  rapidly  growing 
trade  in  everything  pertaining  to  electricity  which  American  inter- 
ests need  to  consider.  American  tools  are  popular  where  known, 
but  are  not  generally  known.  Most  of  the  workmen  are  European 
trained,  or  have  learned  their  trades  from  European  trained  work- 
men and  are  disposed  to  use  European  tools— of t«i  tools  a  hundred 
years  behind  the  times.  American  saws  are  becoming  better  known 
and  are  growing  in  popularity.  Cross-cut  saws  ought  to  be  sold 
here  in  large  vohune.  American  cutlery  is  fairly  well  known  and 
the  trade  in  that  line  has  been  omsiderable  for  a  number  of  years. 
It  has  been  looked  after  badly,  however,  and  imports  from  the 
United  States  have  varied  for  that  reas(Mi  more  than  any  other. 
Kitchen  utensils  from  the  United  States  are  ahnost  unknown.  Those 
sold  here  are  expensive,  are  European  in  style  and  use,  and  are 
inferior  in  many  ways  to  the  best  American  goods  and  the  latter, 
when  known,  are  so  popular  that  specifications  for  public  contracts 
have  called  for  tfiem.  There  is  not  the  general  trade  in  them  there 
ought  to  be,  because  it  is  not  pushed.  Screen  doors,  windows  and 
screen  goods  generally ;  clothes  wringers,  metal  tubs,  buckets,  small 
locks,  awning  frames,  metal  signs,  wire  goods  of  all  sorts,  and  sim- 
ilar articles  can  be  sold  here  if  introduced.  Many  of  such  lines  are 
almost  unknown  here,  but  when  known  are  very  popular. 

The  list  of  goods  of  a  general  sort  which  can  be  sold  by  Ameri- 
cans in  Brazil  might  be  extended  indefimtely.  American  paper 
products  can  be  sold  here  when  American  exporters  care  to  give 
attention  to  the  trade  and  fill  orders;  the  imports  of  such  goods 
irom  the  United  States  in  general  following  the  course  of  Ameri- 
can exporters  rather  than  of  Brazilian  importers.  Prices  charged 
here  for  pasteboard  goods,  boxes,  cartons,  wrapping  papers,  etc., 
are  very  high.  The  duty  is  responsible  for  much  of  the  cost,  but 
the  lack  of  general  use  of  them  is  response  for  more.  Paper 
bags  are  all  but  unknown,  though  there  is  no  reason  why  this 
should  be  the  case.  It  seems  to  me  that  there  would  be  a  good 
market  here  tot  light  wood  goods  like  fruit  baskets — possibly  the 
better  trade  would  be  in  madimery  for  the  mamufocfure  of  such 
goods.  Print  paper  is  imported  from  Belgium,  as  a  rule,  being 
Norway  goods.  Stationery  is  of  European  manufacture,  but 
American  ^iper  would  be  pedlar  if  introduced  at  reasonable  prices. 
Pens,  pencils,  stencils,  rubber  stamps,  and  such  goods  generally 
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from  the  United  States,  would  be  acceptable.  American  school 
sup{^ies  are  being  introduced  into  the  more  progressive  schools  all 
over  this  portion  of  Brazil.  Lithograph  stodc,  calendars,  cheap 
pictures  framed  and  unframed,  decorative  specialties  and  all  such 
goods  ccMne  from  Europe,  but  are  in  no  way  superior  to  American 
goods.  Articles  of  personal  ad<vnment  generally  come  frmn  Eu- 
rope. In  jewelry,  for  instance,  the  styles  are  almost  altogether 
European.  American  jewelry  men  who  have  entered  the  trade  have 
found  it  satisfactory,  although  American  styles  are  very  much  dif- 
ferent from  the  European  styles  and  it  is  necessary  to  make  some 
concessions  or  do  something  else  to  introduce  them.  The  Bra- 
zilians are  especially  ioad  of  jewels  and  diamonds,  pearls,  semi- 
precious stones,  and  all  such  goods  are  handled  in  great  volume.  I 
think  there  is  an  especially  good  field  here  for  standard  American 
mountings  for  all  varieties  of  stcmes.  Most  of  such  goods  here  are 
hand  ms^e  and  are  unduly  expensive.  There  has  been  a  good  busi- 
ness done  in  cheap  jewelry  on  the  imitation  diamond  order  cmnmon 
in  the  United  States.  Silver  and  plated  ware  is  sold  in  increasing 
quantities.  The  tariff  duties  favor  solid  silver  goods,  but  the  pro- 
portion  of  plated  goods  imported  in  the  country  is  increasing.  Con- 
siderable business  is  being  built  up  in  white  metal  goods,  alumiiram 
and  nickel  ware.  In  short,  all  that  is  attractive  in  American  metal 
manufactures  can  be  confidottly  offered  for  sale  here. 

The  imports  of  Brazil  from  the  United  States  at  the  present 
time  consist,  as  they  always  have  consisted,  very  largely  of  food 
products  and  buildi^  materials.  In  the  line  of  food  products  the 
United  States  has  always  sent  the  larger  portion  of  the  flour,  lard, 
and  bacon  imported  by  this  country.  Of  late  years  Argentina  has 
cut  into  the  American  flour  trade,  and  for  cheap  flour  in  the  middle 
and  southern  portion  of  Brazil  it  is  likely  to  hold  its  own  indefi- 
nitely. In  lard  Brazilian  production  has  cut  into  the  old-time 
American  trade  somewhat,  although  in  the  past  year  American  lard 
has  gone  back  to  its  old-time  volume.  American  bacon  is  popular. 
In  all  such  goods  American  trade  depends  solely  upcm  cost  and 
tariff.  The  superiority  of  American  goods  over  Brazilian,  and  in 
most  of  such  lines  those  from  other  countries,  is  freely  admitted. 
There  could  be  more  done  in  the  sale  of  American  tinned  meats  for 
the  use  of  travelers  than  there  is  beii^  dwie.  American  codfish  is 
popular  and  is  one  of  the  great  imports  of  the  country.  American 
cotton  seed  oil  is  dominating  the  Brazilian  market.    There  is  little 
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chance  here  for  the  sale  of  American  tinned  veg^bles  and  fruits 

because  of  the  duties  raising  the  price  beyond  the  consumption 
point  Dried  fruits  from  the  United  States  ought  to  be  sold  here 
in  notable  quantities  in  spite  of  the  high  duties,  for  the  goods  now 
imported  are  mostly  European  and  are  generally  of  inferior  quality. 
Common  wines  of  American  origin  could  be  sold  here.  American 
apples  are  sold  here  in  increasing  quantities  and  the  trade  is  likely  to 
develop  into  a  very  notable  one.  American  biscuits  are  not  sold 
here,  although  there  is  a  considerable  trade  in  some  lines  of  the 
English  product.  American  candies  of  high  grade  could  be  sold 
here  and  are  already  in  considerable  demand  among  those  familiar 
with  their  merits.  I  believe  that  something  could  be  done  here  in 
the  way  of  American  breakfast  foods  if  they  were  packed  so  as  to 
withstand  the  effects  of  the  hot,  moist  climate.  In  all  food  exports 
to  Brazil,  in  aU  exports  of  all  sorts,  for  that  matter,  the  ever- 
present  necessity  of  considering  the  climate  and  its  effect  upon  mer- 
chandise must  be  cmisidered. 

In  the  line  of  building  materials  in  which  the  United  States  has 
had  the  lead  for  many  years  it  should  be  stated  that  the  trade  of 
the  United  States  has  been  ahnost  altogether  in  the  line  of  raw 
materials.    Pitch  pine  has  been  the  basis  of  the  trade.    It  con- 
tinues to  be  the  great  single  item  in  this  line  of  goods.  American 
pressed  brick  and  some  American  tiles  have  been  imported  for  sev- 
eral particular  enterprises,  but  importations  have  not  continued 
more  on  account  of  price,  apparently,  than  anything  else,  although 
styles  also  are  to  be  considered,  the  styles  here  leaning  to  the  south 
European  rather  than  American.   The  trade  in  prepared  paints 
from  the  United  States  is  growing  and  ought  to  grow  more,  espe- 
cially in  view  of  the  fact  that  there  is  a  tariff  preferential  in  favor 
of  American  paints  granted  by  the  Brazilian  government.  There 
has  been  little  steel  used  in  building  construction,  most  of  the  build- 
ings being  of  stone  and  brick,  the  brick,  as  a  ruk,  covered  with 
plaster.    Some  American  cement  has  been  used,  but  mostly  by 
Americans  on  enterprises  here  in  which  they  are  engaged.  There 
is  no  reason  why  American  brick,  tUe,  cement,  and  all  similar  goods 
should  not  be  sold  in  large  quantities  here  if  American  exporters 
will  have  agents  on  the  ground  to  get  the  business.  Considerable 
corrugated  iron  and  steel  is  used  for  temporary  buildings,  but  the 
American  share  of  the  trade  has  not  been  very  great  because  of  a 
lack  of  attention  to  it.   Sted  shingles  md  laths,  steel  rods  for  re- 
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infcNTcing  concrete,  iron  shutters  and  doors,  fire  doors  and  shutters, 
vault  doors,  kitchen  sinks  and  fittings,  pltimbu^  goods  generally, 
are  in  increasing  demand.    American  steel  men  so  far  have  secured 
very  httle  of  the  small  business  in  iron  and  steel  beams  for  building 
purposes,  because  in  the  first  place  there  have  been  no  agents  <m 
the  ground  to  secure  the  business,  and  in  the  second  place  American 
manufacturers  have  not  been  able  to  compete  with  foreign  manu- 
facturers in  work  requiring  so  many  changes  of  machinery  and  so 
much  labor.    In  bath-room  fittings  and  modem  plumbing  tho-e  is 
little  known  here  of  what  the  United  States  can  do.    Until  there  is 
a  comprehensive  campaign  in  favor  of  the  American  products  the 
preference  shown  will  be  for  European  goods,  but  if  properly  pre- 
sented there  is  every  reason  to  believe  that  American  manufacturers 
would  have  a  very  large  share  if  not  the  larger  share  of  the  trade. 
Water  mains  and  pipes  and  pipe  goods  generally  come  from  Ger- 
many  and  Belgium,  mostly  because  no  American  houses  have  been 
after  the  business. 

American  automobiles  have  been  very  successful  in  Brazil  when 
properly  presented,  as  some  of  them  have  been  in  the  past  year  and 
a  half.    Motor  boats  are  coming  into  favor  and  there  is  no  doubt 
but  that  American  exporters  can  secure  the  greater  portion  of  this 
business,  if  they  will  make  arrangements  for  the  proper  display  of 
their  goods  here.    American  safes  can  be  sold  in  Brazil  if  more 
attention  is  paid  to  the  matter  of  weight  in  relation  to  customs 
duties.   Pharmaceutical  products  from  the  United  States  are  com- 
ing more  and  more  into  vogue.   The  American  tablet  fonn  of  medi- 
cines, is  becoming  popular,  and  this  trade  could  be  very  largely  in 
American  hands  if  it  was  looked  after,  the  result  of  work  done  so  far 
being  very  satisfactory.   American  dental  machinery  and  supplies 
dominate  the  market  here  at  the  present  time.   Surgical  instruments 
and  enameled  surgical  ware  from  the  United  States  can  be  sold 
readily  in  this  market.    Infants'  foods,  malted  goods,  tonics,  and 
"medical  foods"  generally  are  being  introduced  from  the  United 
States  by  several  manufacturers'  agents  very  successfully,  the 
French  products  in  this  line  being  the  most  successful  competitors. 
American  beers  are  sold  successfully  in  the  north  of  Brazil,  but  are 
hdd  down  in  vokune  by  the  excessive  duty  charged  imports  of  such 
beverages  in  favor  of  the  Brazilian  beers  brewed  from  imported 
materials  in  most  of  the  larger  Brazilian  cities.   There  would  be  a 
good  sale  of  glass  bottles  and  bottle  specialties  if  the  trade  was  can- 
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vasscd.  There  is  a  market  here  for  American  toilet  specialties, 
American  sponges,  soaps,  toUet  waters,  etc,  although  the  trade  in 
most  of  these  articles  is  interfered  with  greatly  by  high  customs 
charges. 

The  Brazilian  Customs  System. 

Such  list  of  articles  of  more  or  less  trade  possibilities  between 
the  United  States  and  Brazil  is  not  to  be  considered  as  in  any  way 
complete  but  is  merely  suggestive.    In  any  one  line  there  must  be 
considered  the  conditions  surrounding  the  trade  in  that  particular 
line  before  anything  of  moment  can  be  accomplished,  or  a  perma- 
nent and  satisfactory  trade  inaugurated.   Chief  of  such  conditions 
is  the  Brazilian  tariff  system.    In  most  respects  the  tariff  system 
of  Brazil  is  similar  to  that  of  the  United  States,  except  that  its  rates 
run  very  high.   The  average  duty  charged  on  all  imports,  free  and 
dutiable,  coming  into  Brazil  in  1907  was  about  60%  of  the  value  of 
the  goods  at  the  port  of  shipment.    Leaving  the  duty  free  goods 
out  of  consideration  the  rate  actually  charged  on  goods  imported 
was  about  70%.   As  a  matter  of  fact,  most  of  the  articles  imported 
carried  duties  averaging  considerably  over  100%  of  their  value  at  a 
home  port.    It  is  evident  that  with  such  duties  to  be  paid  the  amount 
of  goods  to  be  sold  in  many  lines  is  lunited.    The  United  States 
is  not  only  as  weU  off  as  other  natk)ns  in  this  respect  but,  as  a  re- 
turn for  the  immense  amount  of  coffee  and  raw  rubber  it  in^iorts 
from  BrazU  free  of  duty,  it  is  enjoying  a  preferential  reduction  in 
the  doty  on  eleven  classes  of  goods  from  the  United  States,  viz. : 
flour,  condensed  milk,  pianos,  windmills,  typewriters,  prepared 
pamts,  refrigerators,  manufactures  of  rubber,  inks  (except  wnting 
inks),' watches  and  clocks,  and  scales.    This  reduction  is  material 
in  one  or  two  of  the  items  and  indicates  at  least  a  friendliness  to 
American  trade  in  the  others.   Nevertheless,  the  tariff  of  Brazil  is 
high  and  hinders  the  development  of  American  trade  m  some  speoal 
lines  by  restricting  consumption  of  certain  classes  of  goods,  which 
otherwise  would  move  from  the  United  States  in  great  volume. 

Goods  from  the  United  States  for  BrazU  amounting  to  Rs.lO0$ 
or  about  $30.00  in  value,  or  weighing  more  than  10  kilograms  (22 
pounds),  or  more  than  a  limited  size  in  bulk,  must  be  invoiced  be- 
fore a  Brazilian  consular  officer  in  the  United  States  in  a  manner 
similar  to  the  invoicing  required  for  imports  into  the  United  States. 
Upoo  being  received  in  a  Brazilian  port  the  importer  must  enter 


MMEMCMI  EXPORT  TMOE  DWiCTORY— MMZU. 


them  through  the  service  of  a  "dispatchante,"  or  broker,  who  has 
given  bond  to  the  government  for  the  performance  of  his  duties. 
This  official  enters  the  goods,  secures  the  order  for  their  passage 
upon  the  payment  of  duty,  and  fwwards  them  to  the  owner.  The 
dispatcher  charges  from  1  milreis  to  25  milreis  (from  30  cents  to 
$7.50)  for  each  case  or  package  entered  and  dispatched. 

Duties  in  Brazil  are  fixed  eitiio-  by  ad  valorem  rates,  a  specific 
duty,  or  both.  A  large  portion  of  the  income  of  the  country  from 
customs  sources  goes  to  pay  interest  on  the  foreign  debt.  The  cur- 
rency of  the  country  is  paper,  which  varies  in  value  in  terms  of  gdid 
from  day  to  day,  generally,  and,  to  avoid  the  variaticm  of  income 
in  terms  of  gold  resulting  from  the  fluctuating  currency,  the  govern- 
ment has  established  the  rule  that  all  merchandise  for  customs  pur- 
poses shall  be  vsdued  at  the  rate  of  12  poice  to  the  milrdls  instead 
of  the  maricet  rate,  which  is  at  present  15  pence.  The  result  is 
that  ad  valorem  duties  are  by  this  rule  increased  25%.  By  the 
tariff  law  now  in  force  35%  of  the  duty  on  some  goods  and  50% 
of  the  duty  on  the  rest  of  the  schedule  arc  collected  in  gold.  In 
practice  this  means  that  the  pcalion  payable  in  gold  is  pa3rable  in 
ordinary  currency,  taking  an  amount  of  currency  equal  to  gold  ex- 
change  at  the  current  rate.  This  increases  the  duty  payable  in 
paper  about  75%  for  the  amount  payable  in  gold.  There  is  also 
assessed  a  duty  of  2%  of  the  value  of  the  goods  in  gold  for  port 
improvement  charges  and  a  charge  for  statistical  purposes  is  also 
made.  The  duties  m  reality  will  run  about  twice  the  theoretical 
rate  as  puUished  in  the  tariff  schedule. 

The  duty  as  fixed  by  the  local  authorities  is  subject  to  review  by 
a  board  ccmiposed  of  several  customs  officers  and  later  by  the  Min- 
istry of  Fniance.  However,  if  an  appeal  is  taken  and  lost  the  im- 
porter taking  the  appeal  is  fined.  Inasmuch  as  half  of  the  fine 
goes  to  the  informer  in  any  case — the  local  official  concerned,  gener- 
aBy— it  is  necessary  to  give  strict  attention  to  details  in  customs 
matters. 

Goods  wortfi  less  than  $30.00  and  coming  within  the  limits  indi- 
cated above,  can  be  shipped  oa  a  parcels  receipt  as  a  sample,  the 
.  steamships  serving  Brazil  having  established  rules  governing  the 
transportation  of  such  goods.  It  should  be  noted  by  American 
exporters  that  there  is  no  parcels  post  with  Brazil,  and  goods  sent 
by  mail  must  pay  international  letter  postage— 5  cents  for  each 
half  ounce  or  fraction  thereof.  The  only  compensation  for  such 
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state  of  things  is  the  doubtful  one  that  in  shipping  such  goods  from 
Brazil  to  the  United  States  the  chaige  is  about  9  cents  for  each 

half  ounce  or  fraction  thereof. 

The  Situatioa  in  GeaoraL 

Taking  the  trade  between  the  United  States  and  Brazil  as  a 

whole,  and  it  may  be  said  to  come  within  certain  well-defined  rules 
which  should  apply  to  the  extension  of  American  trade  every- 
where. In  the  first  place,  if  the  field  cannot  be  thoroughly  worked 
it  should  not  be  worked  at  all.  As  a  general  thing  it  will  pay 
American  exporters  to  take  up  foreign  territory  of  limited  scope 
and  work  that  thoroughly,  rather  than  to  attempt  a  general  cam- 
paign by  correspondence,  covering  much  of  the  world  generally 
and  none  of  it  particularly.  It  is  far  better,  as  a  rule,  instead  of 
sending  catalogues  and  letters  broadcast  over  the  foreign  field, 
to  spend  the  same  money  on  an  agent  in  some  limited  territory. 
This  is  certainly  true  of  Brazil. 

The  language  of  Brazil  is  Portuguese,  not  Spanish,  and  if  cor- 
respondents here  cannot  be  addressed  in  Portuguese,  as  they  should 
be,  English  might  as  well  be  used  as  any  other  language.  In  the 
jobbing  and  wholesale  houses  there  are  ahnost  invariably  people 
who  read  English  and  generally  can  speak  it  fluently.  Literature 
should  be  prepared  for  the  trade  in  Portuguese.  If  the  trade  is  not 
virorth  that  much  trouble  and  expense  it  is  not  worth  trying  for. 

The  topics  treated  of  briefly  in  this  review  have  beai  considered 
more  or  less  at  length  from  time  to  time  in  reports  from  this  con- 
sulate general,  and  in  case  of  contemplated  action  in  the  Brazilian 
trade  field  American  exporters  should  not  only  consult  such  reports, 
but  they  should  write  for  specific  infcMmatiqn  and  should  make 
direct  personal  and  technical  investigation  in  their  respective  lines. 
The  lists  of  importers  herewith  submitted  are  as  comprehensive  and 
accurate  as  time  availaUe  ior  the  work  has  enabled  the  consulate 
general  to  secure,  but  they  are  not  offered  with  the  idea  that  cor- 
respondence with  the  firms  therein  included  will  of  itself  bring 
trade.  The  lists  rather  should  be  used  as  a  means  of  securing 
agents  in  the  field,  of  securing  direct  and  up-to-date  information  in 
the  lines  of  trade  spedally  indicated,  and  of  servii^  as  m«uis  of 
introducing  American  exporters  in  this  field  as  a  basis  for  cwnpre- 
hensive  and  effective  work  on  the  part  of  their  representatives. 

It  will  be  noted  that  quite  a  large  number  of  firms  are  included 
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in  several  lists,  especially  those  noted  as  general  importers.  Such 
firms  as  a  rule  have  a  large  number  of  lines ;  are  old  established 
houses  whose  business  has  come  down  from  the  days  when  such 
concerns  handled  all  lines  of  imports— were  trading  firms  in  the 
old  sense  of  the  term.  Any  of  these  houses  will  handle  almost  any 
line  of  goods  in  which  there  is  a  profit.  For  instance,  any  of  them 
is  prepared  to  seU  American  flour,  or  most  products,  if  the  market 
here  can  be  met.  This  entire  phase  of  the  business  is  merely  an- 
other iUustration  of  the  necessity  of  establishing  agencies  if  trade 
is  to  be  secured. 

The  extension  of  American  trade  in  Brazil  is  not  to  be  an  easy 
matter.  It  will  be  had  only  in  the  face  of  the  keenest  competition, 
after  hard  and  persistent  effort,  and  in  some  lines  only  after  con- 
siderable outlays  of  capital.  But  the  trade  is  worth  havmg  and  wiU 
pay  for  all  it  costs. 
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PORT  OF  RIO  DE  JANEIRO. 

Population  (Federal  District).  825,000;  with  Trade  Dependencies, 

1,000,000. 

Acricnltoral  Machinery.  (See  Machinery  Jobbers.) 

Automobiles,  Motors,  Motor  Boats,  Bicycles,  etc. 

Blum  &  Co.,  Rua  Primeiro  do  Margo,  52. 

Moreno  Borlido  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  114. 

Auto  Palacio,  Marq.  Abrantes. 

Antunes  Santos  &  Co.,  Avenida  Central,  14. 

TAxtm  &  Co.,  Rua  Alfandega,  33. 

Isnard  &  Co.,  Rua  Hospicio,  103. 

Walter  Bros.,  Rua  Quitanda,  115. 

Laport  Irmao  &  Co.,  Avenida  Central,  62-64. 

Fred  Figner,  Rua  Ouvidor,  105. 

Frederic  Otte,  Rua  Ouvidor,  lOL 

AMOf  Mtimia,  Commercial,  etc. 

Associaqao  Commercial  do  Rio  de  Janeiro,  1'  do  Margo. 
Associa(;ao  dos  Empregados  do  Commercio,  Ayenida  Central. 
Associagao  Christao  dos  Mogos.    (Y  M  C.  A.)  Rua^ Quitanda. 
Camara  den  Commercio  Franceza  do  Rio  de  Janeiro,  Roa  bete  de 
Setembro,  33. 

Paii^im  Institutioas. 

Banco  Commercial  Italo-Braziliano,  Rua  1'  do  Marqo,  45. 
Banco  do  Estado  do  Rio  de  Janeiro,  Rua  1  do  MarQO,  65. 
Banco  Hypothecario  do  Brazil,  Rua  1'  do  MarQO,  35.  ^ 
Banco  da  Lavoura  e  do  Commercio  do  Brazil,  Roa  I  do  MarQO» 
Banco  do  Brazil,  Rua  Alfandega,  «•  ^, 
Banco  Eniio  do  Commercio,  Rua  1  do  Margo,  41. 
Brasilianisdie  Bank  fiir  Deutschland,  Rua  Quitanda,  109. 
London  &  Brazilian  Bank,  Rua  Alfandega,  16. 
London  &  River  Plate  Bank,  Rua  Alfandega,  19. 
The  British  Bank  of  South  America,  Rua  1  do  Mar«o,  31. 

Heydct.  (See  Automobiles*  Motors,  etc) 

Boots  and  Shoes. 

A.  Portella  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  76. 
A.  Santos  &  Co.,  Rua  Quitanda,  133. 
Amaral  &  Co.,  Rua  Quitanda,  100. 
Aneelo  Jannuzzi  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  5. 
Antonio  de  Souza,  Rua  Mar.  Flonano  Peixoto,  85. 
Au  Carnival  de  Venice,  Rua  Ouvidor,  108. 
Au  Pare  Royal,  Largo  do  Sao  Francisco,  8-14. 
Barbosa  Freitas  &  Co.,  Avenida  Central,  ISO. 
Benjamin  &  Co.,  Rua  Novo  do  C^vtdor,  8. 
Casa  Samaritana,  Avenida  Central,  80. 

Correa  &  Correa,  Rua  Half  eld,  132.  .    o-  t.    i    r  . 

Compania  Calqado  Clark  (3  stores  in  Rio.  4  m  Sa  Paulo,  factory  m 

Sao  Paulo),  Rua  Ouvidor,  67. 
Costa  Carvalho  &  Co.,  Rua  General  Camara,  154. 
Crashley  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  36. 
Fernando  Vario,  Rua  Uruguayana,  02. 
J.  Ribeiro,  Rua  Uruguayana,  135. 
Pereira  Bastos  &  Co.,  Rua  Carmo,  66. 
Casa  Cfrfombo^  Avenida  Central 
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Bio  de  Jwioira* 

A.  Costa  &  Co.,  Rtia  Evar.  de  Veiga,  3. 

A,  Nunes  Sampaio,  Rua  Sao  Christavao,  102. 
Amaral  Guimaraes  &  Co.,  Rua  Sao  Jose,  M» 
Antonio  Lorenzo,  Rua  Quitanda,  111. 
Arthur  Bastes  &  Co.,  Frei  Caneca,  107. 
Braga  Carneiro  &  Co.,  Rua  Alfandega,  34. 
J.  Vellosa  &  Co.,  Rua  Santa  Luzia,  45. 
Machado  Bastos  &  Co.,  Rtta  Miguel  de  Frias,  30. 
Moss  Irmaos  &  Co.,  Rua  Barao  de  Felix,  132. 
Victor  Uslaender  &  Co.,  Rua  General  Camara,  33. 

Structural  Steel,  etc. 

Behrend  Schmidt  &  Co.,  Rua  Alfandega,  32. 
Farinho,  Carvalho  &  Co.,  Rua  Camerino,  ISO. 
Herm.  Stolz  &  Co.,  Avenida  Central. 
Justino  Alegria  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  102. 
Mayrink,  Abreu  &  Co.,  Rua  Municipal. 

Building  Contractors,  Construction  Companies,  etc 

Antonio  Janunuzzi,  Irmao  &  Co.,  Avenida  Central,  144. 
Compania  Edificadora,  Rua  Alfandega,  78. 

Costa  &  Co.,  Avenida  Central,  157. 

Francisco  Jose  de  Mesquita  &  Co.,  Rua  Lavradio,  50. 

Ross  Irmaos  &  Co.,  Rua  Julio  Cesar,  15, 

Empresa  Industrial  e  Melhoramentos  do  Brazil,  V  do  Margo,  127. 
J.  Oatell  Sola,  Avenida  Central,  133. 
Antonio  Cid  Loureiro,  Rua  Carioca,  79. 

Carriages  and  Carriage  Parts,  Manufacturers  of. 

Jonathan  Pereira,  Rua  Vise,  de  Sapucahy,  183. 
Laborde  Orgaert  &  Co.,  Rua  Lavradio,  156. 
Vianna  &  Silva,  Rua  Vise,  de  Sapucahy,  62. 
Henrique  Faulhaber,  Rua  Mar.  Deodora,  67. 
M.  Almeida  &  Co.,  Rua  Gen.  Gomes  Carneiro,  16. 
Mathias  &  Macedo,  Rua  Roaehuelo,  176. 
Hippert  &  Irmao,  Rua  Frie  Caneca,  No.  30. 
Joao  Guilmerme  Monken,  Rua  S.  Joaquim,  48. 

Iiiq[K>rt0rs 

Hasenclever  &  Co.,  Avenida  Central,  76. 

Henry  Rogers  &  Sons,  Rua  Vise,  de  Inhauma,  39. 

Oscar  Taves  &  Co.,  Rua  Theo.  Attoni,  73, 

Arens  &  Co.,  Avenida  Central,  20. 

Isnard  &  Co.,  Rua  Hospicio,  103. 

Walter  Bros.,  Rua  Quitanda,  115. 

Bricks,  Tile,  etc.,  Manufacturers  and  Importers. 

Associagao  de  M.  S.  Auxiliadora,  Rua  Humayta,  66. 

Antonio  Gomes  da  Silva,  Rua  Uruguay,  21. 

Fabrica  de  Santa  Cruz,  Praia  de  Biea,  Ilha  do  Governador. 

J.  Ramos  &  Co.,  Rua  Riachuelo,  53. 

Mendes  &  Co.,  Praia  de  Botafoga,  264. 

OUveira  &  Irm&o,  Rua  Humayti,  58. 

Francisco  Jose  de  Silva,  Rua  Laranjeiras,  188 

Diogo  de  Souza  Avellar,  Rua  Industrial. 

Ferreira  &  Co.,  Rua  Paulo  Brito,  24. 

Joao  Fernandes,  Rua  Hospicio,  107. 

Barbosa,  Amaral  &  Pimental,  Rua  Ajuda,  37. 

Amaral  Guimaraes  &  Co.,  Rua  S.  Jos^,  66. 
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Canning  Machinery.    (See  Machinery  Jobbers.) 
CeOMiit.   (See  Building  Material.) 

Brewers  and  Bottlers  in  Rio  de  Janeiro. 

Compania  Cerveja  Brahma,  Rua  Vise,  de  Sapucahy,  104. 
Compania  Cerveja  Polonia,  Rua  General  Camara,  113. 
Compania  Cerveja  Bohemia,  7'  de  Avril,  16.  (Petropolis.) 
Cortes,  Varella  &  Co.,  Rua  Sen.  Pompeu,  190. 
P.  Guimaraes  &  Co.,  Rua  Vise,  de  Inhauma,  13. 
Vivciros  &  Co.,  Rua  S.  Francisco  Xayier,  31. 
Napaloao  F.  da  Silva  I-ima,  Rua  Carioca,  66. 
Lag-es  Cabel  &  Co.,  Rua  Sen.  Dantes,  52. 
Bilz  Compania  Limitada,  Rua  Itapiru,  127. 
Compania  Superaris  do  Brazil,  Rua  S.  Pedro,  221, 
Fran.  Marreca  &  Co.,  Rua  Hospicio,  283. 
J.  Alves  Machade,  Rua  Alfandega,  13. 
J.  P.  Maglahaes,  Rua  Saude,  119. 
Empreza  Caxambu,  Rua  Alfandega,  21. 
J.  Araujo  &  Co.,  Rua  Uruguayana,  103. 
Arthur  Aguiar,  Rua  Gon^lves  Dias,  81. 

Civil  Engineers,  Architects,  etc. 

Antonio  Jannuzzi,  Avenida  Central,  144. 
Antonio  Raffin,  Trav.  S.  Francisco  de  Paulo,  1. 
Carlos  Rossi,  Rua  do  Carmo,  15. 

F.  Casimira,  Rua  Curiyes,  143. 

Alfredo  Lisboa,  Rua  V  do  Margo,  103. 

Joao  Catell  Sola,  Rua  Sete  de  Setembro,  136. 

Dental  Supplies,  Importers  of. 

Moreno  Borlido  &  Co.,  Rua  do  Ouvidor,  114. 
Louis  Hermanny  &  Co.,  Rua  Connives  Dias,  6S. 
Moreira  Barbosa,  Rua  Quitanda,  56. 
Julio  Berto  Cirio,  Rua  Ouvidor,  149. 
J.  Bastos  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  31. 

Druggists  Supplies,  Importers  of. 

Araujo  Freitas  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  99. 

Blum  &  Co.,  Rua  1'  do  Margo,  52. 

Braga  Carneiro  &  Co.,  Rua  Alfandega,  34. 

De  la  Baize  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  72. 

F.  Canella  &  Co.,  Rua  Alfandega,  84. 

J.  M.  Pimental  &  Co.,  Rua  Uruguayana,  144. 

King,  Ferreira  &  Co.,  Rua  V  do  Margo,  11. 

Moreno  Borlido  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  114. 

Paulo  Zsigmondy,  Rua  General  Camara,  78. 

Silva  Gomes  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  22. 

Silva  Moreira,  Rua  V  do  Margo,  25. 

Victor  Uslarader  &  Co,  Rua  1'  do  Mar^,  60. 

Dry  Goods,  Textiles,  Furnishing  Goods,  etc..  Importers  for  Commission. 
A.  Bonniard  &  Co.,  Rua  Alfandega,  86. 
Blum  &  Co.,  Rua  V  do  Margo,  52. 
Braga  Carneiro  &  Co.,  Rua  Alfandega,  34. 
Cunha,  Caldeira  &  Co.,  Rua  Th.  Attoni,  23. 
E.  Salathe  &  Co.,  Rua  Vise,  de  Inhamua,  26. 
Hasenclever  &  Co,  Avenida  Central,  69. 
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Rio  de  Janeiro. 

Importers  and  Retailers. 

A.  Pinto  Ribeiro  &  Co.,  Rua  Theatre,  37. 
A.  Nunes  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  35. 
A.  PortcUa  &  Co.,  Rtia  Oovidor,  7«. 
Au  Carnival  de  Venise,  Rua  Ouvidor,  108. 
R  Portella  &  Co.,  Avenida  Central. 
Maison  Blanche,  Rua  Unwiayana,  78. 

Educational  Institutions,  Secondary  and  Hii^ier. 

Conservatoria  Livre  de  Musica,  Rua  do  Carnio,  47. 

Escola  do  Astronomia  a  Engenharia,  Morro  do  Castello. 

Escola  Correctional  Quinze  de  Nov.,  Rua  S.  Christavao,  168. 

Escola  Livre  de  Odontologia,  Praqa  Tiradentes,   9  (Dental  College). 

Escola  de  Minas,  Ouro  Preto,  Minas  Ceraes  (College  of  Mines). 

Escola  Nacional  de  Bellas  Artes,  Travessa  de  Bellas  Artes,  2. 

Escola  Polytechnica,  Largo  S.  Francisco,  26. 

Faculdade  de  Medicina,  Largo  do  Miscricordia  (Medicine). 

Gymnasio  Nadonal,  Rua  Flor,  Peixoto  (Secondary  School). 

Institute  Nacional  de  Musica,  Rua  Luiz  de  Gamoes,  52. 

Instituto  Benjamin  Constant,  Praia  da  Saude. 

Institute  Nacional  de  Surdo  Mudos,  Rua  Laranjeiras  (Deaf  and 
Dumb  School). 

Escola  Normal,  Praga  de  Republica,  54.  „  .  .il.  * 

Museu  Commercial,  Avenida  Central,  154  (Permanent  Exhibit  off 

Brazilian  Products).  r      .i-  t 

IMrectoria  Geral  de  Instrugao  Publica  (Directory  of  PubUc  in- 
struction), Rua  Lavradio,  96. 

Electrical  Supplies,  Importers  of. 

Dodstworth  &  Co.,  Avenida  Central,  87. 

Walter  Bros.,  Rua  Qnitanda,  115. 

H.  Smyth,  Rua  Quitanda,  37. 

F.  F.  Braga,  Rua  Gonqalves  Dias,  46. 

Moreno  Borlido  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  114. 

Siemens  Schuchertwerke,  Avenida  Central,  79. 

Behrend  Schmidt  &  Co.,  Rua  Alfandega,  32. 

Exporters  and  Fonmr^g  Agents,  Miscellaneous. 
A.  Santos  Moreira  &  Co.,  1'  do  Marqo,  11. 
Angelino  Simoes  &  Co.,  Rua  Mercado,  31. 
Antonio  Lorenzo,  Rua  Quitanda,  111. 
Antunes,  Irmao  &  Co.,  Rua  13  de  Maio,  10. 
Braga  Costa  &  Co.,  Rua  Alfandega,  107. 
Carlo  Pareto  &  Co.,  Rua  1'  do  Margo,  23. 
Charles  Rau  &  Co.,  Rua  S,  Pedro,  11. 
Davidson  Pullen  &  Co.,  Rua  Quitanda,  11». 
Fry,  Youle  &  Co.,  V  do  Mar^o,  73. 
Grtistav  Trinks  &  Co.,  Rua  Quitanda,  141. 
J.  Rainho  &  Co.,  Rua  Hospicio,  40 
Theo.  Wille  &  Co.,  Avenida  Central,  79. 
John  Moore  &  Co.,  Rua  Candelaria,  8. 
Victor  Uslaender  &  Co.,  Rua  V  do  Mar^o,  M. 

Baqporlers,  Co£fee. 

Arbuckle  &  Co.,  Rua  S.  Bento,  2. 
Carlo  Pareto  &  Co.,  Rua  V  do  Marijo,  23. 
(nistav  Trinks  &  Co.,  Rua  Quitanda,  141. 
McLaughlin  &  Co.,  Rua  Cons.  Saraiva. 
Ornstein  &  Co.,  Rua  V  do  Mar^o,  54. 
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Bio  de  Janeiro. 

BiVorters,  Coffee.— Continued. 

Pinto  &  Co.,  Rua  Cons.  Saraiva. 

Hard  Rand  &  Co.,  Rua  Vise,  de  Inhauma. 

Theo.  Wille  &  Co.,  Avenida  Central,  7». 

Maaganeae. 

Carlos  Wigg,  Vise,  de  Inhauma. 

Firearms  and  Ammunition. 

A.  Pinto  &  Co.,  Rua  Quitanda,  102. 

Albino  Sa  &  Co..  Rua  Th.  Attoni,  20. 

Arp  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  68. 

Edmundo  Machado,  Rua  Vise  de  Inhauma,  24. 

Emile  Laport  &  Co.,  Rua  Alfandega,  75. 

Fanuahing  Goods.  (See  Dry  Goods.) 

Furniture,  Importers  and  Manufacturers. 
A  Freitas  &  Co.,  Rua  Hospicio,  178. 
A.  M.  Rapello,  Rua  Cottete,  60.  • 
Arthur  Leitao,  Rua  Quitanda,  22. 
Casa  Castello,  Rua  Invalidos,  31. 
Casa  Doux,  Rua  Uruguayana,  7.  - 
Compania  Mereenaria  Brazileira,  Rua  ConstitudU),  S. 
F.  Portella  &  Co.,  Avenida  Central. 
Julio  de  Moraes,  Rua  do  Ouvidor,  44. 
Leandro  Martins  &  Co.,  Rua  Ounves,  91. 
Manoel  Ferreira  Tunes,  Rua  Ouyidor  53. 
Moreira  Mesquita,  Rua  Conceicao,  101. 
Ribeiro  &  Dias,  Rua  Passeio,  52. 

QMS  and  Chinaware,  Importers  of. 

Amaral  Gonqalves  &  Co.,  Rua  Quitanda,  31. 
Amaral  Guimaraes  &  Co.,  Rua  |ao  Jose.  66. 
Bellingrodt  Meyer  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  6«. 
Correa  &  Co.,  Rua  Frei  Caneca,  132. 
J.  Cypriano  &  Co.,  Rua  Quitanda  85. 
lose  Silva  &  Co.,  Rua  Quitanda,  123 
bwrio  &  Santos,  28  de  Setembro,  Villa  Isabel. 
Rouchon  &  Co.,  Rua  Hospicio,  95. 
Leonardes  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  130. 

Qceceries,  Importer*  of.     _     ^   . . 

Ayres  de  Souza  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  46. 
Crashley  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  36. 

S  Vmva  Henry,  Rua  Gonqalves  Dias,  40. 
Coelho,  Dias  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  37. 
Mendes  &  Co..  Rua  de  Manoel. 
Lebrao  &  Co.,  Rua  Gon^alves  Dias,  38. 
Niroku  Carelii  &  Co.,  R«a  Uruguayana,  86. 

Hardware,  General  Importwa 

Behrend  Schmidt  &  Co.,  Rua  Alfandega  32. 
Bernardo  de  Magalhies,  Rua  do  Ouvidor  3. 
BorUdo  Mounz  &  Co.,  Rua  do  Ouvidor  55^ 
Carlos  Schlosder  &  Co.  Rua  Alfandega,  64. 
Carvalho  Costa  &  Co.,  Avenida  Central,  63. 
Freitas  Couto  &  Co.,  Avenida  Central,  88. 
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Rio  de  Janeiro. 

Hardware,  General  Importers  of. — Continued. 

Hasenclever  &  Co.,  Avenida  Central,  69. 
Herm.  Stolz  &  Co.,  Avenida  Central,  66. 
Hime  &  Co.,  Rua  Theo.  Attoni,  32. 
J.  R.  Sucena  &  Co.,  Rua  Wuitanda,  66. 
J.  H.  Soares  &  Co.,  Rua  Passagem,  17. 
Jose  Gomes  de  Freitas,  Rfla  3  do  Maio,  92. 
Moreno  Borlido  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  114. 
Davidson,  FuUen  &  Co.,  Rua  Quitanda,  119. 

Ice  Manufacturers. 

B.  F.  De  Costa  e  Sousa  &  Co.,  Rua  Santa  Luzia,  53. 
Camara  Frigerifica,  Rua  Santa  Luzia,  59. 
Ferreira  Irmao  &  Co.,  Rua  V  do  Mar^o,  4. 
Mancel  Antonio  Candor,  Rua  Vise,  de  Sapuchay,  90. 
Mancel  Josi  Pereira,  Praga  do  Marcado,  74. 

Importers,  Commission  Houses,  etc. 

A.  Bonnaird  &  Co.,  Rua  Alfandega,  86. 

A.  Grados,  Rua  General  Camra,  39. 

A.  L.  Ferreira  de  Carvalho  &  Co.,  Rua  V  do  Margo,  81. 

A.  Thun,  Rua  V  do  Margo,  53. 

Albino,  S4  &  Co.,  Rua  Theo.  Attoni,  20. 

Alfredo  Hanson,  Rua  S.  Pedro,  84. 

Alfredo  de  Carvalho  &  Co.,  Rua  V  do  Margo,  8. 

Amaral  Guimaraes  &  Co.,  Rua  S.  Jose,  66. 

Antonio  Lorenzo,  Rua  Quitanda,  IL 

Davidson  Pullen  &  Co.,  Rua  Quitanda,  119. 

Walter  Bros.,  Rua  Quitanda,  115. 

Blum  &  Co.,  Rua  V  do  Margo,  52. 

Hasenclever  &  Co.,  Avenida  Central,  69. 

Herm  Stolz  &  Co.,  Avenida  Central,  66. 

Theo  Wille  &  Co.,  Avenida  Central,  79. 

Hampshire  &  Co.,  Rua  Quitanda,  2.   Candelaria,  17. 

James  Magnus  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  68. 

P.  J.  Cristoph,  Rua  General  Camara,  112. 

John  Moore  &  Co.,  Rua  Candelaria,  8. 

Luiz  Hermanny  &  Co.,  Rua  Gongalves  Dias,  65* 

Moreno  Borlido  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  114. 

Paulo  Zsigmondy  &  Co.,  Rua  General  Camra,  78. 

Victor  Uslaender  &  Co.,  Rua  General  Camra,  33. 

Industrial  Machinery.   (See  Machinery  Jobbers.) 

Jewelry  Dealers  and  Importers. 

Achille  Bove,  Rua  Gongalves  Dias,  70. 

Oscar  Machadd,  Rua  Ouvidor,  67. 

Campos  Mohrstadt  &  Co.,  Rua  Quitanda,  125. 

Farini  Sobrinho  &  Co.,  Rua  Ouvidor. 

D'Orsi  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  94. 

Edwardo  Clerc  &  Co.,  Rua  Quitanda,  123. 

F.  Krussmann  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  32. 

Gondolo  &  Labouriau,  Rua  Quitanda,  71. 

J.  Neves  &  Co.,  Rua  Uruguayana,  8. 

Jose  de  Pinto  de  Sa  Coutinho,  Praga  Tiradentes,  28  A. 

Lambert  Freres  &  Co.,  Rua  Hospicio,  106. 

Medrado  Rocha  &  Co.,  Rua  Uruguayana,  6. 

Patek,  Phillipe  &  C,  Rua  Quitanda,  71. 
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Rio  de  Janeiro. 

LMMgni^  KaUhKahmente,  Printiiic.  etc 

Almeida  Marques  &  Co.,  Rua  Quitanda,  48. 

Compania  Graphica  do  Brazil,  Rua  Lavradio,  55. 

Compania  Typograhica  do  Brazil,  Rua  Invalidos,  93. 

Francisco  Vilmar,  Rua  Hospicio,  50. 

J.  Queiros,  Rua  Quitanda,  50. 

L.  Malafaia  Jr.,  Rua  Assemblea,  73. 

lAon  de  Rennes  &  Co.,  Rua  Assemblea,  75. 

Leuzinger  &  Co.,  Praga  Tirandentes,  81. 

M.  Orosco  &  Co.,  Rua  Quitanda,  38. 

Papelaria  Gasper,  Rua  Quitanda,  113. 

R.  Carvalho  &  Borges,  Rua  Ourvies,  147. 

InaportMTS  of  Leather. 

Blum  &  Co.,  Rua  V  do  Mar^o,  52. 

Breissen  &  Co.,  Rua  Sete  de  Setembro,  35. 

Gongalves  Carneiro  &  Co.,  Rua  Sete  de  Setembro*  39. 

Guimaraes  Pinto  &  Co.,  Rua  Quitamba,  22. 

J.  Oloveira  Pinto  &  Co.,  Rua  Alfandega,  146. 

Paulo  Zsigmondy  &  Co.,  Rua  General  Camara,  78. 

Rocha  Lima  &  Co.,  Rua  Julio  Cesar,  51, 

Vasconcellos  &  Co.,  Rua  Sete  de  Setembro, 

Walter  Bros.  &  Co.,  Rua  Quitanda,  115. 

Pinto  Angelo  &  Co.,  Rua  Quitanda,  35. 

Janot,  Rody  &  Co.,  Rua  Quitanda,  75. 

Lustosa,  Faria  &  Rodrigues,  Rua  Sete  de  Setembro,  OS. 

Antonio  dos  Santos  Lima,  Rua  General  Camara,  81. 

Lunber  Dealers  and  Importen* 

J.  Velloso  &  Co.,  Rua  Santa  Luzia,  45-47. 
Moss,  Irmao  &  Co.,  Barao  de  S.  Felix,  132. 
Davidson  Pullen  &  Co.,  Rua  Quitanda,  119. 
James  Magnus  &  Co.,  Rua  Sao  Pedro,  88. 
Arthur  Bastos  &  Co.,  Rua  Frei  Caneca,  107. 
Domingos  Joaquim  de  Silva,  Rua  Saude,  174. 

MachiiiMy  Jobbers,  Agricaltiml*  Industrial*  Power  TrawMnitting,  etc 

Arens  &  Co.,  Avenida  Central,  20. 

Henry  Rogers  &  Sons,  Rua  Vise,  de  Inhamna,  39, 

Hampshire  &  Co.,  Rua  S.  Pedro,  2. 

Lidgrewood  Manufacturing  Co.,  Avenida  Central,  49. 

Hime  &  Co.,  Rua  V  do  Margo,  32. 

Laport  Irmao  &  Co.,  Avenida  Central,  80. 

Walter  Bros.  &  Co.,  Rua  Quitanda,  115. 

Schill  &  Co.,  Rua  Sao  Bento,  26. 

Fry  Youle  &  Co.,  Rua  V  do  Margo,  73. 

Borlido  Maio  &  Co.,  1  Rua  Rosario,  17. 

Haupt,  Bhein  &  Co.,  Rua  Alfandega,  42, 

Herm.  Stolz  &  Co.,  Avenida  Central. 

Hasenclever  &  Co.,  Avenida  Central,  89. 

F.  Upton  &  Co.,  Avenida  Central,  18. 

jfuri^i  Instruments,  Importers  and  Dealers. 

Arthur  Napoleao,  Avenida  Central,  122. 

J.  R.  Sucena  &  Co.,  Rua  Quitanda,  86. 

Manoel  A.  Gomes  Guimaraes,  Rua  Ourives,  10. 

Moreira  Barbosa,  Rua  Ouvidor,  51. 

A.  Guigon  &  Co.,  Rua  Sete  De  Setembro,  141. 


Mhwiciil  Instruments,  Importers  and  Dealers.— CooAwwd. 

E.  Bevilacqua  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  151. 
Antonio  de  Brito  Lyra,  Avenida  Central,  161, 
C.  Carlos  J.  Wehrs,  Rua  Hospicio,  92. 
Luiz  Portella,  Rua  Assemblea,  106. 

Office  Furniture,  Filing  Cases,  etc 

Chas.  M.  Pratt,  Rua  Quitanda,  44.   (Cash  Registers.) 
Fred  Figner,  Rua  Ouvidor,  105. 
Walter  Bros.,  Rua  Qnitanda,  11*. 
(See  Furniture.) 

Oils,  Cotton-seed,  etc. 

Ihividson,  PuUen  &  Co.,  Rua  Quitanda,  119. 

Oils,  Lubricating,  etc. 

Davidson,  Pullen  &  Co.,  Rua  Quitanda,  119. 

Henry  Rogers  &  Sons,  Rua  Vise,  de  Inhauma,  39. 

Schill  &  Co.,  Rua  Sao  Bento,  26. 

Walter  Bros.,  Rua  Quitanda,  115. 

Laport  Irmaos  &  Co.,  Avenida  Central,  «0. 

Paints,  Importers-  and  Dealers. 

Hime  &  Co.,  Rua  Theo  Attoni,  32. 

Arede,  Silva  &  Co.,  Rua  Lavradio,  70  A.  . 

Asty  &  Co.,  (Varnish  Mfgrs.),  Rua  Theo.  Attoni,  61. 

Braga,  Saiva  &  Co.,  Rua  Theo.  Attorn,  115. 

Antonio  Gil  de  Gastinheiros,  Rua  Frei  Caneca,  213. 

Correa,  Leite  &  Co.,  Rua  Hospicio,  69. 

Hasenclever  &  Co.,  Avenida  Central,  68. 

Meyer  &  Usao,  Rua  Alfandega,  97. 

Laport  Irmaos  &  Co.,  Avenida  Central,  62. 

Terra  &  Irmao,  Rua  Hospicio,  121. 

P.  Zsigmondy,  Rua  General  Camara,  78. 

Patent  Attorneys,  Trade  Muk  Registfmtioiis.  etc 

Buschmann  &  Co.,  Rua  General  Camara,  16 
Jules  Geraud,  Leclerc  &  Co.,  Rua  Rosano,  118. 
Moura  ft  Wflson,  Rua  1'  do  Margo,  37. 

Pictures,  Picture  Frames,  Importers  of. 
J.  R.  Sucana  &  Co.,  Rua  Quitanda,  86. 
Martins  Seabra  &  Co.,  Rua  Sete  de  Setembro,  199. 
Kania  Typograijhx^^a  do  Brazil,  R«a  dos  Invalidos. 
Joaquim  Ribeiro  Vinhaes^  Rua  S.  Repoldo  183. 
kanoel  Ferreira  Tunes,  Rua  do  Ouvidor,  63. 
Ribeiro  &  Bias,  Rua  Passeio,  52. 
J.  Teixeira  &  Co.,  Rua  Uruguayana,  7. 

Photographic  Supplies,  Importers  of. 
G.  Barandier,  Rua  Uruguayana,  2. 
Bastos  Bias,  Rua  Gongalves  Dias,  58. 
L  Musso  &  Co.,  Rua  Uruguayana,  10. 
Marc  Ferrex  (Cinematograph  supplies),  Rua  Sao  Jose,  88. 
Carlos  Alberto  &  Filhos,  Rua  Ouvidor. 

fj^phica  do  Brazil,  Rua  dos  Invahdos,  93. 


AMEMCMI  EXPORT  TRME  MIIEenmT— BRAZIL 


SI 


Bio  de  JTanelro. 

Plumbing  Supplies,  Importers  and  Outfitters. 

Albino  &  Oscar,  Rua  Sao  Clemente,  10. 

Antonio  Alves  da  Cunha  Machado,  Rua  Sen  Euzebio,  43. 

Antonio  Gongalves  Pinto,  Rua  Alfandega,  99. 

Antonio  de  Oliveira  &  Silva,  Rue  Sao  Pedro,  92. 

Gongalves  Brito,  Rua  Alfandega,  128. 

James  Magnus  &  Co.,  Rua  Sao  Pedro,  88. 

J.  Jose  da  Cruz  Sobral,  Rua  Cor.  Figueira  de  Mello,  58. 

Joaquim  Marques  de  Oliveira,  Rue  Sao  Pedro,  97. 

Jose  F.  Pereira  da  Costa,  Rua  Vise,  de  Inhauma. 

Justino  Alegreia  &  Co.,  Rua  Cattete,  140. 

Madeiros  &  Borges,  Rua  Theo.  Attoni,  42. 

Mello  Sampaio,  Rua  Quitanda,  135. 

Pereira  &  Martins,  Rua  Theo.  Attoni,  92. 

ViuTa  John  Law  Bisset,  Rua  V  do  Mar^  21. 

Railroad  Companies  Operating  in  Branl,  Head  Offices. 

Algoinhas  &  Joazeiro  Railway  Co.,  Algoinhas,  Estodo  de  Bahia. 
Bahia  &  Mines  R.  R.  Co.,  Caravellas,  Estado  de  Bahia. 
Baturit^  Railway  Co.,  Forteleza,  Estado  de  Ceara. 
Bragantine  Railway  Co.,  Estacao  de  Luz,  Sao  Paulo. 
Brazil  Great  Southern,  No.  14  Queen  St.,  London,  B.  C. 
Caxias  a  Cajazeiras  Railway  Co.,  Rua  Alfandega,  110,  Rio. 
Central  da  Bahia,  Rua  S.  Felix,  Estado  de  Bahia. 
Central  do  Brazil,  Rio  de  Janeiro. 
Central  do  Pemambuco,  Recife,  Pemambuco. 

Chemin  de  Per  Snd-Ouest  BresiUen,  33  Rue  dc  1'  Industne^  Brussels, 

Belgium.  x^.     ,  t 

Minas  &  Rio  Railway  Co.,  Rua  S.  Pedro,  52,  Rio  de  Janeiro, 
Mogyana  Railway  Co.,  Campinas,  Estado  do  Sao  Paulo. 
Muzambinho  Railway  Co.,  r.  Alfandega,  7,  Rio  de  Janeiro. 
Nord-Oeste  do  Brazil,  Rua  V  do  Margo,  34. 
Oestc  de  Minas,  S.  Joao  d'  El  Rey,  Estado  do  Minas  Geraes. 
Parana  Railway  Co.,  Curityba,  Estado  do  Parana^ 
Compania  de  Vias  Ferreas  Paulista,  Largo  de  S.  Bento,  Sao  Paulo. 
Paulo  Affonso  Railway  Co.,  Rua  Alfandega,  28,  Rio  de  Janeiro. 
Pirahyense  Railway  Co.,  Pirahy,  Rio  de  Janeiro.    ^      .    _  . 
Porto-Allegro  &  Novo  Hamburgo,  Porto  Allcgre  Est.  do  P.  A. 
Porto-Allegre  a  Uruguayana  Ry.  Co.,  Santa  Manada,  Est.  do  if .  A. 
Recife  a  San  Francisco  Ry.  Co.,  Rua  Alfandega,  28,  Rio. 
Sao  Paulo  Railway  Co.,  Estacao  da  Luz,  Sao  Paulo. 
,   Sao  Paulo  Rio  Grande  Ry.  Co.,  Sao  Paulo. 
Sorocabana  Railway  Co.,  Sao  Paulo. 
Great  Western  of  Brazil  Railway  Co.,  Recife,  Bahta. 
Viacao  Ferrea  Saucahy,  Rua  General  Camara,  90.  , 
Victoria  &  Minas  Railway  Co.,  Rua  Rosano      Rio  de  Janearo. 

Shoe  Manufacturers. 

A.  Carvalho  Victorino,  Rua  Saude,  167. 

Abel  dos  Rodrigues  Santos,  Rua  Alfandega,  270. 

Antonio  Paz  do  Souza  &  Co.,  Rua  Alfandega,  305. 

A  M.  Aral  &  Dusarte,  Rua  Quitanda,  100. 

Bordalho  &  Co.,  Rua  Nuncio,  35. 

Carvalho  Andrade  &  Co.,  Rua  General  Camara,  107. 

Dias  Irmao  &  Co.,  Rua  Hospicio,  222. 

Eduardo  Costa  Ferreira,  Rua  General  Camara,  295. 

Ferreira  Souto  &  Co.,  Rua  1'  do  Margo,  128. 

Martins,  Costa  &  Co.,  Rua  Andrades,  5L 

Pereira  dos  Santos  &  Co.,  R«a  Alfandega, 
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Bio  de  JaMteo. 

SUverware,  Inqiwrten  and  Deatars. 

Leonardes  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  130. 
A.  Benjamin,  Rua  Nova  do  Ouvidwr,  8. 
Achille  Bove,  Rua  Gon^alves  Dias,  70. 
Farani,  Sobrinho  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  109. 
P.  A.  Moreira  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  67. 
Luiz  Hermanny  &  Co.,  Rua  Gonqalves  Diaz,  65. 
Luiz  Rezende  &  Co.,  Rua  Ourives,  69. 
Amaral  Guimaraes  &  Co.,  Roa  Qaitanda,  81. 
Antonio  Vianna  &  Co.,  Rua  Quitanda,  34. 
Barbosa  Freitas  &  Co.,  Avenida  Central,  136. 
Ronchon  &  Co.,  Rua  Hospicio,  95. 
Osorio  &  Santos,  Rua  sete  de  Setembro,  104. 

Soap,  Manufacturers  of. 

A.  J.  Peixoto  de  Castro,  Rua  Sen.  Euzebip,  200. 
Compania  Fabrica  de  Oleos,  Rua  Sao  Chnstovao,  M4. 
Compania  Luz  Stearica,  Rua  Ouvidor,  28. 
Correa  d'  Avilha,  Rua  Acre,  59. 
Macedo  Serra  &  Co.,  Rua  Hospicio,  31. 
Marinho,  Pinto  &  Co.,  Rua  Barao  do  Amazonas,  31. 
Sabao  Russo,  Rua  Aldeia  Campista,  E-2. 
Gonsalves,  Campos  &  Co..  Rua  de  Gamboa,  54. 

Soap,  Perfumes,  etc.,  Importcw  of. 

A.  Doublet,  Rua  Ouvidor,  119.  r^t^t 
A  Portella  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  76„  and  Avemda  CentraL 
Abel  &  Co.,  Rua  Ourives,  28. 
C  Bazin  &  Co.,  Avenida  Central,  131. 

Casa  Cirio,  Rua  Ouvidor,  149. 

E.  de  la  Baize  &  Co.,  Rua  Sao  Pedro,  72 

Luiz  Hermanny  &  Co.,  Rua  Gonsalves  Dias,  65. 

M.  M.  Raposa  &  Co.,  Tiradentes,  62. 

M.  iNunes  &  Co.,  S.  Francisco,  8-14. 

Stationery,  Importwra  and  DaatefS. 

Carlos  Raynsford,  Rua  General  Camara,  76. 
Francisco  Vilmar,  Rua  Hospicio,  80. 
Laemmert  &  Co.,  Rua  Ouvidor  66. 
Leuzinger  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  79. 
Papelaria  Nunes,  Rua  Quitanda,  51. 
Fred  Figner,  Rua  Ouvidor  105.  _ 
L.  Escudier  &  Co.,  Trav.  S.  Francisco,  7. 
Typographia  do  Brazil.  Rua  dos  Invahdos,  93. 

Sugar  Refineries. 

Alexandre  Costa  &  Co.,  Rua  Sao  Pedro,  152. 
Barbosa,  Albuquerque  &  Co.  Rua  Rosario  55. 
Compania  Assucareira,  Rua  Theo  Attorn,  42. 
(See  Pemambttco  and  Bahia.) 

Surgical  and  Sanitary  Supplies,  Importers  of. 

Luiz  Hermanny  &  Co.,  Rua  Gonqalves  Dias,  65. 
Morano  Borlido  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  114. 
Melio  Sampaio  &  Co.,  Rua  Quitanda,  135. 
(See  also  Dental  Supplies.) 
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Rio  de  Janeiro. 

Sewing  Machines,  Importers  of. 

Arp  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  68. 

Francisco  David  Silva,  r.  Misericordia,  11. 

Jose  Pimento  de  Mello,  Rua  Quitanda,  34. 

Luiz  &  Co.,  Rua  Quitanda,  42. 

N.  Guimaraes  &  Co.,  r.  Vasco  de  Gama»  1. 

Typewriters,  Importers  and  Dealers. 

Fred  Figner,  Rua  do  Ouvidor,  165. 

Luiz  Hermanny  &  Co.,  Rua  Gongalves  Dias,  65. 

Viuva  John  Law  Bisset,  Rua  V  do  Margo,  22. 

Daneker,  Caroli  &  Co.,  Rua  Ouvidor. 

Guinle  &  Co.,  Avenida  Central. 

P.  J.  Christof,  Rua  Sao  Pedro,  112. 

Luiz  Campos,  Rua  Ouvidor. 

Umbrella  and  Parasol  Importers. 

A.  J.  Peixot,  Rua  Ourives,  78. 
A.  Pinto  Irmao  &  Co.,  Rua  Quitanda,  102. 
A.  Revel,  Thiers  &  Co.,  Rua  Sete  de  Setembro,  24. 
'      Barbosa  &  Manetti,  Rua  Sete  de  Setembro,  148. 
Braulio  &  Dias,  Rua  Sete  de  Setembro,  108. 
Henrique  Ribeiro,  Avemda  Central,  40. 
Loubet  &  Irmio,  Rua  Sete  de  Setembro,  30. 
GuimarScs  &  Nunes,  Rua  Sao  Jose,  SS. 
M.  Nunes  &  Co.,  S.  Francisco,  8-14. 
Martin  &  Co.,  Rua  Quitanda,  79. 
Torre  Eifel,  Rua  Ouvidor. 
Casa  Colombo,  Avenida  Central. 

Wan  Peper  Dealers  and  In^orters. 

David  &  Co.,  Avenida  Central,  102. 
Garcia,  Caetano  &  Co.,  Rua  do  Ouvidor,  124. 
Anachoretta  &  Machado,  Rua  Carioca,  37. 
Ignacio  de  Fonseca  &  Co.,  Rua  GonQalyes  Dias,  26. 
Marcisso  &  Vianna,  Rua  Gongalves  Dias,  28. 
A.  M.  Costa  Pontes,  Rua  Hospicio,  83. 
Alberto  Carlos  dos  Santos,  Rua  Assembles,  40. 

Watches,  Clocks,  etc^  Importers  ot 

See  Jewelry  Importers. 

Book  Sellers. 

Casa  Publicadora  Methodista,  Rua  Quitanda,  39. 

Francisco  Alves,  Rua  Ouvidor,  134. 
Genaro  Dias  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  43. 

H.  Garnier,  Rua  Ouvidor,  71.  ^  ^ 

Laemmert  &  Co.,  (Publisbers  of  Brazilian  IXrectones)  Rua  Ouvidor, 

66. 

Livraria  Universal,  Rua  Ouvidor,  66. 

Magazines  and  Periodicals,  Foreign. 

A.  F.  Reynaud,  Rua  Ourives,  105. 
A.  Mendes  Junior,  Rua  Quitanda,  101. 
A.  Moura  Rua  Quitanda,  94. 
H.  Garnier,  Rua  Ouvidor,  71. 
Laemmert  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  66. 
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Bio  de  Janeiro. 

Foundries,  Iron  Shops,  etc. 

Arens  &  Co.,  Avenida  Central,  20. 

r^^u  ronteville,  Rua  Alfandega,  92-  a  .    •  «^ 

Compama  Feie^al  de  F«ndi<;io  Rua  Theo^  Attoiii.  94. 

Farinha,  Carvalho  &  Co   Rua  Camermo,  120. 

Hime  &  Co.,  Rua  Lmz  Gama,  30 

J.  F.  Couto  &  Co.,  Riia  Hospicio,  162. 

Kohler  &  Co.,  Rua  Mar.  Flor.  Peixoto,  62. 

Moniz  &  Co.,  Rua  Gen.  Pedra,  95.  ^ 

Trajano  Madeiros  &  Co.,  Rua  Frei  Caneca,  188. 

Cotton  Factories.  ^  .  ^ 

iglgilfglpsc 

Compania  Prtrolitana,  Rj;a  9"»"*''  'f, '  ^  ,.  <i„  Marco,  83. 
Comjania  Progresso  IlMtastm'  5°  riWra  V  do  Mar,o,  k 

Jens  Sand  &  Co.,  Rua  Ouvidor,  45. 
Lopes  &  Freire,  Rua  Qmtanda,  63. 
^berto  Gomes  &  Co.,  R«a  Alfandega  110. 
Duarte  Silva  &  Fonseca,  Rua  Candelaria,  1. 
Mende's  Raupp  &  Martins,         Ouvjdor  27. 
A  Teixeira  Lopes,  Rua  Gonqalves  Uias,  <«. 
GoSves  Ai  Jid^  &  Co..  Rua  Rosano,  118. 


VICTORIA. 

The  city  of  Victoria  is  the  capital  of  the  state  of  Espinto  Sau^. 
»nH  il  the  first  port  nortl,  of  Rio  de  Janeiro,  separated  from  Uie 
t^ter  riw  by  sle  three  hundred  m.les.  It  is  the  export  c«tt.r 
no75ro.000  bags  of  coffee,  annually  produced  ,„  the  adjac  „ 
diltrLt  It  is  also  an  important  import  center  foremost  of  the 
districts.  MinasGeraes.  Rail- 

mamantina  the  diamond  center  of  Minas  Geraes,  and  will  thus 
^veTccess  io  a  nnich  increased  trade  ar«.  The  population  of  the 

city  is  given  as  about  16,000. 

IMPORTERS  AND  EXPORTERS. 

Mi«:cllaneous  and  General  Commission  Agent*. 

A  Prado  &  Co.,  Caixa.  3867.  ^ 
Aivaro  dos  Santos,  r.  Commercio,  54. 
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lliMelluMow  and  Ometal  Commiaaion  Agenta.— CootimtwL 

Andrade  Percira  &  Co.,  r.  Alfandega,  34. 

Aristides  M.  Navaro,  Praqa  Santos  Dumont. 
Joao  Nunes  Coelho,  General  Osorio,  9. 
Jose  Ribeiro  de  Souza,  r.  V  do  Margo,  22. 

Preaenred  M eata.  Fruit,  etc.,  Inqiorters  of. 

Andrade  Pereira  &  Co.,  trav.  da  Alfandega,  1. 
Caspar  Guimaraes  &  Co.,  r.  V  do  Margo,  8. 
Raymundo  Salazar,  r.  Duque  de  Caxias,  43. 

Coffee,  Exporters  of. 

Hard  Rand  &  Co. 
Jean  Zinzen  &  Co. 

Flour,  Foodstuffs,  etc 

A.  Prado  &  Co. 

Americo  d  Dias  Leite,  r.  1'  do  Margo,  44. 
Antonio  Rodrigues  Pessoa,  r.  Duque  da  Caixas,  37. 
Casemiro  Guimaraes  &  Co.,  r.  do  Commercio,  8. 
Cruz  Duarte  &  Co.,  r.  1*  do  Margo,  16. 
Caspar  de  Freitas  Gmmaries,  r.  do  Conunerao,  2. 
J.  Zinzen  &  Co. 

Lisandron  Nicoletti,  Rua  Alfandega,  32. 
Mario  Guimaraes,  Rua  Alfandega,  26. 
Nametella,  Paulo  &  Irmao,  Rua  Alfandega,  7. 
Martinbo  de  Freitas  &  Abreu,  r.  Pereira  Pinto,  6. 
Teixeira,  GuimariLes  &  Co.,  r.  1'  do  Mar^o,  8. 
Vianna  Leal  &  Co.,  r  V  do  Marco,  36. 

Coal,  Importers  of. 

Antenor  Guimaraes. 
Jean  Zinzen  &  Co. 
Manoel  Evaristo  Pessoa. 

STATE  OF  MINAS  GERAES. 
BELLO  HORIZANTB. 

Capital  of  the  state.  Population,  25,000.  All  modern  improve- 
ments, electric  street  car  system,  electric  lighted,  macadamized 
streets,  and  excellent  water  supply;  200  miles  nmtheast  of  Rio 
de  Janeiro,  from  which  city  it  is  reached  by  a  seventeen-hour 
journey  by  rail.  Importations  effected,  in  the  main,  through  Rio 
de  Janeiro  firms. 

Bank. 

Banco  do  Credito  Real  de  Minas  Geraes. 

Comnmxial  Aaaociatioa. 

AssociadU)  Commercial  e  Indnatrsal  de  Miaas. 

Commission  Houses. 

Joao  Gualberto  &  Santos,  Rua  dos  Tupinambas, 
G.  Affonso,  r.  Primeiro  do  Margo,  19. 
Gomes,  Nogueira  &  Co.,  r.  Cathes^  626. 
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Publications. 

Commercio  de  Minas  (Daily). 

Diario  de  Minas  (Daily).  .      .  , 

Revista  Agricola  (Weekly  Agricultural  Journal). 


JUIX  DE  PORA. 

Metropolis  of  the  State.  Population  (est.),  50,000  ;  75  miles 
north  of  Rio  dc  Janeiro,  and  reached  by  rail  from  the  latter  city 
in  six  hours.  Center  of  the  agricultural  district  of  Minas  Geraes. 
Importations  mostly  eflFected  through  Rio  de  Janeiro  houses. 

Tffip^M'teM  and  Eiqwftera,  Comtmasicm  Hovtaea. 

Almeida,  Sarmwito  &  Co.,  r.  Halfeld,  Provisions. 

Almeida,  Garvalho,  Correa  &  Co.,  r.  Halfeld,  51.  Provisions. 

Andres,  Antunes  &  Co.,  r.  Direita,  110.  Provisicms. 

A.  S.  Bastes,  r.  Halfeld.  23.  Provisions. 

Christovao  de  Andrade  &  Co.,  r.  Diregta,  155.  Provisions. 

Francisco  Pires,  Baptista  de  Olivaira,  51.  Miscellaneous. 

Nanoel  Faria  &  Co.,  r.  Halfeld,  5a.  ^    «     •  • 

JiAo  Teixcira  Lopes  &  Co.,  r.  Mar.  Deodora,  6.  ProvisMms. 

Cotntniction  Conganiw. 

Felippe  Henrique  George,  r.  Gratanao,  10 
Henrique  Suerus  &  Irmao,  r.  15  dc  Novembro,  88. 
Lttiz  Perry,  r.  Gratidao,  27. 

Bectrical  Supplies. 

Guilherme  Stichler,  r.  Bcnj.  Canstant,  5. 

Manufacturers. 

Compania  de  Fiaqao  e  Tecelagem  Industrial  Mineira  (Cotton),  Rua 

Mariano  Procopia.  /-^^^^ 
Tecelagem  Mascenenhas,  r.  15  de  Novembro.  Cotton. 
Giacomo  Bisaglia,  Hats,  r.  Halfeld,  144. 
BertoUeti,  IrmSo  &  Co.,  Canners,  r.  Mar  Deodora,  48. 
Jorge  Irmao  &  Couri,  Canners,  r.  15  de  Novembro,  8. 
Bri  Francisco  Natoroberto,  Brick  and  Tile,  r.  Direita  170. 
Toao  Teixeira  Lopes  &  Co.,  Sugar,     Mar  Deodora,  6. 
Custodia  Antonio  de  Costa,  Ice,  r.  Halfeld,  11. 
Kremer  &  Co.,  Bottle  Goods,  M.  de  Gratidao,  41. 
SSetTi,  Irmao  &  Co.,  Bottled  Goods,  r.  Mar.  Deodora^  43. 
Henrique  Falhaber,  Carts  and  Carnages,  r.  Mar.  Deodora,  «. 

Pharmacaglkal  S^^Um* 

M.  Silva  Lemos,  Rua  Mar.  Halfeld,  1«3. 

PobScatkms. 

Jomol  do  Commercio.  Daily. 

Correio  de  Minas.  Daily. 

Uvrador  &  Criador,  Agricultural  Weekly. 
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CONSULAR  DISTRICT  OF  PERNAMBUCO. 
By  Consul  George  A.  Chamberlain. 

PERNAMBUCO. 

Bq^rtera. 

Henry  Forster  &  Co.,  Sugar,  camauba  wax,  rubber,  castor  seed. 
Pohlman  &  Co.,  Sugar. 

Loyo  &  Co.,  Sugar. 

H.  da  Silva  Loyo  &  Co.,  Sugar. 

M.  Ferreira  Leite  &  Co.,  Sugar. 

John  H.  Boxwell  Nephew  &  Co.,  Sugar  and  Cotton. 

Julius  von  Sohston,  Sugar. 

Loureiro  Barbosa  &  Co.,  Sugar  and  SIdns. 

Reesen  &  Co.,  Cotton  and  Skins. 

Amorim  Silva  &  Co.,  Cotton. 

Borstelmann  &*  Co.,  Cotton  &  Skins. 

T.  D.  Evans,  Cotton. 

iose  Clemente  Levy,  Skins.^ 
^ereira  Carneiro  &  Co.,  Sldns. 
E.  L.  Caldas,  Skins. 
Hirsch  Hess  &  Co.,  Skins. 
H.  Lundgren,  Carnauba  Wax. 
Rossbach  Brazil  Co.,  Castorseed  and  Skins. 
Nathan  &  Co.,  Carnauba  Wax. 
Pereira  Pinto  &  Co.,  Alcohol. 
Luiz  Amorim  &  Co.,  Alcohol. 
Medeiros  ft  Co.,  Alc(A<d. 


Importers,  Dry  Goods. 

Alves  de  Brito  &  Co. 
Moreira  Lima  &  Co. 
Rodrigues  Lima  &  Co. 
Olintho  Jardim  ft  Co. 
Machado  Pereira  &  Co. 
Andarde  Lopes  &  Co. 
Rodrigo  Carvalho  &  Co. 
Loureiro  Maia  &  Co. 
Bernet  &  Co.,  Sue. 


Andrade  Maia  &  Co. 
Narcisco  Maia  &  Co. 
Amstein  ft  Co. 
Joaquim  Gon^lves  ft  Co. 
Silveira  &  Co. 
Dias  Loureiro  &  Co. 
Guerra  Fernandes  &  Co. 
Leuzinger,  Dietiker  &  Co. 
Viuva  Gurgel  &  Filho. 


Hw4«m»  Firwnns,  Oils,  C«iMit»  Phmibuig  Supplks. 

Miranda  Souza  &  Co. 
Antonio  Pinto  da  Silva  &  Co. 
Alvares  de  Carvalho  &  Co. 
Barbosa  Vianna  &  Co. 
Araujo  Pinheiro  &  Co. 
Manoel  Almeida  &  Co. 

CnUwy,  Surgical  Instruments,  Dentists'  Supplies,  PhotopiqWc  Om4^ 
Electrical  Goods,  etc. 
Manoel  &  Co. 


Groceries  and  Provinoiis. 

Loureiro  Barbosa  ft  Co. 
Santos  da  Figudra  ft  Co. 
Dnbeux  &  Co. 
Soares  Irmaos. 
Costa  Lima  &  Co. 
Festana  dos  Santos  &  Co. 
Christovao  &  Co. 


Amorim  Fernandes  ft  Co. 
Costa  Rocha  &  Co. 
Joaquim  Ferreira  de  Carvalho. 
F.  Guedes  &  Duarte. 
Abrantes  &  Co. 
H.  Fernandes  Lima. 
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Lumber,  Coal  and  Machinery. 

Serraria  Pernambucana.  Lumber. 
Wilsons  &  Sons  Co.,  Coal.  %#«^ufi«*«r 
Great  Western  of  Brazil  R.  R.  Co.  Machinery. 
Cunha  &  Co.   BmWing  Material.  . 
Dotolho  FUho  &  Co.    Building  Material.  , 
Jose  Augusto  Russel  &  Co.   Building  Material. 
Lobao  &  Co.    Building  Material.  . 
^  Leitao  &  Moreira.   Building  Material. 

Contractors, 

Pedro  Pemamlmco. 
Jos4  da  Cnnha  Lustosa. 
Wilson  Sons  &  Co. 
Oswaldo  Vaz. 

Flour,  Codfish,  Petrokwn,  General  Cmaimmu 

Henry  Forster  &  Co.,  Flour,  Petroleum  and  Miscellaneous. 

F^llca  Irmaos  &  Co.,  Petroleum,  Ream  and  Silex. 

Mendes  Lima  &  Co.,  Codfish. 

Seixas  Irmaos  &  Co.,  Codfash. 

Machado  &  Lopes,  Flp^r. 

Pereira  Carneiro  &  Co.,  i'lour. 

Miguel  Izabella  &  Co.,  Floor. 

Itenga  and  CSiemicals. 
Compania  dc  Drogas. 

Alpheu  Raposa. 
H.  Rouquarol. 
Joao  da  Silva  Fana. 

Iron  and  Macynery,  Jobbm. 

Bowman's  Heirs. 

Barao  de  Suassuna. 


Francisco  Manoel  da  Silva. 
Guimaraes  Braga  St  Co. 
Silva  Braga  &  Co 
Vittva  SMino  &  Ftlbos. 


Allan  Paterson  &  Co. 
Carlos  Villaga  &  Co. 


HenVy  Forster  &  Co..  Automobiles.  Carriage  Parts.  Carriages,  etc 

jewelry.  Watcl«  ^  ^-  ^^^^^^ 

Krause  &  Co.  Eugene  Goetschel  &  Co. 

J?¥fSStro?AS^jo  &  Co.  Also  Bicycles.  Lamps,  etc 

Glassware  and  China. 

Joao  Dias  Moreira  &  Co. 
J.  Ribeiro  &  Co. 


M.  Carneiro  Veiga  &  Co. 
Manoel  Joaquim  Pereira. 


Stetioncry,  Typewriters,  Photographic  Goods. 


Ramiro  Costa  &  Filhos. 
J.  W.  Madetros  &  Co. 

Furniture  and  Office  Fixturaa.- 
A.  D.  Carneiro  Vianna. 

Inatramwita. 

prealle  &  Co. 
Leoncio  Pilar. 

Saddle  and  Hamcsa. 

J  Ferreira  Brandao.  ^ 
Marcos  de  Almeida,  umz. 


J.  B.  Edelbrock. 
Leopoldo  Silveira. 


E  Paiva. 

H.  Vogeley,  Pianos  only. 
Vittva  Guarino  de  Souza  Filho. 
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Shoe  Manufacturers,  Leather  and  Shoe  Importers, 

Braga  Sa  &  Co.  Paiva  Oliveira  &  Co. 

Fernandes  Nunes  &  Co.  ^^'ytlfT^^^JL 
Ayres  dos  Reis  &  Co.  A.  C<»ta  Cantos. 

Frederico  &  Co.,  Shoe  Findings  and  Leather. 

KotkMM,  Novelties,  etc  „  x. 

Manoel  Collaco  &  Co.  Nimes  Fonseca  &  Co. 

Francisco  Lauria. 

Millinery  and  Wonaen'a  Appard.  .   ^    ^  .  . 

E.  Brack  &  Co.  *  A.  Doederlein. 

Man's  Funuahing  Goods. 
GoUherme  &  Co. 

Funeral  (Undertakers')  Supplies. 
Manoel  G.  Agra. 

'''^Sl^St  Barbosa  &  Co.  Santos  da  Figueira  &  Co. 

Ahres  Lima  &  Ca 

Railway  Supplies. 

Great  Western  of  Brazil  R.  R.  Co. 
Caxanff&  Railway  Co. 
Olinda  RaUway  Co. 

Ship  Chandlers'  Supplies. 

Compania  Pernambucana  de  Naviga?ao. 

Agricnltaral  Madiiiiery. 

Gomes  de  Mattes  &  Co. 

A.  Bockmami  &  Co,  Carnage  Hardware. 

CITYOFCBARA.  (PORTALBZA.) 

Capital  of  the  SUtc  of  CearA.  Population  (est.)  35.000.  Sea- 
port 600  miles  north  of  Peraambuco. 

BMporters  and  Bankers.    Exports  Cotton  Coffee,  Rubber.  Skins  and 

Hides,  Wax  and  Sugar. 

Boris  Freres. 
Gradvohl  Freres. 
Holderness  &  Salgado. 

Imoorters,  GeneiaL  American  Goods,  especially  WindmiUs.  Hardware, 
etc^^buyers  except  in  time  of  drought 
J<Ao  Tibudo  Albano,  General. 
Frota  Gentil  &  Co.,  Dry  Goods. 
A.  Brosa,  Dry  Goods. 
Joaquim  Barrosa,  Dry  Goods. 
Bruno  Filhos  &  Co.,  General. 
Costa  Bastos  &  Filhos,  GeneraL 
J.  Lopes  &  Co.,  General. 
Machado  Coelho  &  Co.,  GeneraL 
Marqves  Dias  &  Co.,  GeneraL 
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IflBportm,  GttMoiL— CcmtfauMd. 

Albano  IrmiOt  Dry  Goods. 

Cruz  &  Irmao,  General. 

Edmund  Levy,  Novelties  and  General. 

M.  Dias  &  Porto,  General. 

Reishoffer  Freres,  Haberdashery. 

Leite  Barbosa  &  Co.,  Dry  Goods. 

J.  Pontes,  Dry  Goods. 

T.  A.  de  MoCte  &  Co.,  Dry  Goods. 

CITY  OF  NATAL. 

Capital  of  the  State  of  Rio  Grande  do  Norte.  Population 
(est.)  15,000. 

Baqporlm.  Exports,  Sugar,  Cotton,  Skins,  Rubber  and  Rmn. 

Fabricto  Tinoco  &  Co. 
Ahres  ft  Co. 

Importers. 

Olympiu  Tavares  &  Co.,  Dry  Goods. 
Galvao  &  Co.,  Dry  Goods. 
J.  Barreto  &  Co.    (Cotton  Factory.) 
Fabricio  Tinoco  ft  Co.,  GeneraL 
Ahres  ft  Co.,  GeneraL 

PARAHYBA. 

Capital  of  the  State  of  Parahyba.   Population  (est.)  14,000. 

BqKMters.  Exports  Sug^,  Cittern,  Hides,  Cocoanuts,  Coffee,  Rubber. 
Caha  Freres  ft  Co.  Kroncke  ft  Ca 

Importers. 

Lemos  &  Co,  Brito  Lyra  &  Co. 

Ad<dpbo  Engenio  Soar^         Castro  Irmio  ft  Co.,  Dry  Goods. 

OUreira  ft  Thuerga. 

CITY  OF  MAC£IO. 

Capital  of  the  State.    Estimated  population  32,000. 

Baportcra.  Exports  Sugar,  CcAton,  Rum,  etc 

Williams  &  Co. 
Borstelmann  &  Co. 
Henry  Forster  &  Co. 
Pohlman  &  Co.,  Sugar  only. 

Inyoitcra.  Imports  Cotton,  Woolen  and  Silk  Goods,  Machinery,  Hard- 
ware, Flour,  Kerosene,  Resin,  etc 

Manoel  Mendes  &  Co.,  Hardware. 

Henry  Forster  &  Co.,  American  Goods,  GeneraL 

Santos  Ferreira  &  Co.,  Dry  Goods. 

Almeida  Guimaraes  &  Co.,  Dry  Goods  and  Cotton  Mill  Machmery. 

Oliveira  Lima  &  Co.,  Dry  Goods. 

Rodrigues  Cardosa  ft  Co.,  Hats,  Novelties,  etc 

Teixeira  Bastos  ft  Co.,  Hardware. 

Pedro  Vianna,  General  Imports. 

J.  Josi  Nunes  Leite,  Hardware. 
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BAHIA. 

Capital  of  the  state  of  Bahia.  Population,  275,000.  Two  days 
by  ste»nship  north  from  Rio  de  Janeiro  and  three  days  from  Per- 
nambuco.  Exports  hides,  scwne  coffee,  large  quantities  of  cocoa, 
diamonds  (black),  wrax,  sugar,  etc. 

DEALERS  AND  COMMISSION  HOUSES. 
(List  furnished  by  Consul  Pauil  Pierre  Demers.) 

IMPOSTBR8. 

Boots  and  Shoes. 

Loja  Honumento,  Rua  Con.  Dantas,  1. 

Loja  Trocadero,  Trav.  do  Guindastre  dos  Padres,  29. 

Loja  ^  Sol,  Guindastre  dos  Iftidres,  S6. 

Building  Material. 

Manoel  do  Araujo  Goes,  Pra^a  do  Ouro,  13, 
Antonio  Ismael  dos  Santos,  Praga  do  Ouro. 
Olaria  e  Serraria  Jacare,  Praga  do  Ouro,  7. 

Contractors. 

Dr.  Theodoro  Sampaio,  Rua  Misericordia. 
Miguel  Teive  e  Argollo. 

Carriages  and  Supplies. 

Compania  de  Carmagens,  Largo  do  Acdoly,  S5. 

Cement.  (See  Building  Material.) 

Drugs. 

Drogaria  America. 
Moreira  ft  Fxdmdra. 

Dry  Goods. 

Antonio  Fran.  Brandao  &  Co,,  Fonte  dos  Padres,  59. 
Henrique  Costa,  Rua  Con.  Dantas,  11. 
Moraes  &  Co.,  Rua  Con.  Dantas,  23. 
Nova  Monteira  ft  Co.,  Con.  Dantes,  12. 

Electrical  Supplies. 

Guinle  &  Co. 

Bahia  Electric  Tramway  and  Light  Co. 

Vfnama. 

A  Chuchu,  Rua  Con.  Seraiva,  28. 
Rocha  Junior,  Rua  Con.  Saraiva,  32. 

Crockery  and  Glass. 

Torres  Vianna  &  Farias,  Rua  dos  DroguisUs. 

Paes  Vieira  ft  Co..,  Rua  da  Loca,  30, 

Joio  R.  de  Lacetda  ft  Co.,  Rua  Algebebes,  7. 

Groceries. 

Antonio  da  Silva  Matto,  Caes  do  Moreira,  4. 
Costa  Robeiro  &  Co.,  Rua  S.  Joao,  125. 
Motta  &  Silva  Co.,  Caes  das  Amarras,  3L 
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BalOa. 

Hardware. 

Costa  Santos  &  Co. 
Gama  &  Co. 

Ednardo  Fernandez  &  Co. 

Musical  Instruments. 

C  W.  Schleier,  Rua  Chili,  21. 

Feliciano  R.  Baptista«  Rua  Carlos  Gomes,  17. 

CMb. 

Conde  Filho  &  Co. 

M anoel  Joaqnim  de  CanraUio. 

Plumbing  Material.    (See  Building  Material.) 

PhotogrmpUc  Supplies. 

R.  A.  Read,  Portao  da  Piedade,  40. 
Lmdnuum  &  Co^  Praga  Castro  Alves. 

Machinery,  Railway  Supplies,  Sewing  Machines,  Typewriters,  etc 

Same  as  Hardware. 

Watches  and  Clocks. 
Gallo  JuttifM*. 

LIST  OF  BUSINESS  HOUSES  AND  THEIR  OWNERS 

IN  PARA. 

By  George  H.  Pickerell,  American  Consul  at  Para. 

PARA 

Importers  of  General  Merchandise. 

B.  A.  Antunes  &  Co.,  Rua  da  Industria. 
R.  Saurez  &  Co.,  Rua  da  Industria. 
H.  R.  L.  Vinen,  Rua  da  Industria. 
Montenegro  &  Co.,  Boulevard  da  Republica. 

Eaqiorters  of  Rubber,  Cocoa,  Nuts,  Balsams,  Medicinal  Roots*  etc 

Lagotellerie  &  Co.,  Boulevard  da  Republica. 
Adalbert  H.  Alden,  Boulevard  da  Republica. 
Gordon  &  Co.,  Boulevard  da  Republica. 
Scholz,  Hartje  &  Co.,  Boulevard  da  Republica. 
Schrader,  Gmner  &  Co.,  Boulevard  da  Republica. 
J.  Marques,  Boulevard  da  Republica. 
E.  Pinto  Alves  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
H.  A.  Astlett  &  Co.,  Largo  de  Merces. 
R.  O.  Ahlers  &  Co.,  Largo  de  Merces. 
Singlehurst  &  Co.,  Rua  da  Industria. 

Importers  of  and  Dcekra  m  Httrdurere. 

Pereira  de  Araujo  &  Co.,  Boulevard  da  RepubKca. 
Alves,  Rodriques  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Costa  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Moreira,  Gomes  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Martins,  Viera  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Monteiro  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Agostinho  Silva  &  Co.,  Rua  Jc*o  Alfredo. 
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Impocteimof  nd  DmOks  ia  Hardware.— Continued. 

Antunes,  Sim6es  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo. 
Santos,  Amoras  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Ferreira  Gomes  &  Co.,  Rua  28  de  Setembro. 
Salvador  Costa  &  Co.,  Rua  28  de  Setembro. 

fmpartera  of  Petroleum,  Lard  and  Flour. 

R.  O.  Ahlers  &  Co.,  Largo  de  Merces. 
Castro,  Ramos  &  Co.,  Boulevard  da  Republica. 
Miranda,  Silva  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 

Inportws  of  Vtwimm  Foodstuffs,  Beers  and  Spirits. 

A.  Nicolan  da  Costa  &  Co.,  Boulevard  da  Republica. 
Eduardo  Ferreira  &  Co.,  Boulevard  da  RepubUca. 
Antonio  Santos  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro 
Agostinho  Bastos  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Almeida  &  Lopes,  Rua  15  de  Novembro. 
Araujo  Castro  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Azevedo  Vidiga!  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Boraes  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Botdho  Muralha  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Antunes  &  Co.,  Trav  Dr.  Fructuoso  Guimaraes. 
E.  Pinto  Alves  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Ferreira  Costa  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 

G.  de  Araujo  &  Co.,  Rua  15  de  Novemtbro. 

Gil  Vianna  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Pereira  Bessa  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro 

Santos  Sobrinho  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 

Simao  de  Rezende  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 

A  r  da  Fonseca  &  Co.,  Rua  13  de  Maio.        .  ,  . 

Antonft  R  de  Oliveira  &  Co  T«v.  Occid«ngJ  de  Mercado. 

A.  F.  Velloso  &  Co.,  Trav.  Occidental  do  Mcrowlo. 

Rocha  Sflva  &  Co.,  Trav.  Occidental  do  Mercado 

Con^gli  Moraes  &  Co.,  Trav.  Oriental  do  Mercado. 

G^eTMoreira  &  Co.,  Trav.  Oriental  do  Mercado. 

Manoel  Rodriques  de  Oliven-a,  Trav.  0"f "Jal  do  Mewado. 

Simoes  de  Almeida  &  Co.,  Tray.  Or^evUl  doJ^ctAo. 

Vidigal  Sardo  &  Co   Trav.  Onen^doUcrczdo. 

Boulhosa  Smith  &  Co.,  Rua  7  do  Setembro. 

Rocha  &  Co..  Rua  7  de  Setembro. 

AStrto  &  Teixeira,  Avenida  16  de  Novembro. 

Importwt  and  Dealert  in  Dry  Gooda  and  Sundries 

A.  Mourao  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Barboza,  Pereira  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Heitor  Souza  &  Co.,  Rua  15  de  Novembro. 
Abilio  A.  da  Silva  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo 
Correa  de  Miranda  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo. 
Julio  Lambert  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo. 
M  A.  Marques  &  Co.,  Rua  J(»o  Alfredo. 
Jovita  &  Brothers,  Rua  J<Mio  Alfredo. 
Samuel  &  Co..  Rua  Joao  Alfredo. 
Coreaa  Junior  &  Co.,  Rua  13  de  Maio. 
S.  de  Castro  &  Co.,  Rua  de  San  Antonio. 
Samuel  HaU  &  Co,  Trav.  7  de  Setembro. 
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Importers  and  Dealers  in  Shoes,  etc. 

Alfredo  G.  Soeiro,  Rua  Joao  Alfredo  No.  88. 

>^tonio  Jm6  Soares  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo  No.  99. 

F,  S.  Carrapatoso  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo  No.  105. 

F.  Mendonca  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo  Nos.  70-72. 

Francisco  Pires  Dias,  Rua  Joao  Alfredo  No.  114. 

J.  Gomes  Franco,  Rua  Joao  Alfredo  No.  110. 

Mattos,  Cardoso  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo  No.  30. 

"O.  Columbo,"  Cor.  Trav.  7  de  Setembro  and  Rua  Joao  Alfredo. 

Arthur  Tetxeira,  Rua  de  San  Antonio  and  Largo  de  Merces. 

Enrico  Turri,  Rua  de  San  Antonio  No.  17. 

Antonio  Ferreira  Braga,  Rua  28  de  Setembro  No.  214. 

Leal,  Oliveira  &  Co.,  Rua  13  de  Maio  No.  44. 

Widow  Paracampos  &  Son,  Rua  28  de  Setembro  No.  8. 

J.  S.  Froes  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo. 

Monteiro,  Monrao  &  Co.,  Largo  do  Palado. 

WhoteMte  Deglm  ia  Legthers»  ete. 

Leal,  OUvdra  &  Co.,  Rua  13  de  Maio  No.  44. 
B.  A.  Antones  &  Co.,  Rua  da  Industria  Nos.  27-29. 
Widow  Paracampos  &  Son,  Rua  28  de  Setembro  No.  8. 
Antonio  Jose  Soares  &  Co.,  Rua  Joao  Alfredo  No.  99. 


CHILE 


By  ALFRED  A.  WINSLOW,  American  Goawl 

at  Valparaiso. 


The  RqmUic  of  Chile  is  situated  along  the  west  coast  of  South 
America,  from  about  17  North  Latitude  to  Cape  Horn,  a  distance 
of  about  2500  miles,  reaching  back  to  the  CordiUeras,  being  in 
width  from  100  to  200  miles,  with  a  population  of  3,248,224,  of 
which  about  10%  are  foreigners,  or  direct  descendants  of  foreigners. 
Spanish  is  the  oflSdal  language  of  the  country,  ahfaough  Ei^;lish  and 
German  is  quite  generally  spoken  in  many  parts.  During  1907 
the  imports  of  ChUe  amounted  to  $107,193,474  U.  S.  gold,  of  which 
the  United  States  only  supplied  $11,360,400.  The  exports  during 
the  same  time  amounted  to  $100,170,127,  of  which  the  United 
States  took  to  the  value  of  $23,042,152.06,  which  shows  that  we 
took  more  than  double  the  amount  from  Chile  that  she  took  from 
us,  when  in  reality  it  might  have  been  the  reverse  had  American  ex- 
pOTters  made  as  great  an  effort  for  this  trade  as  they  did  for  Euro- 
pean trade  during  the  same  time.  During  the  same  time  England 
supplied  about  40%  and  Germany  about  35%  of  the  imports. 

The  natural  resources  and  climate  of  Chile  cannot  be  excdled. 
Nearly  every  known  metal  can  be  found ;  nearly  every  known  plant 
can  be  grown ;  while  all  kinds  of  climatic  conditions  can  be  found 
within  the  borders  of  the  country.  The  nitrate  fields  of  the  north 
are  a  great  source  of  wealth,  supplying  about  73%.  of  Ac  exports, 
and  furnishing  more  than  55%  of  the  revenue  of  the  Chilean  Gov- 
ernment. The  rich  mineral  regions  lying  along  the  foothills  of  the 
Cordilleras  have  supplied  fabukras  quantities  of  the  predous  metals, 
and  are  destined  to  do  so  again,  when  up-to-date  minii^r  methods 
are  put  into  force  there.  In  1879  Chile  produced  about  25%  of  the 
world's  productkm  of  copper,  leading  every  other  country  by  more 
than  10,000  tons.  The  productive  valleys  of  the  central  and  south- 
ern portion  yield  bountiful  harvest  with  less  attentkm  than  is  re- 
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quired  in  most  parts  of  the  world.  Her  forests  are  extensive  and 
crowded  with  numerous  species  of  both  hard  and  soft  woods. 

The  manufactures  are  very  limited,  being  confined  to  cotton 
knit  goods,  shoes,  furniture,  etc.,  and  there  is  not  much  prospect 
that  manufacturing  will  materially  increase  for  many  years  to  come, 
as  the  country  is  short  of  laborers. 

Because  of  the  above  conditions  Chile  is  a  particularly  favorable 
market  for  American  manufactured  articles,  and  it  behooves  the 
American  producer  to  cultivate  this  trade.  This  trade  is  worth  the 
strenuous  efforts  of  the  manufacturers  of  the  United  States,  as  its 
future  is  bright,  and  it  is  bound  to  increase  by  leaps  and  bounds. 
The  imports  have  more  than  doubled  during  the  past  five  years,  and 
there  is  no  reason  why  this  will  not  be  repeated  (kirinjr  the  five 
years  to  come,  since  the  earnings  of  the  working  class  is  much 
greater,  and  their  capacity  to  consume  much  increased.  If  the 
American  manufacturer  will  give  the  same  attention  to  details  in 
studying  the  conditions,  catering  to  the  customs  of  the  country,  and 
in  soUdting  the  trade,  as  is  observed  by  aggressive  business  houses 
at  home,  the  results  will  be  equally  successful.  The  competition  is 
not  as  close  here  as  it  is  at  home  or  in  Europe,  and  here  is  where 
good,  honest,  faithful  work  will  tell.  None  but  the  very  best  sales- 
men should  be  sent  into  this  territory,  and  they  should  be  given  time 
enough  to  study  well  the  trade.  This  is  especially  true  for  the  first 
trip  or  two.  The  market  here  is  wide,  covering  all  lines  of  manu- 
factured goods,  of  which  the  following  are  the  most  important: 
mining  and  electrical  machinery,  raUway  construction  material  and 
rolling  stock,  farm  machinery  of  all  kinds,  builders'  material  and 
hardware,  carpenter  and  machine  tools,  shoes  and  leather,  jewelry 
and  fancy  articles,  musical  instruments  and  music,  and  dry  goods 
and  clothing. 

American  interests  have  really  been  favored  with  more  of  the 
South  American  trade  than  they  deserved.  But  little  eflFective  eflFort 
has  been  made  to  get  it.  Much  money  and  time  has  been  wasted 
in  trying  to  convince  the  people  of  this  part  of  the  world  that  they 
do  not  know  what  they  want,  by  trying  to  force  upon  them  thmgs 
that  they  never  ordered.  When  an  order  is  sent  in,  it  should  be 
filled  as  carefully,  yea,  more  carefully,  than  an  order  at  home,  as 
an  error  means  a  great  delay,  and  many  times  the  loss  of  the  sale 
on  the  part  of  the  importer,  for  the  purchaser  cannot  wait.  The 
European  competitor  thoroughly  understands  this,  and  makes  the 


AMERICAN  EXPORT  TRADE  DIRECTORY— CHILE. 


47 


most  of  it  The  work  of  the  salesman  should  be  foUowed  up  by  the 
establishment  of  agencies  and  depots  in  the  principal  cities,  where 
a  fair  stock  should  be  carried  for  rush  orders.  More  liberal  credits 
must  be  extended  if  Americans  arc  to  get  the  portion  of  the  trade 
they  should  have.  The  custom  of  cash  f.  o.  b.  New  York  may 
do  in  extreme  cases,  where  the  goods  cannot  be  duplicated  else- 
where, but  it  wUl  not  succeed  in  buUding  up  a  very  big  trade. 

Not  much  need  be  expected  from  an  indiscriminate  distribution 
of  catalogs  and  circulars  unless  they  are  followed  up  by  personal 
woric.  They  should  be  printed  in  Spanish,  although  English  is 
spoken  in  most  of  the  business  houses  of  this  city.  It  is  the  legal 
language  of  the  country.  It  wiU  pay  to  advertise  many  lines  in  the 
newspapers  of  the  country. 

Imitations  of  American  goods  of  Chflcan  manufacture  are  often 
for  sale  in  the  markets  here.  My  attention  has  been  called  to  sev- 
eral brands  of  well-known  shoes,  soaps,  and  food  products.  Our 
manufacturers  should  protect  themselves  against  this  by  register- 
ing their  trade-mark.  The  cost  of  registration  is  $475,  including 
a  copy  of  the  registration. 

The  packing  question  is  all-important  for  the  west  coast  of 
South  America.   The  conditions  for  handling  freight  are  not  good, 
and  all  lines  of  goods  must  be  especially  well  packed  to  insure  fair 
delivery.    Everything  of  a  breakable  nature  should  be  securely 
placed  in  a  strong  box,  with  aU  parts  so  firmly  secured  that  there  is 
no  possibility  of  their  being  shaken  about  in  the  case.  This  is  all- 
important    The  manufacturer  should  stop  and  consider  what  it 
means  to  an  importer  to  find  on  arrival  that  the  goods  he  has  bought 
are  so  badly  damaged  that  they  must  be  repaired  before  he  can 
seU  them,  and  this  when  he  is  well  aware  that  it  is  aU  because  the 
shipper  has  not  given  the  packing  the  attention  he  should.    If  our 
manufacturers  would  give  the  packing  of  their  goods  as  much  atten- 
tk)n  as  they  give  to  their  manufacture,  there  would  be  but  Uttle  occa- 
sion for  complaint.  It  is  clear  that  this  is  not  true  in  far  too  many 
cases.    To  illustrate,  an  importer  called  my  attention  to  a  shii>- 
ment  of  45  gas  ranges  from  a  well-known  American  house,  on 
which  he  was  obliged  to  expend  $140  U.  S.  gold  before  he  could 
put  them  on  the  market,  to  say  nothing  about  the  loss  and  trouble 
caused  in  selling  broken  and  damaged  goods.   The  dealer  assured 
me  he  would  never  give  that  house  another  order.   The  principal 
trouble  in  this  case  was  that  the  loose  castings  were  so  insecurely 
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packed  in  the  ovens  that  they  were  shaken  about  and  Iwdcen,  and 

the  sides  and  doors  of  the  ovens  were  badly  dented.  Often  when 
complaint  of  insufficient  packing  is  made  the  retort  comes  back  that 
the  firm  knows  better,  for  the  goods  were  i^ked  good  enough  for 
shipment  to  any  part  of  the  world,  and  that  the  trouble  was  be- 
cause of  the  rough  handling.  That  is  just  the  point.  Goods  are 
roughly  handled  and  will  be,  and  this  is  just  what  the  shipper 
should  guard  against.  It  shows  a  very  grave  weakness  to  admit 
that  we  cannot  compete  with  our  competitors  in  this  particular.  It 
is  clear  that  this  is  our  weak  point  in  the  preparation  of  wares  for 
these  markets,  and  it  is  vital.  What  good  is  it  to  the  buyer  if  the 
articles  are  superior  if  when  they  arrive  they  are  in  such  a  omdi- 
tion  as  not  to  be  salable?  Poor  packing  is  far-reaching.  If  it  only 
affected  the  exporter  who  did  the  work  it  would  not  be  so  bad. 
The  fact  is  it  has  a  bearit^  cm  all  When  an  importer  gets  bitten 
two  or  three  times  he  becmnes  disgusted,  and  drops  American 
goods  in  general.  Cases  should  be  made  of  good,  tough  inch 
lumber,  well  bound  with  strap  iron.  Brittle  pine  should  not  be 
used.  It  should  not  be  understood  from  the  above  there  are  no 
good  packers  in  the  United  States,  for  there  are,  and  they  are  the 
ones  who  are  doing  the  bulk  of  our  trade.  Many  of  them  have 
learned  from  experience,  while  a  few  have  taken  good  advice  and 
saved  money. 

The  inf(M*mation  contained  in  this  directory  has  been  carefully 

gathered,  and  can  be  relied  upon  as  being  the  best  in  print.  I  have 
had  the  assistance  of  many  of  the  best  business  houses  of  the  coun- 
try, as  well  as  {M^ofessional  and  industrial  peopie. 

It  should  be  understood  that  no  responsibility  is  assumed  as  to 
the  credit  or  financial  standing  of  any  of  the  parties  named  herein. 
This  information  should  be  obtained  through  the  different  bank- 
mg  houses. 

Valparaiso  is  by  far  the  most  important  port  in  Chile,  having  a 
population  of  about  200,000.  besides  being  the  seaport  for  the  capi- 
tal with  a  population  of  about  400,000.  It  is  here  that  all  the  im- 
portant importti^  and  expcxrting  houses  have  thdr  (^dpal  offices, 
and  this  is  the  Iwinking  center  of  the  country.  Elrtensive  harbor 
improvements  are  under  consideration,  and  the  future  of  the  city 
is  bright.  The  city  is  rapidly  being  rebuilt,  and  in  a  few  years 
but  little  will  remain  to  recall  the  great  earthquake  of  1906.  The 
dty  will  be  much  more  modern  and  beautiful  than  before. 
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VALPARAISO. 
(PopolatiiMi  19MM*) 

Architects  and  Civil  Engineers. 
E.  H.  Harrington,  Prat  47. 
Alberto  Seigel,  Esmeralda  1, 
John  R.  Beaver,  Prat  109. 
Enrique  Middleton,  Victoria  282. 
Eduardo  Germain,  Blanco  294. 
&irique  Duble,  Calle  Melgarejo. 

Attorneys. 

A.  Alemparte,  Cochrane  100. 

C  T.  A.  Ward,  Cochrane  56. 

Nataniel  Eastman,  Prat  80. 

L.  E.  Gamham,  100  Cochrane. 

E.  Hubner,  Cochrane  38. 

Fidel  Munoz,  Serrano  63. 

J.  de  D.  Vergara  Salva,  Cochrane  74. 

Luis  Sinn  Tagle,  Cochrane  32. 

Automobiles. 

W.  R.  Grace  &  Co.,  Prat  21. 
Williamson^  Balfour  &  Co.,  Blanco  134. 
Rose-Innes  &  Co.,  Plaza  Sototnayor* 

Bakeries. 

Hucke  Hnos,  Plaza  Anibal  Pinto. 

Panaderia  Central,  Colon  40.  I 
Banks. 

Banco  de  Chile,  Cap.  30,000,000  pesos  gold. 

Banco  Anglo-Sud  Americana,  Cap.  £2,500,000. 

Banco  de  Londres  y  Rio  de  la  Plata,  Cap.  £2,000,000. 

Banco  A.  Edwards  y  Cia.,  Cap.  3,500,000  pesos  gold. 

Banco  Aleman  Transatlantico,  Cap.  M20,000,000. 

Banco  de  Chile  y  Alemania,  Cap.  MlO»000,OW« 

Banco  de  Credito,  Cap.  1,500,000  pesos. 

Banco  Hipotecaria,  Cap.  2,000,000  pesos. 

Banco  de  Espana  de  Chile,  Cap.  20,000,000  pesos. 

Banco  Italiano,  Cap.  2,500,000  pesos. 

Banco  Mobiliario,  Cap.  20,000,000  pesos. 

Book  Stores. 

G.  W.  Paton,  Esmeralda  2. 
Westcott  &  Co.,  Esmeralda  1. 
J.  W.  Hardy,  Esmeralda  11. 

R.  W.  Bailey  &  Co.,  Esmeralda  7.  .  • 

Librerio  del  Mercorio,  Esmeralda  9.  .J 

Bkycles. 

C  Arnold  &  Co.,  Esmeralda  M.  >  I 

Brick  Makers.  ^' 

Liborio  Reyes,  Poblacion  Blanco  Encalada.  '  ^ 

Cocine  Pizarro,  Qnebrado  de  Pociin>. 
Abraham  Guzman,  El  Pajonal- 
Nscoias  Cerda,  Playa  Ancha. 
Juan  Jaime,  Puente  Negro. 
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Valparaiso. 

Brick  Makers. — Continued. 

Sebastian  Palan,  Las  Zorras. 
Jose  Lopez,  Cerro  de  la  CarceL 
Hilario  Justiniano,  Piedra  Azul. 

Roberto  Castro,  Santa  Elena. 
Liudor  Vilo,  Calle  de  Merced,  75. 
Jose  Christian,  Cerro  de  la  Carcel. 

Building  Contractors. 

Compania  Chilena  de  Constructiones,  Blanco  232. 

E.  H.  Harrington,  Prat  47. 

Juan  Desarola,  Blanco  14  P. 

Alberto  Rosenberg,  Prat  17. 

Jos6  Fortoza,  Salvador  Donoso  43. 

Carlos  F.  Clausen,  Prat  80. 

Arturo  Sthandier,  Prat  111. 

Ntima  Mayer,  Prat  99. 

Builders'  Hardware. 

Rose-Innes  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 
J.  Limozin,  Condell  42. 
Ponciano  Moreno,  Cochrane  110. 

A.  Morcom  y  Cia.,  Esmeralda  1. 
Juan  E.  Clark,  318  Blanco, 
Paarman  &  Kerbs,  Brazil  50. 
Saavedra  Benard  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 

Cement,  Brick  and  Genena  Building  IfateriaL 

Williamson,  Balfour  &  Co.,  Blanco  134. 
W.  R.  Grace  &  Co.,  Prat  21. 
Saavedra,  Benard  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 
Balfour,  Lyon  &  Co.,  Blanco  176. 
Morrison  &  Co.,  Blanco  100. 

Cigars  and  Tobacco. 

Jorge  Tornquist  &  Co.,  Esmeralda  43. 
Wagemann  &  Co.,  Cochrane  296. 

C.  Renard  &  Co.,  Cochrane  110. 

Cia.  General  de  Tabacos,  Serrano  83. 
Noguera,  Vivcs  y  Qa,  Cochrane  IW. 

Dentists. 

B.  Mahan,  Condell  11. 

P.  A.  Davies,  Plaza  Anibal  Pinto. 

P.  A.  Bruce,  Esmeralda  46. 

M.  Pickering,  Victoria  419. 

H.  &  F.  Atkinson,  Esmeralda  118. 

D.  Wood,  Condell  132. 

E.  McSorley,  EsmeraMa  62. 

Dqptftment  Stores. 

Casa  Pra.  Condell  152. 
Casa  Francesa,  Condell,  esq.  Pudeto. 
Sucesion  de  Tomas  Riddell,  Esmeralda  109. 
Riddell  &  Co.,  Esmeralda  61. 
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Druggie 

Daube  y  Cia.,  Prat  6. 

Arestizabal  y  Cia.,  Prat  27. 

Weidmaier  y  Cia.,  Blanco  410. 

Griffiths  &  Co.,  Esmeralda  54. 

Hochstetter  &  Co.,  Delicias  49. 

Botica  Eisele,  Condell  39. 

Botica  Pyramide,  Condell,  esq.,  Pyramide. 

Vogt  &  Co.,  Condell  4. 

Electrical  Machinery  and  Supplies. 

W.  R.  Grace  &  Co.,  Prat  21. 
John  R.  Beaver  &  Co.,  Prat  109. 
Saavedra,  Benard  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 
Greenwood  &  Hallgarth,  Blanco  377, 
Roepke  &  Luer,  Cochrane  124. 

Fire  Arms,  Ammunition,  etc. 

C.  Arnold  &  Co.,  Esmeralda  66. 
Sociedad  M.  R.  S.  Curphey,  Esmeralda  «S. 
Rose-Innes  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 
Grahame,  Rowe  &  Co.,  Cochrane  54. 
A.  Morcom  y  Cia.,  Esmeralda  1. 
J.  Limozin,  Condell  42. 

Flour  Mills. 

Picton  &  Sproat,  Prat  92. 

Ribbech,  Schaact  &  Co.,  Blanco  220. 

Williamson,  Balfour  &  Co.,  Blanco  134. 

Duncan  Fox  &  Co.,  Blanco  44. 

Weir,  Scott  &  Co.,  Prat  13. 

Luis  Piza  y  Cia.,  Cochrane  112. 

Furniture. 

Julio  Seckle,  Esmeralda  95. 
Jerman  Bruhn,  Condell  54. 
Casa  Muzard,  Condell  183. 
Casa  Maldtni,  Condell  169. 

General  Importers. 

Wessel,  Duval  &  Co.,  Cochrane  82. 

W.  R.  Grace  &  Co.,  Prat  21. 

Williamson,  Balfour  &  Co.,  Blanco  134. 

Weir,  Scott  &  Co.,  Prat  13. 

Besa  &  Co.,  Blanco  104. 

Betteley  &  Co.,  Blanco  106. 

Duncan  Fox  &  Co.,  Blanco  44. 

Huth  &  Co.,  Prat  29. 

Morrison  &  Co.,  Blanco  100. 

Schiavetti  Hnos,  Cochrane  27. 

Arestizabal  y  Cia.,  Prat  27. 

C.  Arnold  &  Co.,  Esmeralda  66. 

Rose-Innes  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 

Gibbs  &  Co.,  Urriola  3. 

T  Limozin  &  Co.,  Condell  42. 

Saavedra,  Benard  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 

Vorwerk  &  Co.,  Prat  75. 

Bareyre,  Gonzalez  y  Cia.,  Blanco  114. 

Chilean  Trading  Co.,  Serrano  77. 
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General  Importers. — Continued. 

Grahame,  Rowe  &  Co.,  Cochrane  54. 
Hermann  &  Co.,  Brazil  36. 
Weber  &  Co.,  Blanco  150. 
Necklemann  Hnos,  Blanco  200. 
Guillermo  Klickmann,  Condell  1. 
Agtiiar  Braga  y  Cia.,  Plaza  Sotoinayor. 
E.  &  W.  Hardt,  Blanco  100. 
Edmondson  &  Co.,  Blanco. 
Krefft,  Fellmer  &  Co.,  Blanco  208. 
Nieto  &  Co.,  Blanco  283. 
Ehlers  &  Co.,  Blanco  316. 
Jouve  y  Gorlier,  O'Higgins  85. 
Gunther  y  Cia,  O'Higgins  tSb. 
Severs  &  Co.,  Blanco  90, 
Lange  y  Cia.,  Brazil  6. 
Julio  Polanco,  Cochrane  6. 
Rogers  y  Cia.,  Blanco  298. 
Juan  G.  Searle  y  Hijos,  Cochrane  34. 
Balfour,  Lyon  tx.  Co.,  Blanco  178. 
Juaii  Claric  &  Co.,  Blanco  318. 

Gents'  Furnishings. 

Grote  y  Cia.,  Esmeralda  47. 

Danielsson  &  Co.,  Prat  8. 

Ewart  &  Donaldson,  Esmeralda  58. 

Casa  Francesa,  Condell,  esq.  Pudeto. 

Dighero  Hnos,  Esmeralda  108. 

T.  A.  Blcch  Wegner,  Condell  7. 

Presiutti  &  Co.,  Condell  91. 

E,  Dumas,  Esmeralda  103, 

Silvio  Mantelero,  Condell  22. 

Glassware  and  China. 

Burmeister  y  Cia.,  Pinto  47. 
Pra  y  Cia.,  Condell  152. 
Cordelia  y  Cia.,  Condell  66. 
McGaw  &  Co.,  Esmeralda  15. 
Juan  E.  Qark,  Blanco  318. 

Grocers. 

Weir,  Scott  &  Co.,  Prat  13. 

Ferro  Sanguinetti  y  Cia.,  Plaza  Sotomaycnr. 

Deipino  y  Aadrade,  Cochrane  88. 

Besa  y  Cia.,  Blanco  104. 
Betteley  &  Co.,  Blanco  106. 
Schiavetti  Hnos.,  Cochrane  27. 
A.  MacGaw  &  Co.,  Esmeralda  15. 

Hama«»  Slope,  Trunks,  etc 

List  &  Schaefer,  Condell  90. 
Rod<rifo  Goepfert,  Condell  47. 

Hides. 

Barricades  Hnos.,  Almendral. 
Pio  del  Agna,  AlmendraL 
Lorenzo  Doniez,  Almendral. 
Lupio  Gamboa,  Los  Placeres. 
Manuel  Garcia,  Almendral. 
E.  Saint  Macary,  Almendral. 


Schvab  Hnos.,  Esmeralda  51. 

Cahen  Hnos.,  Esmeralda  92. 
A.  Schindler,  Esmeralda  3. 
Luis  E.  Sinn,  Esmeralda  42. 
Conrad  Rolke,  Condell  51. 
A.  Lewin,  Condell  135. 
J.  B.  Ansaldo,  Condell  113. 

Ladies'  Furnishing  Stores. 

Sucesion  de  Tomas  Riddell.  Esmeralda  IM. 

Riddell  &  Co.,  Esmeralda  61. 

Casa  Francesa,  Condell,  Esq.  Pudeto. 

Casa  Pra,  Condell  152. 

Blanco  y  Negro,  Condell  67- 

Leather. 

List  &  Schaefer,  Condell  99. 
Aycaguer  y  Duhalde,  Victoria  191. 

E.  J.  Gibbs,  Playa  Ancha. 
Emilio  Schulz,  Blanco  402. 
Guerin  Freres,  Blanco  380. 

F.  C.  Fischer,  Blanco  400. 

Lmnber. 

Juan  Compton  &  Co.,  Cochrane  94. 
Chilean  Trading  Co.,  Serrano  77, 
Cia.  Nacional  de  Buques  y  Maderas,  Serrano. 
Williamson,  Balfour  &  Co.,  Blanco  134. 
Grahame,  Rowe  &  Co.,  Codirane  54. 

MKhine  Shops. 

Balfour,  Lyon  &  Co.,  Blanco  176. 

Lever,  Murphy  &  Co.,  Blanco  283. 

Morrison  &  Co.,  Blanco  100. 

Fondidon  y  Fabrica  "La  Umon,'*  Blanco  180. 

Ifiaes — Copper. 

Sociedad  de  Minas  I  Fundiciones  de  Gatico,  Gatico,  Antofagasta. 
Sociedad  Explotadora  de  Chuquicamata,  Calanaa. 
Compania  de  Cobre  de  Antofagasta,  Calama. 
Compafiia  Eicplotadora  de  Minas  de  Cerro  Blanco,  Copiapo. 
Compafiia  de  Mliias  i  Ftm^ckMies  de  Calatna,  San  Jo86  dd  Abra,  Cal- 
ama. 

Compania  Minera  de  Ojancos  Nuevo,  Ojancos  Nuevo,  Antofagasta. 
Compania  Minera  Poderosa  de  Collahuasi,  Collahuasi,  Tarapaca. 
Compania  Industrial  de  Cobre  de  Antofagasta,  Piiquios,  Atacama. 
Compafiia  Minera  Tarapaci  de  Collahuasi,  Collahuasi,  Tarapac&. 
Compania  Minera  Santa  Jovita  de  Collahuasi,  Collahuasi,  Tarapaci. 
Sociedad  Explotadora  de  Caylloma,  Arequipa,  Peru. 
Compafiia  Anglo-Chilena  de  Collahuasi.  Collahuasi,  Tarapaca.' 
Sociedad  de  Minas  de  Cobre  de  Cutter  Cove,  Cutter  Cove,  Magel- 
lanes. 

Sociedad  Nacional  de  Minas  i  Fundidoiies  de  Catemu  i  Melon,  Puta* 

endo  i  QuUlota. 
Compafiia  Minera  Cubano  del  Brillador,  Brillador,  Seretuu 
Compania  Minera  de  Combarbala,  Combarbala,  lUapel. 
Compania  Minera  Blanca  Torre  de  Collahuasi,  Collahuasi,  Tarapaca. 
Sociedad  Beneficiadora  de  Tocopilla,  Tocopilla. 
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Gold. 

Compania  Aurifera  de  las  Vacas,  Petorca. 
Compania  de  Drajage  Liquidada,  Magellanes. 
Compania  Drajages  America,  Magellanes. 
Compania  Explotadora  de  Rio  Grande,  Magellanes. 

Coal  and  Petroleum. 

Compania  Carbonifera  de  Penco,  Penco,  Conccpcion. 
Compania  Nad6nal  Carbonifera,  Lcbu. 
Compaliia  Carbonifera  de  Cerro  Verde,  Penco  Concepcion. 
Sociedad  Industrial  de  Rio  Bueno,  Fundo  **Colon,"  La  Union. 
Compania  Esqi^^tadora  de  Lota  y  Coronel,  Lota  i  Coronel* 

Nitrate. 

Sociedad  Santa  Lucia  de  Aguas  Blancas,  Aguas  Blancas,  AntofagasU. 

Compania  Salitrera  Pampa  Alta,  Pampa  Alta,  AntofagasU. 

Compania  de  Salitres  la  Americana,  Agttas  Blancas,  Antofagasta. 

Compafiia  Salitrera  Oriente,  Aguas  Blancas,  Antofagasta. 

Compania  Salitrera  Lastenia,  Oficina  Lastenia. 

Compania  Salitrera  El  Boquete,  Antofagasta. 

Compania  Salitrera  Esmeralda,  Antofagasta. 

Compania  Salitrera  Carmen,  Antofagasta,  Aguas  Blancas. 

Compania  Salitrera  La  Valparaiso,  Antofagasta,  Aguas  Blancas. 

Compania  Salitrera  Riviera,  Antofagasta,  Ccrrillos. 

Compania  Salitrera  Candelaria,  Antofagasta. 

Sociedad  Borateras  de  Dona  Ines,  ChanaraL 

Compania  Salitrera  Aurrera,  Tarapaca. 

Compania  Salitrera  el  Loa,  Antofagasta, 

Compafiia  Salitrera  La  Araucana,  Antofagasta. 

Compania  Salitrera  Alianza  de  Taltal,  Taltal. 

Compafiia  SalHrcra  Agopaa6n  Carohna  de  Taltal,  Taltal. 

Sociedad  Salitrera  de  Portezuelo,  Taltal. 

Comps^ia  Salitrera  Victoria  de  Tarapaca,  Tarapaca. 

Compafiia  Salitrera  Fortuna,  Antofagasta. 

Various. 

Sociedad  Sales  Potasicas  de  Bella  Vista,  Tarapaca. 
Sociedad  Explotadora  de  las  Salinas  de  San  Rafael,  QuiHota. 

Newspapers. 

El  Mercurio. 
El  Heraldo. 
El  Chileno. 
La  Union. 

Anglo-Qdean  Times. 

Sucesos. 

Papel  y  Tinta. 

La  Comedia  Humana. 

Caras  y  Caretas. 

CMBce  Fsmstiire  .  . 

C.  Arnold  ft  Co.,  Esmeralda  ^ 
Sociedad  M.  R.  S.  Curphey,  Esmeralda  63. 
Wessel,  Duval  &  Co.,  Cochrane  S2. 

W.  R.  Grace  &  Co.,  Prat  21. 
Davis  &  Co.,  Condell  7. 
Juan  E.  Clark,  Blanco  318. 
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Photographers. 

Fotografia  Valck,  Prat  117. 
Fotografia  Allen,  Esmeralda  64. 

J.  y  J.  Vive,  Condell  116. 
E,  H.  Oswald,  Condell. 
Fotografia  Central,  Condell  205. 

Photographic  Goods. 

Hans  Frey  &  Co.,  Esmeralda  12. 
Carlos  Schmidt,  Esmeralda  10. 

J.  y  J.  Vive,  Condell  161. 
Fotografia  Allen,  Esmeralda  64. 
J,  Kohn  &  Co.,  Esmeralda  52. 
Fotografia  Central,  Condell  205. 

WhfAimm  md  Snrceons. 

J.  L.  Prain,  Prat  116. 

John  Trumbull,  Subida  Concepddn. 

Hugo  Hahn,  Esmeralda  50. 
Guillermo  Klickmann,  Blanco  261  D. 

Pinos,  Organs,  Mmk,  «tc 

Kirsinger  &  Co.,  Esmeralda  85. 

C.  Doggenweiler  &  Co.,  Salvador  Donoso,  esq.,  Pndeto 
Carlos  Brandt,  Esmeralda  17. 

PlumMng  Supplies. 

Eraser  &  Co.,  Esmeralda  14. 
Hamilton  Beith  &  Co.,  Ccmdell  46, 
W.  A.  Goldrick,  Serrano  30. 
Edwin  Kelly,  Cochrane  164. 
Juan  E.  Clark,  Blanco  318. 
Juan  Wylie,  Plaza  Anibal  Pinto. 
L.  Jovenich,  Plaza  Victoria  25. 

Singer  Sewing  Machine  Co.,  Victoria 
Bonweist^  9^  Co,  Pinto  47. 

Shoes. 

A.  Janes  &  Co.,  Condell. 

E.  J.  Gibbs,  Serrano.  ,^  _ 
Ewart  ft  Donaldson,  EsmenMa  S8. 

F.  Silva,  Victoria. 

El  Gremio  Marino,  Serrano. 
L.  Michel,  Esmeralda  12. 
R.  W.  Bailey  &  Co.,  Esmeralda  7. 
Riddell  &  Co.,  Esmeralda  61. 
Zapateria  Central,  Condell  64. 
American  Shoe  Co.,  Condell  65a. 

D.  Bahamondes,  Condell  162. 
Pedro  Bw^gos,  Condell  215. 

■M>e  Manufacturers. 

Aycaguer  y  Duhalde,  Victoria  191. 
FagaMe  Hnos.,  AhnendraL 
Lafon  Hnos.,  Almendral. 
Collao  Hnos.,  Almendral. 
£.  J.  Gibbs,  Playa  Ancha. 
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StQ'VMy  etc. 

W.  A.  Goldrick,  Serrano  30. 
Hamilton  Beith  &  Co.,  Condell  45. 
Fraser  &  Co.,  Esmeralda  14. 
Qa.  de  Gas  de  Valparaiso. 

StatioDOTa  and  Pmp»  M  enchants. 

R.  W.  Bailey  &  Co.,  Esmeralda  7. 

Carlos  Brandt,  Esmeralda  17. 

Carlos  Fonck  &  Co.,  Blanco  294. 

Sociedad  Imprenta  y  Lithografia  Umverso»  Prat  20. 

J.  W.  Hardy,  Esmeralda  11. 

Hardy  Menelaus  &  Co.,  Blanco  436. 

Hengstenberg  y  Cia.,  Blanco. 

Kirsinger  &  Co.,  Esmeralda  85. 

Libreria  del  Mercurio,  Esmeralda  9. 

Alberto  Locatelli,  Condell  176. 

C.  F.  Neimeyer,  Esmeralda  13. 

W.  G.  Paton,  Esmeralda  2. 

Westcott  &  Co.,  Esmeralda  1. 

Steamship  Lines. 

Merchant's  Line,  direct  from  the  east  coast  of  the  United  States  and 
New  York  to  the  west  coast  of  South  America,  via  the  Straits 
of  Magellan,  W.  R.  Grace  &  Co.,  Agents. 

West  Coast  Line,  direct  from  New  York  and  the  east  coast  of  the 
United  States  to  the  west  coast  of  South  America,  via  the  Straits 
of  Magellan,  Wessel,  Duval  &  Co.,  25  Broad  St.,  New  York, 
Agents. 

Barber  Line,  direct  from  New  York  to  the  west  coast  of  South 
America,  via  the  Straits  of  Magellan,  Barber  &  Co.,  Prop.,  Produce 
Exchange,  New  York. 

Kosmos  Line,  direct  from  San  Francisco  to  the  west  coast  of  South 

America. 

The  Pacific  Steam  Navigation  Co.,  line  from  Valparaiso  to  Panama, 
connecting  with  the  lines  from  Colon  to  the  United  States. 

La  Compania  Sud  Americana  de  Vapores,  line  from  Valparaiso  to 
Panama,  connecting  with  lines  from  Colon  to  the  United  States. 

Tailors. 

Grote  y  Cia.,  Esmeralda  47. 
Nieto  y  Cia.,  Condell  24. 
H.  Zincke,  Esmeralda  48. 
C.  Samame,  Serrano  44. 

Tdkgraph  Campaniei. 

West  Coast  Cable  Co. 
Central  Cable  Co. 
Telegrafo  del  Estado. 
Telegrafo  Comercial. 
Telegrafo  Americano. 

Telephone  Companies. 

Chile  Telephone  Co.  ' 

Cia.  Nacional  de  Telefonos.  \      -1      .t  ' 
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Typewriters. 

C.  Arnold  &  Co.,  Esmeralda  66. 
Sociedad  Mr.  R.  S.  Curphey,  Esmeralda  63. 
Wessel,  Duval  &  Co.,  Cochrane  82. 
W,  R.  Grace  &  Co.,  Prat  21. 
Davis  &  Co.,  Condell  7. 
Westcott  &  Co.,  Esmeralda  1. 
Kirsinger  &  Co.,  Esmeralda  85. 
Williamson,  Balfour  &  Co.,  Blanco  134. 
J.  W.  Hardy,  Esn^eralda  11. 

Wagons,  CarrtagMy  etc^  Mf gn.  of. 

Luis  Calvarez  y  Cia.,  Salvador  Donoso  45. 
Rodolfo  Goepfert,  Condell  47. 
Dighero  Hnos.,  Esmeralda  108. 

Wines  and  Liquors. 

Ferro  Sanguinetti  &  Co.,  Plaza  Sotomayor. 
Besa  &  Co.,  Blanco  104. 
W.  R.  Grace  &  Co.,  Prat  21. 

Bushell  &  Co.,  Prat  15. 
Schiavetti  Hnos.,  Cochrane  27. 
Ehlers  &  Co.,  Blanco  316. 

MisceUaneoos. 

J.  Kohn  &  Co.,  Esmeralda  52.    Scientific  instruments,  optiad 

goods,  etc. 
Vina  del  Mar  Sugar  Refinery. 
Tvrer  &  Holbrook,  Blanco.    Ships  chandlers. 

Asociacion  Salitrera  de  Propaganda,  Prat  70.    General  oflSce  of  the 
Nitrate  Combine. 

Guillermo  McQueen.   Dealer  in  and  ei^rter  of  all  kmds  of  seeds. 


SANTIAGO. 

Population  403,775. 

Santiago  is  the  capital  of  Chile  and  is  situated  at  the  loot  <rf 

the  Andes  in  a  broad  valley,  about  100  miles  by  rail  to  the  soutii- 
east  of  Valparaiso.  The  streets  of  the  city  are  regular,  of  a  fair 
width,  and  paved.  There  are  several  beautiful  parks  and  a  beau- 
tiful avenue. 

Agricultural  Implements. 

W.  R.  Grace  &  Co.,  Huerfanos  1075. 

Saavedra,  Benard  &  Co.,  Bandera. 

Williamson,  Balfour  &  Co.,  Catedral,  cor.  Bandera. 

Bonifacio  Despassier,  Ahumada. 

Architects. 

Alberto  Cruz  Montt,  Mesias,  cor.  Merced. 

Alberto  Seigel  y  Geiger,  Bandera. 

Jose  Smith,  Huerfanos,  cor.  Teatinos.  • 

Ricardo  Larrain  Brava,  Ahumada. 

E.  Joannon,  150  Santa  Filomena. 
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Florcncio  Marques  de  la  Plata,  Palacio  Tribunales. 
Mariano  Larrazabal  Wilson,  Bandera. 
Mariano  Melo  Engano,  Bandera. 
Abraham  del  Rio,  Bandera,  cor.  Compafiia. 

Automobiles. 

W.  R.  Grace  &  Co.,  Huerfanos  1075. 
Bertrand  Tisne,  Delicias,  cor.  Rodriguez. 
Cesar  Copetta,  Ejercito.  .    t  «  h 

Mario  Chasignolle,  Castro,  cor.   Diez  de  jitMa 

Bakeries. 

Lius  Porte,  Lira  144. 
Antonio  Grau,  Santa  Rosa. 
Luis  Dcspony,  Rosas. 
La  Argomeda,  Argomeda. 

Banks. 

Banco  de  Chile. 

Banco  de  la  Republica. 

Banco  Nacional. 

Banco  de  Santiago. 

Banco  de  Espanol  de  Chile. 

Banco  Anglo-Sud  Americana,  Ltd. 

Banco  Italiano. 

Bicycles. 

Juan  Cheeseborough,  Amunategui. 
Mario  ChasignoUe,  Castro. 
Cesar  Copetta,  Ejercito  7S5. 
Bertrand  Tim*,  D^ctas, 

Brickmaker.  ^       «  -  ^  .  .  • 

Ricardo  Matte  Perez,  Cerro  San  Cristobal. 

Book  Stores. 

Baldrich,  Huerfanos. 

MacKenzie  &  Co.,  Huerfanos  918. 

Hume  &  Co.,  Ahumada  357. 

C  Dciner,  Huerfanos,  cor.  EsUdo. 

BnOdii^  Contractors. 

E.  Joannon,  Santa  Filomena  150. 
Remejio  Simondet,  Union  Americana. 
Alberto  y  Estcban  Belloni,  San  Antonio  708. 

Botchers. 

J.  Prean,  Augustinas. 

A.  Lacrampe,  Mercado  Central. 

O.  Fourmillean,  Moneda,  cor.  San  Martm. 

J.  Darville,  Mercado  Central. 

Cment,  Brick,  etc. 

Juan  Vargas,  Rosas,  cor.  Morande. 
Sucesion  Vivian,  Morande. 
Calerias  Unidas  del  Melon,  Morande. 
Jnan  Geiger,  Herrera,  cor.  Pcwrtales. 

Cigars  and  Tobacco. 

Eugenio  Kahn,  Huerfanos,  cor.  Ahumada. 
Efrain  Band,  Estado,  cor.  Huerfanos. 
Wagemann  &  Co.,  Ahumada  161. 
Jerman  JonUrd,  Ahumada,  cor.  Plaza  des  Armas. 
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China  and  Glass. 

Schlacks  &  Co.,  Estado. 
Santiago  Vacarrezza,  Ahumada. 
Enrico  Banchieri,  Ahumada. 

A.  Mondino,  Puente,  cor.  Plaza. 

Dentists. 

Alejandro  Manhood,  Moneda,  near  Morande. 
Oscar  Saxton,  Delicias,  cor,  NatanieL 
Dr.  Peters,  Miraflores. 
Dr.  Sanfuente,  Moneda. 
Druggists. 

Emilio  Klein,  Huerfanos,  cor.  Bandera. 
C.  Doggenweiler,  Delicias,  cor,  Ahumada. 
Daube  y  Cia.,  San  Antonio,  cor.  Merced. 
Daniel  E.  Vial,  Delicias,  cor.  NatanieL 
Luis  Montier  &  Co.,  Ahumada  24S. 
Botica  Greve,  Ahumada. 
Fin  Arms,  Ammunition,  etc. 
Juan  Seylcr,  Ahumada  78. 
J.  Limozin  y  Cia.,  Ahumada  381. 

B.  Deprassier,  Ahumada  381. 
Conden  Camaliz,  Ahumada. 

Flour  Mills.  ^.  ^ 

Luis  Dumas  y  Cia.,  Molina  Santa  Margarita. 

Kaminsky  &  Co.,  Molina  Santiago. 

Benjamin  Velasco,  Molina  Dominica. 

Molina  San  Jorge,  Providencia  1560. 

Molina  Esmeralda,  Providencia  59. 

Gualterio,  Hugo,  Molina  Americana. 

Schiavetti  Hnos.,  Molina  Estrella. 

Villalon  y  Cia.,  Molina  San  Carlos. 

Eulojio  Perez  Cotapos,  Molina  San  Pedro. 

De  Gregori  y  Qa.,  Molina  la  Ertamps. 
Qensral  or  Dcpsrtmtnt  Stores. 

T.  Ellis  Rourke,  Estado  78. 

Casa  Pra,  Huerfanos  106S. 

Hue  y  Felley,  Moneda. 

Casa  Francesa,  Estado. 

John  Melrose,  Ahumada  137. 

Riddell  &  Co.,  Estado  270. 

General  Furniture. 

Julio  Seckel,  Huerfanos,  cor.  Estado. 
Viuda  Muzard  y  Cia.,  Moneda  957. 
Eduardo  Bresciani,  Estado  47. 
Pra  y  Cia,  Huerfanos  1051. 

Gents'  FnmMhings. 

Jean  Haudeville,  Estado. 

Grote  y  Cia.,  Ahumada  367. 

H.  Chopis,  Crucero  Pasaje  Matte. 

Nueva  Ville  de  Paris,  Huerfanos  1051- 

Grocers. 

Weir,  Scott  &  Co.,  Plaza  des  Armas. 
Weir  &  Co.,  Estado  2. 

Castagnetto  Hnos.,  San  Martin. 
Santiago  Vacarrezza,  Augustinas  1015. 
Enrique  Banchieri,  Ahumada. 
Santiago  Valle,  San  Antonio. 
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Hanhrare,  Stoves,  Iron  Beds,  etc. 

Manuel  Orellana,  Ahumada  232. 
H.  Covarrubia,  Ahumada. 
J.  Limozin  y  Cia.,  Ahumada  381. 
Manuel  Matas,  Portal  Edwards. 
Jorge  Unwin,  Plaza  Estacion. 

Hides. 

Alfred  Elissegaray,  San  Diego  749. 
Aycaguer  y  Duhalde.  Bascunan  Guerrero  221. 
Alcide  ]\lagnere,  Providencia  78. 
J.  .M.  Etchepare,  San  PaWo  1340. 
M.  Etchegoyen,  Independencia. 
M.  Copene,  San  Diego,  cor.  Victoria- 
Jewelers. 

Victor  Emanuel.  Huerfanos,  917. 
Umlauff,  Estado. 
Isaac  Jacobs.  Huerfanos  913. 
Becker  &  Weil  Estado. 

Ladies'  Furnishing  Stores. 

C  Pra  y  Cia.  Huerfanos  1051. 
Viuda  Muzard  y  Cia,  Moneda. 
Burgalat,  Huerfanos. 
Riddell  &  Co.,  Estado  270. 

Leather. 

Marinot  y  Lalanne,  Chiloe  1938. 

Jorge  Marinot,  Arturo  Prat  1171. 

Maissonave  y  Cia.  Pucnte  654. 

J.  M.  Etchepare,  Galvez  1119. 

Aycaguer  y  Duhalde,  Bascunan  Guerrero  221. 

Alcide  Magnere,  Providencia  78. 

Lumber. 

Rudolphy  Hnos.,  Chacabuco. 
jNlarcial  Ricart,  Manuel  Montt,  2350. 
J.  A.  Orrega,  Matucena. 
Venegas  Hnos.,  San  Diega 

Machine  Shops. 

Ismael  Piedrabuena,  Huerfanos  1040. 
B.  Depassion  y  Cia,  Ahumada  369. 
Juan  Seyler,  Ahumada  72. 
Vargas  Hnos.,  Estado,  near  Moneda. 

Milliners. 

Senora  Bonscaglia,  Pasaje  Balmaceda. 
Senoritas  Mercado  y  Lacasta,  Teatino  61. 
Mdlle.  Carpentier,  Ahumada. 
Madam  Rochette,  Catedral  1061. 

Mmes  in  I>i8trict. 

Societe  de  Mines  de  Cuivre  de  Catemou  (Chagres). 

Braden  Copper  Co.,  Graneros. 
Nazario  Elquin,  Las  Ondas  (Silver). 
Juan  Enrique  Concha.  Los  Andes  (Silver). 
Yco  de  Paula  Perez,,  Polpaico. 
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Kirsinger  &  Co.,  Ahumada  175. 
Otto  Becker,  Ahumada  113. 

Newspapers. 

El  Ferrocarril,  Bandera  256. 
El  Mercurio,  Campania,  cor.  Morande. 
Diario  lllustrado,  Augustinas  1067. 
El  Chileno,  Bandera,  cor.  Catedral. 

Office  Furniture,  Typewriters,  etc. 

Marco  A.  Yavar,  Campania. 
M.  R.  S.  Curphey,  Estado. 
Juan  Seyler,  Ahumada  72. 
MacKcnzie  &  Co.,  Huerfanos  912. 
Hume  &  Co.,  Ahumada  357. 
J.  W.  Hardy,  Huerfanos  1016. 

Photograi^iers. 

Spencer  &  Co.,  Estado. 
O.  Heffer,  Huerfanos. 
Adaro,  Augustinas. 

Perez  Montt,  Puente,  cor.  San  Domingo. 

Photographic  Goods. 

O.  Heffer,  Huerfanos. 

Luis  Montier  &  Co.,  Ahumada. 

Hans  Frey,  San  Antonio. 

Printers  and  Publishers. 

Imprenta  Barcelona,  Moneda. 

Imprenta  Universo,  Huerfanos. 

Imprenta  La  Union,  Bandera,  cor.  Huerfanos. 

Imprenta  Lathrop,  Estado  157. 

Phjrsicians  and  Surgeons. 

Dr.  Sierra,  Campafiia  1933. 

Dr.  Orrego  Luco,  Catte  Villamicencio  361. 

Dr.  Izquierda,  Santo  Domingo  736. 

Dr.  Petit,  Rosas,  cor.  Amunategui. 

Sewing  Machines,  Phonographs,  etc. 

Singer  Sewing  Machine  Co.,  Ahumada. 
Efrain  Band,  Estado, 
Herrera  Hnos.,  Delicias  2^0. 
Vargas  Hnos.,  Estado. 

Shoe  Dealers. 

Pedro  Ansich,  Ahumada. 
Otto  Franz,  Ahumada. 
Mariano  Vuletich,  Estado. 
Nils  Johnson,  Ahumada. 
Augustine  Pepoz,  Ahumada. 
L  Plttschke,  Estado. 

Tailorm. 

H.  Bonziques,  Ahumada. 

Grote  y  Cia,  Ahumada  367. 

Simon  y  Cia,  Crucero  Pasaje  Montt. 

H.  Pinand  y  Cia,  Estado. 

L.  Cerri,  Ahumada  357. 
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Turners. 

Alfred  Elissegaray,  San  Diego  749. 
Aycaguer  y  Duhalde,  Bascunan  Guerrero  221. 
Alcide  Magnere,  Providencia  78. 
J.  M.  Etchepare,  San  Pablo  1340. 

Telegraph  Companies. 

Telegrafo  del  Estado,  Plaza  des  Armas. 

Telegrafo  Comercial,  Plaza  des  Armas. 

Telegrafo  Americano,  Plaza  des  Armas. 

West  Coast  Cable  Co.,  Huerfanos. 

Central  and  Sonth  American  Cable  Co.,  Huerfanos. 

Telephone  Companies. 

Chile  Telephone  Co.,  Galeria  San  Carlos. 
Compaiiia  Chilena,  Miraflores. 

Garcia  y  Boher,  Estado,  cor.  Delidas. 
Juan  Forliresi,  Merced,  cor.  San  Antonio. 

Wagons  and  Carriages. 

Bardean  Hnos.,  Augustinas,  cor.  Cienfuegos. 
Thieme  y  Liebe,  Miraflores. 
Ledermann  Hnos.,  Delidas. 
A.  Rcmimer,  Delidas. 

IRHnes,  etc. 

Vifia  Lontue,  Delicias  424. 

Yifia  San  Pedro,  Claras. 

Vina  Tocomal,  Huerfanos,  cor.  Morande. 

Vifia  Benitez,  Riqoelme  88. 


IQUIQUE. 

Population  44,000. 

Iquique  is  the  second  port  in  Chile  in  the  matter  of  foreign 
business,  being  first  in  exports  and  fourth  in  imports.  Nitrate 
and  its  products  form  more  than  95%  of  the  sports.  There 
should  be  a  good  <q>ening  there  for  all  lands  oi  American  manu* 

factured  goods,  since  everything  must  be  brought  in,  as  nothing 
is  manufactured  or  grown.  The  nitrate  industry  is  the  one  im- 
portant factor. 

It  would  be  well  to  thoroughly  study  this  trade  for  it  is 

destined  to  increase.  It  is  now  very  largely  in  the  hands  of  the 
English  and  Germans,  and  they  are  watching  it  very  closely. 

Banks. 

Banco  Aleman  Transatlantico.  Banco  Anglo-Sud  Americana, 
Banco  de  Chile.  Ltd. 

Banco  Espanol  de  Chile.  Banco  Italiano. 
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General  Merchandise. 

Arata  y  Cia. 
Aurelio  Boggiano. 
Jorge  Brenner. 
Coronata  Hnos. 
Evans  &  James. 
Hosven  y  Qa. 
Malagariga  y  Cia. 
Machiavello  y  Cia. 
Mascarril  y  Cia. 
G.  D.  Murray. 

WhoteMle  Grocers. 

Brescia  Hnos. 

Tomas  Capella. 

M.  Chinchilla  y  Cia. 

Gomez  Hnos. 

A.  y  O.  Groothoff. 

Hernandez,  Bumiller  y  Cia. 

Nemecio  Lwdeta. 

Hardware. 

Jose  R.  Carvajal. 
N.  Dobroetic  y  Cia. 
Guzman  y  Cia. 

C.  Henderson  y  Hijo. 
Lopez  Meneses  Hnoi. 

Flour  and  Grain. 

D.  Barnes. 

R.  Barrios  y  Cia. 
A.  Briceno. 
J.  Brito. 
G.  E.  Campbell. 

Stationers. 

F.  Angles. 

Bahgeti  Hnos. 

R.  W.  Bailery  &  Co. 

Dmggists. 

J.  R.  Frull. 
Tancredo  Gariazzo. 
Adelaida  Gianolio. 
Carlos  Lehmann. 
Tom4s  M4tus  y  Cia. 

Merchandise  Brokers. 

Bolton  y  Bokenham. 
Clarke,  Bennett  &  Co. 
Gibbs  &  Co. 
Granja  y  Cia. 
A.  y  O.  Groothoff. 

Liquor  Merchants. 

C.  del  R.  Ahumada. 

N.  Bacigalupi. 
M.  F.  Castro. 
Gomez  Htnos. 


Pirretas  y  Cia. 

Domingo  Sacco. 

Silva  y  Bosch. 

Sue.  de  Pessalo  y  Canessa. 

Sue.  de  Machiavello  y  Qa. 

Sue.  de  J.  B.  Magnasco. 

Suner  y  Mora. 

Trujeda  Hnos.  y  Cia. 

Valle  y  Cabello. 

Zanelli  y  Frumento. 

Malinarich  Hnos. 
Man  Vo  Ton  y  Cia. 
MacDonald  y  Cia. 
Wing  Chong  Tai  y  Cia. 
Schiavetti  Hnos. 
Enrique  ZanellL 


Pinedo  Hnos. 
Riba  y  Cia. 
Esteban  Santich. 
Sangronis  y  Qa. 


Jose  Devescovi. 
Andres  Flores. 
D.  J.  Gonzalez. 
Lanas  y  Hzarro. 


Efrain  Espinosa  &  Co. 
E.  E.  Muecke. 
Higinio  Marin. 


Lorenzo  Miranda-Avila. 
Guillermo  Mohrke. 
Rafael  Simon  y  Cia. 
Sue.  A.  T.  Gariazzo. 


C.  A.  Hesse. 
Jackson  Hnos. 
J.  P.  Pelle. 
Otto  Rabenak. 


M.  Guash  Gomiz. 
M.  M.  Rojas. 
Salazar  y  Cia. 
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Jewelers. 

F.  Angulo. 

Arevena. 
Antonio  Bedoya. 
C.  G.  Bert. 
J.  Bonafede. 
J.  P.  Carausan. 
M.  Davtla. 

Hatters. 

Jose  Alcantara. 
Evans  &  James. 

G.  D.  Murray. 
A.  Mendieta. 

Boots  and  Shoes. 

Compania  Americana. 
Evans  &  James. 

Paints  and  Oils. 

Bettley  y  Cia. 
V.  Ahumada. 

Customs  Brokers. 

J.  de  D.  Aguirre. 
Simon  Barragan. 
J.  M.  Bravo. 
Nicolas  Gonzales. 

Lumber. 

Bacigalupi  y  Astolaza. 
Lockett  Bros. 

Insurance  Agents. 

Clarke  Bennett  &  Co. 
Groothoff,  A.  y  O. 

Stfemih^  Agents. 

W.  R.  Grace  &  Co. 
A.  y  O.  Grootkoff. 

Qgers  and  T<4mcco. 

Ricardo  Alonzo. 

Comf^ftia  Genetid  de  Tobeecos. 

Photographers. 

J.  Termini. 
Jose  Pena. 

Furniture,  Carpets,  etc. 

Franceschi  y  Cia. 
Gomez  Hnos. 

Assayers. 

A.  Guajardo. 
J.  Goldschmidt. 

Ship  Chandlers. 

Campbell  y  Cia. 
Stic.  Sartori. 

Glassware. 

G.  Coquelet. 
J.  R.  Costa. 


Freeh  y  Cia. 
Jose  Gatica. 
J.  Gismondi. 
M.  Hansen. 
Sue  Montagu. 
J.  Pederson. 
R.  Villalba. 


L.  Pefialosa. 
Jose  I'odesta. 
Santiago  Viera, 


Rebosio  y  Cia. 
Charles  Scott. 

F.  Cordova. 
A.  P.  Petersen, 


Pedro  Jensen. 
E.  Mathieu. 
M.  Velez  y  Cia. 
Rosario  Zanca. 


Juan  I^ellerano. 
Soler  Hnos. 


Harrington,  Morrison  &  Co. 
Inglis,  Lomax  &  Co. 

Lockett  Bros. 
IngUs,  Lomax  &  Co. 

C.  F.  MoUer. 
C  Scott 


Oscar  Espinoza. 
De  I.  Servi. 

Santichy  E. 


P.  Martins. 


Otto  Rabenault 


A.  Foscarino. 
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Pipe,  Sheet  Iron,  etc 
Juan  Brain. 

Machinery. 

Roberto  Main. 

Tailors. 

A.  H.  Ricard. 
Horny,  Wobbe  y  Cia. 

Harness. 

Benigno  Garcia  C. 

Coopers. 

J.  L.  Cordovas. 

Wholesale  Butchers. 

Sue.  Geywitz. 

Marble. 

J.  PetellinL 

Leather. 

Caffarena  y  Cia. 

Manufacturing  J^tablishments. 


Bettley  y  Cia. 


Mitrovich  Hnos. 


G.  B.  L.  Aloulat. 


A.  Pradena. 


Domingo  Ntnlez. 


Pedro  N.  Valdes. 


C.  Bravo. 


Fardella  y  Cia. 

Maccaroni. 

Luis  Olmos. 

Hats. 

M.  Rosen. 

Soap. 

Torres  y  Cia. 

Liquors. 

G.  Costa. 
Luis  Olmos. 
Juan  Pellerano. 

Foundries. 

F.  Sparemberg. 
Jimenez  Hnos. 


Fabrica  de  Calzada  de  Tarapaca. 
Juan  Pelterano. 


Sessarego  y  Cia. 
Daniel  Taborga. 
Wood,  Capurro  y  Cia. 

J.  Pender. 


General  Inperters. 

Aramajro  Carlos  V. 
Santiago  Bennett  y  Hijos. 

Bruna  y  Cia. 
Eduardo  Caballero. 
Compania  Salitrera  Lastenia. 
Clark,  Bennett  &  Co. 
Daulsberg,  Schulbring  y  Cia. 
Danbe  y  Cia. 
Jttan  Francis. 
Granada  Hnos. 
Granja  y  Cia. 

Harrington,  Morrison  &  Co. 


AKTOFAGASTA. 

Populttipn,  32,219. 


Francisco  Lopez  y  Cia. 
Mitrovich  Hnos. 

Oficina  "Riviera. 
Juan  Papic  D. 
Pinnau  y  Cia. 
Portilla  y  Cia. 
Roses,  Cahis  y  Cia. 
Schiavetti  Hnos. 
P.  A.  Sabeoncelto. 
Uriste  y  Cia. 
Valenzuela  y  Cia. 
Valdivia,  Pozo  y  Cm. 


• 
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Qneral  Importers. — Continued. 

Horny.  Wobbe  y  Cia. 
Inglis,  Lomax  &  Co. 
Santiago  Imrie. 
Ivanovitch  Hnos. 
Lacalle  Hnos. 
Lihn  &  Co. 

General  Merchants. 

Abraldes,  Owen  y  Cia. 
Ascorra  y  Ugarte. 
Rosendo  Barraza. 
Carlos  y  Mercadel. 
Felix  Duran, 
Evans  &  James. 
D.  Gomez. 

Wholesalcn. 

Victor  Errazttriz. 
J,  Govinden. 

Luksic,  Yutronich  y  Cia. 
Pedro  Pavisich. 

Iran* 

Bruna  y  Cia. 
Miirovich  Hnos. 

Liiksic,  Ytttronich  y  Oft. 
Morcom  y  Qa. 

Insurance  Agents. 

Barnett  &  Co. 
L.  C.  Campusano. 
Clark,  Bennett  &  Co. 

Brokers. 

Cia.  Minera  Podcrosa  de  Chn- 
quicamatm. 

Shoe  Dealers. 

Manuel  Aguirre. 
A.  Luis  Centuricm. 

Tailors. 

J.  de  B.  Duran. 
Cipriano  Fuentes. 

Lawjrers. 

Francisco  Gonzalez.  G. 


Ismael  J.  Blanco. 

Commission  Merchants. 
Jorge  Govinden. 

Printers. 

£1  Mercttri^K 


Versalovich  Hnos. 
Wagemann  &  Co. 
Weir,  Scott  &  Co. 
Williamson,  Balfour  &  Co. 
Edwin  Yottlton. 


C.  Kirigin. 
Thomas  N.  Mitchel. 

Olave  Aragon  y  Qa. 
Ricardo  Perez. 
Vasqnez,  Valda  y  Cia. 
Santos  y  Cia. 


Cosme  Soljancic. 
Torti  Hnos.  y  Cia. 
Walton  y  Hirsch. 


Pinnau  y  Cia. 
Stancie  y  Cia. 

Pinnau  y  Cia. 
Stansie  y  Ckl 

Duncan  Fox  &  Co. 
Inglis,  Lomax  &  Co. 


Samuel  Green. 
Alberto  IxmgL 

Garcia  Hnos. 


Saturnino  Tapia. 


Enrique  Morgan. 
Angnstin  P<mimer^ 

Lihn  y  Cia. 
Mandiola  y  Castillo. 


F&ix  Corona. 


Samuel  Valdes. 


aMrnirAM  cxmbt  tmae  mbector y  chile. 


§7 


dry. 
Cwtoa  Pabst 

Books. 

E.  E.  Muecke. 

Liqnofa. 

Victorio  Biale. 

Lumber. 

A.  Longe. 

Plqriiidaiii. 

Manchefio  Larrain. 

Machinery. 

Bmna  y  Cia. 

Various. 

Montano  R.  Roque,  Architect 
Maximiliano  Villalon,  Gaseous 
Waters. 

Wagemann  &  Co.,  Cigars  and 

Tobacco. 
C.  Cerda  y  Cia.,  Constructors. 


Nicolas  Palaversich. 
W.  G.  Paton. 
Antcmio  Rocchi 
Lewis  y  Cia. 
Pedro  Sanchez. 

Mitrovich  Hnos. 


Leonidas  Arenas,  Dentist. 
Capnrro  Hnos.,  Maccaront  Fac- 
tory- 
Jorge  Govinden,  Bakery. 
A.  Morcom  y  Cia.,  Lamps,  etc. 
Luksic  y  Ivanovitch,  Furniture. 


General  Importera. 
Dario  AchardL 
Juan  Burr. 

Agricultural  Implements. 

Bernardo  Camino. 
Luis  Duran. 

MiTiillanfiowa. 

Francisco  Mucke,  brewer. 
Alejando  Navas,  druggist. 
"Chilee,"  printers  and  publish- 


ANCUD. 

Population,  4,436. 

Vincente  RoUcs  J. 


Francisco  Menique  y  Cia. 


Ana  Scholz  D.,  miller. 
Guiliermo  Wolf,  shoe  dealer. 


ers. 


ANGOL. 
PopaiatioB,  7*302. 


Oanml  Marchants. 

Aristayeta  y  Gonzalez. 
Arretchea,  Gregoria 
Eduardo  Brown. 

Millers. 

Bunster  y  Cia.  ^ 
Qa.  Maderera  Matteco  y  Canttn. 

Miscellaneous. 

Enrique    Bustos    S.,  hardware 
dealer. 


Luis  Klapp. 
Manuel  Koa. 


Cia.  Motinera  ''El  Globa'' 


Anibal  Millan,  jeweler. 
Antonio  Kind,  brewer. 
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CALDASA. 

Population^  2»50Q. 


General  InqMrtenL 

H.  B.  Bcazley. 
Santiago  Giovanetti. 
Igiialt  y  Cia. 
Carlos  Kletnke. 

lliscellaneoiis. 

Sociedad  Industrial  de  Atacama, 
foundry. 

Arestizabal»    Martinez    y  Ga* 

lumbermen. 
Sociedad  Industrial  de  Atacama, 
lumbermen. 


J.  R  Pensa. 

Bernardo  TorniiA 
Santiago  Vitali. 
Sthamer  y  Cia. 


Braulio    Garcia,    general  mer< 

chant. 

Bernardino  Rosa,  general  mer* 
chant. 


CAUQUENES. 


General  Itochuitn. 

Zeno  Mouchet. 
Fernando  Verdugo. 
Duncan  Fox  y  Caa. 
Paiva  Hnos. 
Marcial  Alvarez. 
Mucellaneous. 

Carlos  F.  Munoz,  lawyer. 
Daniel  L.  Moreno,  dentist. 
Etias  Morel,  printer. 
Fernando    Verdugo,  hardware 
4^er. 


Iglesias  y  Miguez. 
Salvador  Lama. 
Pedro  N.  Parra. 
Jaime  ^mon. 


Jose  Ignacia  Rojas,  jeweler. 
Clandio  Mendoza»  shoe  dealer. 


chujlan. 

Population,  42,500. 


Gneral  Merchants. 

Benjamin  Goldenberg. 
Federico  Kehle. 
Angrtifl  LanKrfiatte. 
Raurich  Hnos. 
Federico  Aedo. 
Francisco  Aedo. 

Qrocera* 

Arlaro  Qttintana. 

Dentists. 

Jorge  Andwater. 

Jewelers. 

Albtf to  Nicolet 

Tifther  and  tTMsi 

Hirtast  Hnos. 

Flouring  Mills. 

Manuel  Wiker. 

C  Alvarez  Condarcp. 

Francisco  Ramirez. 


Ebensperger  Hnos. 
Iturriga  y  Moreno. 
Jose  Loza. 
Medel  Hnos. 
Fernando  Raurich. 
Dario  Brunet. 


Calvin  &  Co. 


Powas  Parico. 


Carlos  VtUamiL 


Fernando  Besurer. 


Kraemer  Hnos. 
Labarca  v.  de  T.  Rita. 
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Lumber  and  Building  Materials. 

Benjamin  Cohen  y  Hijo. 
Guillermo  Plummer. 

Machine  Shops. 

Fundidon  Plummer. 

Miscellaneous, 

Enrique  Hein,  brewer. 
Juan  Schleyer,  brewer. 
Duncan  Fox  &  Co.,  exporters. 
I.uis  R.  Carraso,  dentist. 
Nicanor  Mendoza,  druggist. 
Tomas  Taricco,  druggist. 
**I.a    Discusion,"   printers  and 
publishers. 


Gabril  Valdes. 


Singer  Hnos. 


Carlos  Marechal,  soap  manufac- 
turer, 

Maria  Panier,  jeweler. 
Jose  Calderon,  shoe  dealer. 
Jnan  Martinez,  shoe  dealtf. 


CONCEPCION. 
Population,  55,554. 


General  Importers. 

AUardice  y  Cia. 
Borlando  Hnos. 
Carstens  Viercck  y  Cia. 
Daube  y  Cia. 
Duncan,  Fox  y  Cia. 
Carlos  Fonck  y  Cia. 
Fischer  y  Cia. 
Manuel  Fernandez  y  Cia. 
Gratenau  y  Cia. 
W.  R.  Grace  y  Cia. 
Maurtcio  Gleisner. 

General  Merchants. 

Santiago  BancalarL 
Alfonso  Capponi. 
Jacobo  Galletti. 
Passalacqua  Hnos. 
Bias  VaUe. 
Valle  J  &uiginnettL  . 
deismer  j  Ch. 

Grocers. 

Haight  Almacen  de  Proi^rioM. 
Weir  Scott  y  Cia. 

Dentists. 

Rolando  Basulto. 
Guillermo  Day. 

Jewelen. 

Carlos  Messing. 
Carlos  Schnttz. 

Leather  and  Hides. 

Mausicia  Gleescn  y  Cia. 
Harmon  y  Cia. 


Guerin  Freres. 
Eujenio  Goyeneche. 
Hyestemberg  y  Qa. 
E.  y  W.  Hardt. 
Huth  y  Cia. 
Neckelman  Hnos. 
Rogers  y  Cia. 
Roepke  y  Luer. 
Timmerman  y  Cia. 
GusUvo  B.  Wolf. 


Harman  y  Cia. 
Manger  y  Cia. 
Cosme  F.  Cardone. 
Domingo  Diez. 
Eduardo  Gonzalez. 
Ntclcdsen  y  Oa. 


Perez  Juan  Duaso. 
Antonio  Poletto. 


C  Cesar  Pardo. 


Alfredo  SeigeL 


Manger  y  Cia. 
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Lumber  and  Buildinf  MattriaL 

Julio  Aniet. 
Manricio  Gleisen. 


Julio  Plesch. 

WilUamson  Balfour  &  Co. 


Dealers  in  Hardware,  Stoves,  Typewriters,  Etc. 

Oscar  Sponer.  Julio  Plesch, 

Almacen  Weber. 


Manuel  Ferrer. 


Dubrenil  &  Co. 
Kuhn  y  Qa. 

Miscellaneous. 

Escula  Agricola  Agricultura, 
agricultural  implements. 

"El  Sur/'  printers  and  publish- 
ers. 

'^La  Union/'  printers  and  pub- 
lishers. 

Westcott  y  Cia.,  booksellers. 
Juan  B.  Munoz,  furniture  dealer. 
Federico  Lange,  music  dealer. 


Edmundo  Bordeu,  soap  manu- 
facturer. 
J.  M.  Dubarry,  soap  numufac- 

turer. 

Carlos  Brandt,  bookseller. 

F.  Rettig,  dealer  in  musical  in- 
struments. 

Brandt  y  Cia,  dealers  in  musical 
instruments. 


Coal  Miners. 

Mina  de  Carbon. 
Cerro  Verde  Penca 


Province  de  Concepcion. 


CONSTITUCION. 

Population,  7,000. 


General  Merchants. 

Anjel  Corssi. 
Figari  y  Forno. 
Victor  M.  Hernandez. 
Jose  Mercedes  Jelvez. 
Juan  Mi«gL 

Ship  and  Boat  Builders. 

Aquiles  Court. 
Fernando  Ccmrt 

Miscellaneous. 

Matias  Nunez,  attorney. 
Manuel  Jose  Letelier,  dentist. 
"El  Constitudon,"  printers  and 
puMishers. 


Heraclio  Mendoza. 
Juan  Norero. 
Antonio  Onetto. 
Juan  de  Dios  Peldoza* 
Juan  Schttltzki. 

Eduardo  Gutierrez. 
Mario  Ibar. 


Juan  de  Dios  Arellano,  grocer. 
Jose  M.  Maldonado,  shoe  dealer. 


Otncral  Mwchanta. 


COPIAPO. 

PopuUtion*  U»321. 


Jacuc  y  Urenda. 

Scheggia  Santiago. 

Sociedad  Industrial  de  Atacama. 

Candido  AguUo. 

Delard  Hnos. 


Julio  Faggieti. 
Joaquin  Marco. 
Thomas   H.  Mitchell. 
Pedro  Rissi  e  Hijo. 
A.  Tomini  y  Cia. 
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Miscellaneous. 

Demetrio  Gomez,  attorney. 
Guillermo  E.  Barht,  commission 

agent. 
Felix  A.  Aran,  dentist. 

Rojas  y  Cia. 

"El  Amigo  del  Pais,"  printers 
and  publishers. 


Arestizabal  y  Ga.,   dealers  in 

lumber. 

Sociedad  Industrial  de  Ataca- 
ma, lumber  dealers. 

Espoz  y  Aguirre,  dealer  in 
hides. 

Manuel  Curet;  shoe  dealer. 


COQUIMBO. 

Population^  11,617< 


General  Inqportera. 

Castex  Hnos. 
Hengstenberg  y  Cia. 
Jenkins  y  Qa. 
Kerr  y  Cia. 

General  Merchants. 
Pablo  Aguirre. 

Jose  A.  Aguirre,  M.,  attorney. 

Pedro  Bergeret,  dentist. 
Francisco  Olivares,  druggist. 
Alberto  B.  Gillet,  soap  manu- 
facturer. 


H.  Stack  y  Cia. 
Lorenzo  Salaue. 
Virjilio  y  Barra. 
Ruperto  Alvarez. 


Pedro  Mac-Kenney. 


Juan  B.  Garces,  jeweler. 
Jenkins  y  Cia.,  lumber  dealers. 


CORONEL. 
Population,  4,600, 


Qiaeral  Importers. 

Allardice  y  Cia. 
Pedro  Elissetche. 
Franklin  y  Cia. 

General  Merdianta. 

Guillermo  Appel. 

Ernesto  Brun. 

Cia.  de  Lota  y  Coronet 

Miucdkineoaa. 

Francisco  Salas,  L.,  attorney. 
J.  L.  Moreno,  dentist 
Federico  Golberg,  druggist 
Compania  Industrial,  soap  num- 

ufacturers. 
Antonio  Kjeldsen,  soap  manu- 
facturer. 

Fernando     Mococain,  lumber 
dealer. 

Marino  Guzman,  lumber  dealer. 


Jorge  Grandfeld. 
Luis  Jacobsen. 


Duhart  y  Cia. 
Schwager  Minas. 


Fernando  B.  de  la  Vega,  phys- 
ician. 

Koster  y  Wynedten,  millers. 
Molina  de  Coronel  de  Harwa, 

millers. 

Compafiia  Explotadora  de  Lota 
y  Coronel,  coal  miners. 

Minas  de  Schwager,  coal  mi- 
nors. 
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cujaco. 

Population  18^13. 


General  Merchants. 

Esteban  Empraranza. 
Etchevers  Hnos. 
Constantino  Gariglio. 

Hardware  Dealers. 

Eudocio  Cabrera  e  Hijo. 

Miners. 

.      Giaconi  Hnos. 

Miscdlaneous. 

Francisco  G.  Moreno,  attorney. 

Bartolome  Figuroa,  starch  man- 
ufacturer. 

Felix  Chereau,  tanner. 

Manuel  Lizana,  tanner. 

Ramon  M.  Gonzalez,  dentist. 

Juan  B.  Acevedo,  druggist. 

Samuel  Lizana  e  Hijos,  ice  man- 
ufacturers. 


Abelardo  Valderrama. 
Fructuoso  Camiruaga. 
Benjamin  Silva. 


Luciano  Hoyos. 


Carlos  F.  Zwanzger. 


Jose  David  Dominguez,  jeweler. 
Moran  Hnos,  printers, 
^iseo  Cruz,  soap  manufacturer. 
Modesto  Castro,  taSor. 
Fargeot  y  Pouchucq,  shoe  deal- 
er. 


LENARES. 
Popnlate, 


General  Merchants. 

Bernardo  Cameratti. 
Francisco  D.  Valenzuela. 
Fanny  S.  de  Villa. 
Manuel  Coll. 
Roberto  C.  Sproat. 
Juan  £.  Valenzuelo. 

Miscallancows. 

Compafiia  de  Aguas  Minerales, 

dealers  in  mineral  waters. 

Heriberto  Andreo,  druggist. 

Nicolas   Morales,  photographer. 

Francisco  Oltra,  soap  manufac- 
turer. 


Segundo  Caamano. 
Gregorio  Carrasco. 
Juan  A.  Fuentes. 
Manuel  Gatti. 
Francisco  "R.  Montesinos. 
Manuel  S.  ReboUedo. 


Luis  Vernier,  brewer. 
Manuel  A.  Cofre,  dentist. 
Francisco  D.  Valenzuela^  lumber 

dealer. 
Guillermo  Firth,  miller. 
Roberto  C.  Sproat,  miller. 


LUfACHfi. 

Population^  3,600, 

General  Merchants. 

Pedro  Campos.  Agustin  Norero. 

Honorio  Escobar.  Aquiles  Simoni. 

HuerU  y  Cia.  Ramon  Suero. 

Miscellaneous. 

Francisco  H.  Palma,  attorney.  Pedro  Delgado,  jeweler. 
Zacarias  Norambuena,  druggist. 
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LOft  ANOS& 

Population,  5,600. 

Carlos  V.  Jenkens. 
Domingo  Bonelli. 
Edwardo  Fluhmann. 


General  Merchanta. 

Jose  Bonelli. 
Daniel  Brantc. 
Felix  Crocco. 
Eusebio  Silva. 

Mttn41a  naoni 

Ernesto  Aragon,  attorney. 
Enrique    Mackenthunn    y  Cia, 
manufacturers  mineral  water. 
Luis  Wemburg,  brewer. 
Erasmo  Basoalto,  dentist. 
Exequtelv  Fernandez,  druggist. 


"La  Restauracion,"  printers  and 

publishers. 
Rodolfo  Alvarez,  jeweler. 
Manuel  F.  Aguirre,  physician. 
Pablo  Berrios,  shoe  draler 


LOS  ANGELBS. 


General  Merchants. 

Padrilla  R.  Badilla. 
Poque  Duran. 
Juan  L  Mondaca. 
Alejandro  Arriagada. 
Paltasar  Prito. 

Flouring  Mills. 

Leandro  Hernandez. 

Sociedad    Molinera    "El  Arra- 


yan 
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Miscellaneous. 

Eleodro  Solano,  attorney. 
Exequiel  Sagredo,  shoe  dealer. 
Emilio  Fournies,  tanner. 
IMarcial  L.  Gonzalez,  jeweler. 


Duralde  y  Muriat 
Guillermo  Jacobs. 
Francisco  Soto. 
Stoeber  Hnos. 
Then  Haos. 


Vincente  B.  Vildosola- 


Sociedad    Maderera  "Bio-Bio," 

lumber  dealer. 
Luis  Meuma,  furniture  dealer. 


OSORNO. 
P^pnlatton,  8,498. 


General  Merchants. 

Hott  Hnos. 
Guillermo  Kapstein. 
Jerman  Piwonka. 
F.  Fuchsloche. 

MtUers. 

Enrique  Hott. 
Menge  Hnos. 

Miscellaneous. 

Otelo  P.  Rozas,  attorney. 
Enrique  Schilling,  dentist. 
"El  Correo  de  Osorno,"  printers 
and  pttUishert. 


F.  Carstens  y  Cia. 
Juan  B.  Etcheverry. 
Guillermo  SchafEeld. 
Ricardo  Wiederliold. 


A.  y  F.  Schott. 


Augusto   Wolther,  soap  manu- 
facturer. 
Edwardo  Doumey,  music  dealer. 
Nicolas  S^backer,  siM>e  dealer. 
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OVALLE. 


General  Merchants. 

Reinaldo  Torres. 
G.  Gallardoc  y  Cia. 
Sabino  Castillo. 
Isaac  Garcias  y  Cia. 

Miscellaneous. 

Jofre  Bias  Alvarez,  attorney. 
Antonio  Alvarez,  dentist. 
Jose  Antonio  Olivares,  photog- 
rapher. 

"La  Constitucion/'  printers  and 

publishers. 
Carlos  Castex,  soap  mantt&ic- 

tttrer. 


Ro  s  a  r i  o  Lastarria. 

Jose  Silva. 

Joaquin  Villarroel  y  Cia. 
Antonio  Alverez. 


Campos  Carlos  Gonzalez,  physi- 
cian. 

Carlos  Castex,  miller. 
Emilio  Gomez,  grocer. 
Ricardo  Gonzalez,  shoe  dealer. 


General  Merchants. 

Rafael  Carvajal. 
Jose  Cosso. 
Jermaa  Batierie. 
Dtmcan  Fox  y  Ga. 

IBscellaneous. 

Jacino  Barodi,  attorney. 

Jose  Cosso,  brewer. 

Nicolas  Luco  Cruzat,  druggist. 


PARRAL. 
Population,  9,934. 


Anos  Passalacqua. 
Jose  Dolores  Escobsu*. 
Wenceslao  Olate. 


Agustin  Gonzalez,  soap  maker, 
Jerman  Baurle,  lumberman. 


G^eral  Importers. 

Carlos  Braemer. 
Juan  Bta  Etcheverry. 
Carlos  Epensperger. 
Oddcers  Hsos* 

General  Merchants. 

Adolfo  Ebensperger. 
Carlos  Lafrentz. 
Federico  Oelckers. 

Mia  wii^m^Mig 

Juan  Jose  C.  Silva,  attorney. 
Christian  Brohm,  brewer. 
D.  Hernaez,  dentist. 
Fernando   Doggenweiler,  drug- 
gist. 


PUKRTO  MONTT. 

Population,  4,970. 


Sociedad  C.  y  A.  Chile-Arjen- 
tina. 

Carlos  Wiederhold. 


Outridge  y  Cia. 

Sociedad  Ag.  y  Frigorifica. 

Juan  Antonio  Vera.. 


"La   Alianza  Liberal,"  printers 

and  publishers. 
Adolfo  Oelckers,  soap  maker. 
Augusto  Gocke,  lumberman. 
Guiliermo  Aguilar,  shoe  dealer. 


PUNTA  ARENAS. 


Pvqpuktioii,  ll,8t& 

General  Importers. 

Braun  y  Blanchard. 
Stubcnranch  y  Ga. 
Bots  de  Cbesne  Etijenio. 


Tlds  it  a  frae  port* 

Watilen  y  Cia. 

J.  H.  A.  Wehrhahn. 

Jose  Menendez. 


mmumBmmmmmmmn  cwiir 
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Ocneral  Impocff.— Oontiwd. 

De  Bruyne  y  C3a.  Joa<|iiin  Bigorra. 

Juan  LambertL 

General  Merchants. 

Jose  Menendez.  J-  Matetich.^  ^ 

L.  L.  Jacobs.  Ennque  Potner. 

F.  Schlaphach.  P«ia  X  R«y«^ 
J.  Bivcmrm. 

Miscellaneous. 

Braun  y  Blanchard,  Agricultural  implements,  leather,  htmber,  bmla- 
ing  material,  firearms,  hardware,  stoves,  etc. 

De  Bruyne  y  Cia.  Agricultural  implements,  building  material,  gro- 
ceries, etc. 

Carlos  Williams.    Sewing  machines,  bicycles,  etc. 

Claudio  Imbert.  Photographer. 

J.  Verscheure.  Photographer. 

Leopold©  Feller.   Leather,  etc 

A.  M.  Arentsen.   Office  fumitttre,  typewriters,  etc 

H.  Petersen.    Hardware,  stoves,  fireamis,  etc 

Domingo  Depolo.  Jeweler. 

Faller  y  Cia.  Jewelers. 

Ricardo  Wagner.  Druggist. 

Jorge  Schultz  y  Cia.    Musical  instruments,  music,  etc 
J.  Matetuch.    Musical  instruments. 
Carlos  Menendez.  Attorney. 
Guiliermo  Zarlach.    Carriage  maker. 

Fischer  y  Petersen.  Brewers. 

Octavio  M.  Ossandon.  Dentist. 

"El  Coniercio."    Printers  and  Publishers. 

Juan  Pais.  Physician. 

Stubenrauch  y  Cia.  Lumber. 

Idling  Companies. 

Mina  Loreto.  Coal. 

Cutter  Cove  Copper  Mining  Co.  Copper. 
Compania  Aitrifera  Loreto.  Gold. 

Gold  Dredging  Companies. 

Compania  de  Dragaje  Rio  del  Oro.    J.  D.  Roberts,  Manager. 
Compania  de  Dragaje  Rio  Verde.    J.  D.  Roberts,  Manager. 
Compafiia  de  Dragaje  Rio  Oscar.  J.  D.  Roberts,  Manager. 
Compania  de  Dragaje  Progreso.    J.  D.  Roberts,  Man^r. 
Compania  de  Dragaje  Rio  Perez.    P.  Verbauen,  Manager. 
Compafiia  de  Dragaje  Rosario.   D.  G.  Bricker,  Manager. 

QUILLOTA. 
Population,  9,700. 

General  Merchants. 

Samuel  Fernandez.  Maria  R.  v  de  Repetto. 

O^os  Bertelsen.  Sucesion  SimonettL 

Victorio  Campodomco.  Ladislao  Torre|o0. 

Mateo  Females. 

Ifiacellaneoas. 

Espoz  Julio  Pizarro,  attorney.  H.  A.  Arredondo,  lumberman. 

Roberto  de  Rodriguez,  dentist.  Luis  Morel,  miller. 

Agustin  Avezon,  printer.  Alejandro  Petri,  shoe  dealer. 

Telesforo  Azocar,  jewder.  Benigno  Miranda,  tailor. 
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RANCAGUA. 
Popolation* 


Onml  Merchant. 

Elizardo  Bravo. 
Maluenda  Solar  y  Cia. 
Passalacqaa  Hnos. 

MiUcn. 

Fedcrico  Koke. 
San  Pedro  Rural. 

Miscellaneous. 

Francisco  Gonzalez,  attorney. 
Manuel  J.  Peralta.  brewer. 
Francisco  E.  Canton,  dentist. 
Otto  Krcft,  druggist. 
Andres  Ahumada,  photographer. 
"El  Nuevo  Siglo/'  printers  and 
publishers. 


Carlos  ComandarL 

EHsa  Lopez. 
Francisco  J.  Salinas. 


Alejandro  Vigoaroo* 


Luis  A.  Fredes  y  Cia.,  jewelers. 
Sociedad  de  Buques  y  Maderas, 

lumbermen. 
Belarmtno  Mrniita,  shoe  dealer. 


SBNGO. 

Population,  6|500. 


General  Merchants. 

Pablo  Hoffman. 
Emparanza  Hnos. 

Millers. 

Juan  Egenau. 
Pablo  Hoffman* 

Miscellaneous. 

Heriberto  Farnandez,  attorney. 
Abra^m  Cordova,  druggist 
Jeronimo  Perez,  tanner. 


Olivares  y  Cia. 
Carmela  Salazar. 


Juan  Schultz. 
Daniel  Theoduloz. 


"El    Cochagua"   printers  and 

publishers. 
Luis  Latorre,  lumberman. 


General  Merchants. 

Bernardo  Corrales  y  Cia. 
Borobia  y  Cia. 
Suazo  y  Cia. 
Malfanti  Hnos  y  Cia. 

Mierdlaneous. 

Gustavo  Salas,  attorney. 
Francisco  Stemann,  brewer. 
Martin  Latorre,  druggist. 
Eleuterio  Bruna,  lumberman. 


SAN  WElslVE. 

Population,  14,445. 


Donato  Elorza. 
Emeterio  Figueroa. 
Maximo  Thurm. 


Augusto  Ouvrard,  miller. 
Mercedes  v  de  Clavio,  manufac- 
turer roof  tile. 


SAN  FERNANDO. 


General  Merdiants. 

Abelardo  Valderrama. 
Andres  Felin. 


Luis  Oportus. 
Toribio  Salgada 
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Miscellaneous. 

Arturo  Muiioz  M.,  attorney. 
Mesias  Hnos,  brewer, 
Francisco  Pcfia  y  UUo,  dentist. 


Valentin  Alarcon,  jeweler. 

Isaias  Barrera,  printer. 
Hilarion  Martin,  shoe  dealer. 


General  Importers. 

Bausa  y  Figari. 
Lttis  Berruyer. 

General  Merchants. 

E.  Bradford  y  Cia. 
Jenkins  y  Cia. 
Andres  Kerr  y  Cia. 
A.  Steel  y  Cia. 
Yeomans  y  Cia. 

Miscellaneous. 

David  F.  Aguirre,  attorney. 
Adolfo  Floto,  brewcn 
Pedro  Etcheverry,  tanner. 
Vkt<mna  Almiso,  dentist. 


SERENA. 
Popalstian,  24,425, 


David  C.  Thompson, 
Ricardo  R.  Abbott. 


Alejandro  Abud. 
Jose  Abud. 

Pio  Aguirre  y  Cia. 
Sucesion  E.  Galleguillos. 


Marcos  F.  Peres  y  Cia.,  drug- 
gists. 

Jorge  Osorio,  engineer. 
Pedro  R.  Alvarez,  jeweler. 


TALCA. 
Popylation,  MJOOfL 


General  Merchants. 

Donoso  Hnos. 
Duncan  Fox  y  Cia. 
Gleisner  y  Cia. 
Smits  y  Assler. 
J.  Holman  y  Cia. 
Solar  Hnos. 
Airusox  y  Alvarez. 

Match  Factories. 

Avaria  y  Cia. 
Oehminger,  Smits  y  Cia. 

8ov  FteloriM. 

Francisco  Gomez. 
D«niel  Valenzuela. 

Dealers  in  Agricultural  Msdrfasfj. 

Donoso  Stringfellow  Cia. 

Misedlsneous. 

fpaqnin  Silva,  attorney. 
Smits  y  Assler,  manufacturers 
of  brass  beds. 


Donoso  Stringfellow  Cia. 
Rodolfo  Iturriaga. 
Arsenio  Quindo. 
Rubio  Htoos. 
Sola  Hnos. 
Andres  Vaccaro. 


Schleyer  Rivera  y  Cia. 


Jaime  VidaL 


Smits  y  Assler. 


Dolores  Castro  J.,  druggist. 
Ferrer  Ortega,  lumberman. 


General  Importers. 

Cornou  y  Schazmann. 
Fagalde  y  Cia. 


TALCAHUANO. 
Population*  11.000. 


E.  y  W.  Hardt. 
Guillermo  Mac-Kay  y  CSa. 
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General  Importers. — Continiied. 

Franklin  y  Cia- 
Mauricio  Gleisner  y  Cia. 
Eujenio  Goyenechc  y  Cia. 
W.  R.  Grace  y  Cia. 

General  Merchants. 

Alfredo  Anziani. 
Ricardo  Bagnara. 
Luis  Sciaccaluga. 
Miguel  Vignolo. 
Julio  Borlando. 

Miscellaneous. 

Almacen  San  Pedro,  agricultur- 
al implements. 

La  Villa  de  Roma,  shoe  dealers. 

Aniceto  Pereda,  shoe  dealer. 

Apostadero  Naval  Chile  Navy, 
dealers  in  lumber. 


Oscar  Spoerer. 
Weir  y  Cia. 

Williamsmit  Balfour  y  Cia. 


Canessa  y  Cia. 
David  A.  Caprile. 
Esteban  Caprile. 
Sanguinetti  y  Canessa. 


W.  K.  Steel  y  Cia.,  dealers  in. 

lumber. 

Alfredo   Anziona,   musical  in- 
struments. 
Molina  Talcahuano,  miller. 


TALTAL. 
Population,  11,341. 


General  Importers. 

Hanes  A.  Alfaro. 
Santiago  Brandanovich. 
Hernandez  Hnos. 
Lautaro  Nitrate  Cia.,  Ltd. 

Qencnl  Merdmts* 

Hawes  A.  Alfaro. 
Macchiavello  Hnos. 
Piantanida  y  Carlessl 

Miscdlaneoos. 

Juan  B.  Avalos,  attorney. 

"La  Voz  del  Obrero,"  printers 

and  publishers. 
Isidro  Dolarea,  engineer. 
Olegario  Alvarez,  physician. 


Pedro  Martinez  y  Cia. 
Macchavello  Hnos. 
Papich  Hnos. 
Lucas  Zlozilo  Hnos. 


Cayetano  Vecchiola. 
Santiago  Bradanovich. 


Ossio  y  Ramirez,  dealer  in  ma- 
chinery. 

Pedro  Contretas,  jeweler. 
Horny  Wobbe  y  Cia.,  tailor. 


TOME. 


Popolntion,  4jl 


General  Merchants. 

Alejandro  Araya. 
Joaquin  Guitart. 

Millers. 

Guillermo  Mackay. 

MiflccOaneous. 

Agustin  Andrade,  attorney. 
H.  P.  Hinrichsen,  brewer. 
Felix  A.  Moena,  druggist. 
Nichloas  Ramirez,  soap  manu- 
facturer. 


Juan  A.  Vasquez. 
Carlos  Ristempard. 


Palma  e  Hijos. 


Juan  Hahn,  lumberman. 

Vera  Pedro  Munez,  provisions. 

Antonio  Jones,  shoe  d»ler. 
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TEMUCO. 
Population,  7,075. 


General  Merchants. 

Compania  Molinera. 
Benjamin  Goldemberg. 
Mauricio  Gleisner  y  Cia. 
Carlos  Boizard. 
Guillermo  Mackay. 
Pedro  Mangnyagne. 

Millers. 

Santiago  Momberg. 
Sociedad  Malleco  Cautin. 

Miscdlaneous. 

Eulojio  Robles  R.,  attorney. 
Lataste  y  Gorriategui,  tanners. 
Augusto  Hochstetter,  druggist 

Felipe  Rodriguez,  jeweler. 
Ramon  Mason,  printer. 


Juan  Bautista  Navaez. 
Salvador  Urrutia  y  Cia. 
Juan  Bautista  Cappra. 
Francisco  Lataste  y  Cia. 
Francisca  v.  de  Lef^e. 
Carlos  Schaffer. 


Sociedad  Molinera  '*E1  Globo. 


Eduardo  Schott,  engineer. 
Mardal  Recart  y  Cia.,  lombar- 

men. 

Emilio  Moreno,  physician. 


TSAIQUSN. 

Population,  5,839. 


General  Merchants. 

Nemesio  Henriquez. 
Jerman  Katz. 
A.  Morquera  y  Hnos. 
Carlos  Schmake. 

Miifdlanaooa. 

Oscar  Muftoz  A.,  attorney. 
Jose  A.  Ericht,  carriage  mano- 

facturer. 
Julio  Moreno,  dentist. 


Williamson  Balfour  y  Cia. 
Saenz  Terpelle  y  Cia. 
Elias  Alvarez. 


Conejeros  Temistodes,  printer. 

Pedro  Olivares,  physician, 
Pedro  Compagnon,  shoe  dealer. 


General  Importers. 

Alberto  Haverbeck. 
Federico  Koch. 
H.  Koch. 

Pablo  Andwandter. 

Alberto  Behrens. 
Carlos  Bischoff- 
Carlos  Bulling. 
Gartens  y  Cia. 
G.  R.  Fischer  y  CHu 

Oanwal  MardMiila. 

Juan  Alvarez. 

Leon  Blanc. 
Carlos  Fritz. 
Manuel  Gonzalez. 


VADIVIA. 

Population,  17,681. 


Andwandter  y  Bentjrodt. 

Luis  Kudolff. 

W.  R.  Grace  y  Cia. 

R.  Gratenau  y  Ga. 
Pablo  Hoffmann. 
Mertens  Roepke  y  Cia. 
Saelzer  y  Schwarsemberg. 
Williamson,  Balfour  y  Cia, 


Carlos  Hanne. 
Abelino  Molina. 
Francisco  Molina  A. 
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Miscellaneous. 

Mally.  Recciiis  y  Cia.,  bicycles, 

hardware,  general  store. 
A.     Wachsmann,  department 

store,  bicycles,  etc. 
Enrique  C  Wcrkmcistcr,  Ittm- 

ber  and  bnslding  material. 
Ottmar  Richter,  office  furniture, 

typewriters,  firearms, 
Teodoro  Henzi,  jeweler. 


Luis  Lueders,  druggist. 

Pablo  Springbuller,  musical  in- 
struments, music,  etc. 

Pablo  Hoffmann,  tanner. 

Luis  Rudolff,  tanner. 

Juan  Antoine,  printer. 

Federico  Zerweck,  soap  manu- 
facturer. 


Millers. 

Federico  Klassing.  Fedenco  Demmcrer. 

Jerman  Kunstmann. 


VALLBNAK. 
Pttpnlation,  7,899. 


General  Mereheata. 

Carlos  A.  Agnilar. 

Francisco  Vincente  Ahumada. 

Alvarez  Hnos  y  Cia. 
£.  Bradford  y  Cia. 


Arturo  C.  Munoz. 
Agripin  Rivera  J. 
Juan  M.  Rodriguez. 


Ifiscellaneous. 

Esteban  Bruzzone,  general  de- 
partment store. 
Nicolas  Traslavifia,  leather,  etc 
Francisco  Rudolph,  lumber  and 
building  material. 

Copper  Mines. 

Veta  de  Varas.  , 
Sociedad  de  Minas  de  *'E1  On- 
to." 


Nicolas   Gonzalez,  muMcal  in- 
struments and  music. 
Simon  E.  Diaz,  druggist. 
Roberto  Espinosa,  shoe  dealer. 


Sociedad  de  Mina$  de  Chehue- 
gue. 


VICTORIA. 

Population,  SJMO. 


General  Merchai^ 

Otto  Berg. 
Ambros  Bmnet. 
Antonio  Campos. 
Juan  Scheyer. 

Miscellaneous. 

Arturo  Martinez,  attorney. 
Massic  Hnos,  tanners. 
Enrique  Siegun,  jeweler 
Ricardo  Gonzalez,  printer. 


Jose  Campino. 
Lopez  y  Cia. 
Juan  B.  Ficaso. 


Nicolas  Lopez  y  C3a. 
Carlos  Pallet,  miller. 
Pedro  LiA^  shoe  dealer. 


A  SELECTED  USTT  OF  NAMES  OF  BUSINESS  INDI 
VIDUALS  AND  FIRMS  IN  THE  CITY  OF 
PANAMA,  REPUBUC  OF 
PANAMA. 

mw  ARNOLD  SHANKUN,  American  Consui  General  at  FaoaiM, 

Panama. 


*«'^a;SS^.h'^.      which  ^  »U  s.al.  f.™  ....pie 
ments.) 

Bankers  and  General  Merchants. 

American  Trade  Developing  Company. 
Isaac  Brando  &  Brothers. 
Fidanque  &  Sons, 

Banks. 

International  Banking  Corporation. 
Ehrnian  &  Company. 
Panama  Banking  Company. 

Boots  and  Shoes.  ^  x 

Eiscman  &  Eleta  (The  American  Bazaar). 
Carlos  Muller  (La  Mascota).  ^ 
H.  de  Sola  &  Company  (La  ViUe  de  Pans).  • 
M.  Kaplan  &  Company  (The  Fair). 
Maduro-Lupi  Company. 
Oscar  Muller. 
The  Regal  Shoe  Store. 

Commission  Merchants.  .     I  , 

David  Abad.  ,    .      ^  i  • 

American  Trade  Developmg  Company.  ^ 

Arosemena  Hermanos. 

Isaac  Brandon  &  Brothers. 

Rani  J.  Calvo. 

Fidanque  &  Sons.  .  f*- 

A.  Jacobs. 

West  Coast  Trading  Company. 
Po  Yuen  &  Company. 

Dry  Goods. 

M.  D.  Cardoze. 
Salvador  Chamorro. 
Daniel  De  Castro. 
Del  Rio  &  Company. 
Delvalle  Brothers. 
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Dry  Goods. — Cratinued. 

H.  dc  Sola  &  Company. 

The  F.  C.  Herbruger  Company. 

iluertemattc  &  Company. 
M.  Kaplan  &  Company. 
Luria  &  Company. 
T.  J.  Mahoney. 
Maduro-Lupi  Company. 
Piza,  Lindo  &  Co. 
Piza,  Piza  &  Company. 
L.  A.  Quelquejeu. 
Sasso  Sons. 
Toledano  &  Sons. 

Dentists. 

Drs.  Cooper  &  Cross  (A.  S.  Cooper  and  J.  L.  Cross). 

Dr.  Julio  Arango. 
Dr.  A.  Q.  Gallol. 
Dr.  Marcel  Gutierrez. 
Dr.  J.  B.  Calvo. 

Druggists. 

Benedetti  Brothers. 
Manuel  Espinosa  B- 
Arturo  Kohpcke. 
The  English  Pharmacy. 
Preciado  &  Company. 

Furniture. 

Carlos  A.  Cowcs. 
Maduro-Lupi  Company. 
Piza,  I-indo  &  Company. 
A.  Santeugini. 

Grocers  (Retailers  and  Wholesalers). 

G.  A.  Alvarado. 

P.  Canavaggio. 

F.  Ullrich  &  Company. 

Isaac  Brandon  &  Brothers  (Wholesale  only). 
Ramon  Arias  F.  (Wholesale  only). 
Salguiero  &  Alvarez. 

Fidanque  &  De  C:astro  (Wholesale  only). 

Alberto  J.  Goti. 
Pablo  Menotti. 

Jose  C.  Monteverde  f  Wholesale  only). 
A.  Jacobs  (Wholesale  only). 

Hardware. 

Augustin  Arias  F. 

Eric  Barham  &  Company, 

Nicolas  Chiari. 

Guardia  &  Company. 

Emanuel  Lyons  &  Company. 

N.  Villalaz  &  Company. 

Hides  and  Skins. 

Raul  J.  Calvo. 
Amadeo  C.  Lupi. 
F.  Torm. 

J.  Gabriel  Recucrdo- 
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Hotels. 

The  Astor  Hotel,  S.  Freedburg,  Manager. 

The  American  Exchange,  Mme.  Dumas-Leroy,  Proprietress. 

The  Grand  Central  Hotel,  John  Ehrman,  Manager. 

La  Marina  Hotel. 

The  Angelini  Hotel,  Luis  F.  Angelini,  Manager. 

Insurance  Agents. 

I^hrman  &  Company. 
Fidanque  &  Sons. 

International  Life  Insurance  Company,  J.  N.  Popham,  Mgr. 
The  Jamaica  Mutual  Life  Assurance  Society. 

Jewelers. 

Otto  Haak. 
Lacroisade  &  Regis. 
Jose  Misteli. 
Oscar  MuUer. 


Lumber. 

American  Lumber  Company. 
Arosemena  Hermanos. 
Guardia  &  Company. 
Pinel  &  Company. 
Quelquejeu  &  Company. 
Eduardo  Ycaza. 


Men's  Outfitters. 

I.  Aaron  &  Sons. 

Eiseman  &  Eleta. 

Huertematte  &  Company. 

M.  Kaplan  &  Company. 

Luria  &  Company. 

Maduro-Lupi  Company. 

Cafios  Muller. 

Piza,  Piza  &  Company. 

A.  Santeugini. 

H.  de  Sola  &  Company. 

Mining  Companies. 

Darien  Gold  Mining  Company,  Pablo  Pinel,  Manager. 

Pearl  Merchants. 

M.  Benado. 

Pinel  Brothers, 

Piza,  Piza  &  Company. 

The  F.  C.  Herbruger  Company. 

Printing  Offices. 

Guillermo  Andreve. 

Alfaro  &  Vallarino  (Tipografia  "Excelsior"), 
Edmundo  Botello  ("El  Duende"). 
Casis  &  Company. 

Sosa  &  Company  (Tipografia  "El  Istmo"). 
The' Star  &  Herald  Company. 
The  Panama  Journal  Company. 
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Sewing  Machines. 

M.  D.  Cardoze. 

H.  de  Sola  &  Company. 

Ship  Builders. 

Pincl  Brothers. 

Stationery  Stores. 

Benedetti  Hermanos. 
Preciado  &  Company. 
Vibert  &  Dixon. 

Steamship  Agendes^Atlaattc. 

Panama  Railroad  Steamship  Line  (American). 
Royal  Mail  Steam  Packet  Company  (English). 
Lcyland  &  Harrison  Line  (English). 
Companie  Generale  Transatlantique  (French). 
Hamburg-American  Line  (German). 
La  Veloce  S.  S.  Line  (Italian). 
Compania  Transatlantica  de  Barcelona  (Spanish). 
United  Fruit  Steamship  Line  (American), 

Pacific. 

Pacific  Steam  Navigation  Company  (English). 
Pacific  Mail  Steamship  Company  (American). 
Compania  Sud  Americana  de  Vapores  (Chilean). 
Compania  Nacional  de  Navigadon  (Panamanian). 

Tailors. 

Nicolas  Justiniani. 
Jose  Rivadeneira. 
B.  Rodriguez. 
E.  Vasqnez. 


AMERICAN  EXPORT  TRADE  DIRECTORY 

SOUTH-EAST  AFRICA. 


By  W.  STANLEY  HOLUS.  American  Consul  at  Loureoco  Marques. 


As  there  appears  to  be  a  lack  of  knowledge  in  the  United 
States  as  to  the  location  of,  the  limits  to  ^e  jurisdiction  <rf,  and 
the  ports  of  entry  comprised  within  the  consular  district  d  Lour- 

en<jo  Marquez,  Consul  W.  Stanley  Mollis  makes  the  following 
explanation: 

The  c<msular  district  of  Louren^o  Marquez  (which  ought  to  be 
called  the  district  of  Portuguese  East  Africa)  comprises  all  of 

Portuguese  East  Africa,  which  is  officially  known  as  the  Prov- 
ince of  Mozambique,  of  which  Lourengo  Marquez  is  the  capital. 

The  ports  of  entry  in  the  Province  of  Mozambique  are  (bq;iii- 
ning  from  the  north)  as  fellows: 

Chief  custom-house.  .Ibo.  Chief  custom-house.. Beira. 

Subcustom-house  Porto  AmeUa.     Subcustcmi-hoase.. .  J^rtholomeu 

Do  Palma.  Dias. 

Despatch  post  Lurio.  Do  Sofala. 

Chief  custom-house .  .Mozambique.  Do  Bazaruto. 

Siibcastom*house  Antonio  Ennes.^  Chief  custom-house.  Jnhambane. 

Do  Fernao  Vetloso.        Do   Marquez. 

Chief  custom-house.  .Quelimane.  Lourenco 

Despatch  post  Moma.  Despatch  post  MatoUa. 

Chief  custom-house .  .Chinde. 

All  invoices  for  goods  shipped  to  the  United  States  from  any 
of  these  ports,  and  all  landing  certificates  covering  goods  shipped 
from  the  United  States  to  any  of  these  ports,  should  be  certified 
only  at  this  consulate.  As  practically  all  goods  shipped  to  and 
from  the  smaller  ports  are  transhipped  at  other  ports,  either  in 
Africa,  Europe,  or  England,  the  present  practice  appears  to  be 
to  have  the  invoices  certified  at  the  port  of  transhipment  in- 
stead of  at  Lourenco  Marquez,  which  is  the  consular  pent  for  all 
of  these  ports  described. 

The  use  of  the  words  "Delagoa  Bay,"  to  denote  the  port  of 
Lourengo  Marquez,  should  be  discouraged,  as  the  practice  of 
*  calling  the  chief  port  and  the  capital  of  the  Province  of  Mozam- 
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bique  by  a  name  that  is  not  recognized  by  the  government  of 
the  country  in  which  it  is  located,  is  not  only  discourteous  to 
that  government,  but  confuses  and  perplexes  merchants,  ship- 
pers and  importers,  and  may  lead  to  much  trouble,  expense,  and 
inconvenience  to  all  parties  concerned. 

Leading  Business  Houses  and  Importing  Firms  in  Lourenco  Marques. 

Aerated  Water  Makers. 

Abrahao  Whanon  &  Co.,  Ltd.  F.  Dicca. 

G.  Tonetti  &  Co. 


Agents  (Commission). 

A.  Cagi. 

Breyner  &  Wirth. 
Bridler  &  Co. 
Bock  &  Denies. 
Budd,  Martin. 
Cohen,  L.  &  Co. 

Agricultural  Implements. 

Allen,  Wack  &  Co. 
The  Empreza  Agricola  do  Um- 
beluzi. 

Architects. 

C.  A.  Fernandes, 
G.  B.  Maroni. 

Art  Decorators  and  Painters. 

Antonio  Gil. 
Deuter,  E.  E.  G. 

Artists  and  niotogn^ihers. 

Da  Silva,  F.  S. 

AnctioMers. 

Auction  Agency,  M.  Shcstcr. 

Bakers. 

Correa  &  Martins. 
International  Bakery. 

Banks. 

African    Banking  Corporation, 
Ltd. 

Banco  Nacional  Ultramarino. 
Bank  of  Africa,  Ltd. 

Bookbinder. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 

Booksellers  and  Stationers. 

A.  Cockburn. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 


Cotts  &  Co. 

Dc  Waal  &  Co. 

Delagoa  Bay  Agency  Co. 

Hoffmann,  Hugo. 

Weedon  Forwarding  Co.,  Ltd. 


Mario  da  Veiga. 

Gallone,  J. 

J.  &  M.  Lazarus. 

Geo.  Linton. 

T.  Mastordkos. 
Mihaleto,  J. 


National  Bank  of  Sooth  Africa, 

Ud. 

Standard  Bank  of  South  Africa, 
Ltd. 


Carvalho  e  Silva. 
Spanos  &  Tsttsias. 
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Bricknukers. 

A.  Camilleri. 
Incomati  Brickfields. 

Brokers. 

Alex  Uebel. 
Breyner  &  Wirth. 

Builders  and  Contractors. 

Anam  &  Co. 
Carl  F.  Wiesc. 
David  de  Carvalho. 

BuQders'  Materials. 

David  de  Carvalho. 
Sabino  Antunes. 


J.  C.  Eschmann  &  Co. 
Oswald  Hioffmann. 

Jacques  Salm  &  Co. 

Empreza  Edificadora. 
Sabino  Antunes. 

Allen.  Wack  &  Co. 


Carriage  Builders. 

David  de  Carvalho. 


Cartage  Contractors. 

Carvalho  &  David.  Paizana,  A. 

David  de  Carvalho. 

OBemists  and  Druggists. 

Pharmacia  A.  Fernandcs.  Pharmacia  Internacional. 

Pharmacia  Nobreza  &  Barboza. 


Chemist  (Wholesale). 
Allen  Wack  &  Co. 

CSgars,  Cigarettes  and  T<rtM€€0. 

Allen,  Wack  &  Co.  F  Cagi  &  Co. 

Baptista  Carvalho.  5*^^*^'.     t  . 

F.  Bridler  &  Co.  Spanos  &  Tsitsias, 


Cloth  Merchants  and  Importers. 

T.  B.  Robinson  &  Co.  Eduardo  Silva  &  Co. 

T.  Benoliel  &  Irmaos.  Jos.  Bendahan  &  Bro. 

Tobler  &  Co.  '  A.  Fabiao. 

Mohamed  Moosa.  J-  Danan. 
Farache  &  Irmao. 


Coal  Merchants,  Contractors  and  Dealers. 

Allen,  Wack  &  Co.  Torre  do  Valle  &  Co. 

De  Waal  &  Co.  L.  Cohen  &  Co. 

Lourenco  Marquez  Forwarding       Isaac  J.  Lithaner. 
Co.,  Ltd. 

Confectioner. 

E.  Hohl  &  Co. 


Curio  Dealers. 

H.  M.  De  Silva  Bros.  &  Co. 
Kundandas  Beroomal  Nanikram 
&  Co. 


Ah  Siug  (Chinese  Curios) 


MimM  BMRT  TIME  MMefORY-Mimi-EMT  MWOL 


Cutlery. 

Allen,  Wack  &  Co.  Oswald  Hoffmann. 

Baptista  Carvalho.  Sabino  Antunes. 

Catoja,  Morgenstein  &  Co.  Santos  Vtdago  &  Atnaro. 

Mcintosh,  Findlay  &  Co. 


Cycle  Dealers. 

A.  M.  Jorge. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 

Draperies  and  Milliners. 

A.  Fabiao. 

Coelho,  P.  S- 

Ednardo  de  Silva  &  Co. 

Farache  &  Irmao. 
J.  BenoUel  &  Irmaos. 

Electrical  Engineers. 

Compagnie  Generale  d'Electicite 
de  Lonrenco  Marqnez. 

£^graver. 

£.  Betzler. 

Foundries. 

Antonio  Maria  &  Irmaos. 
Delagoa  Bay  Ironworks  &  Slip 
Co. 

Furniture  Dealers. 

Allen,  Wack  &  Co. 
Baptista  Carvalho. 
F.  Bridler  &  Co. 

General  Merchants  and  In^rters. 

A.  Teixeira  Mendes. 
A.  W.  Bayly  &  Co. 
Allen,  Wack  &  Co. 
Arthur  May  &  Co. 
Baptista  Carvalho. 
Catoja,  Morgenstein  &  Co. 
De  Oost  Africkaansche  Co. 
Bias  &  Mattos. 
Ednardo  de  Silva  &  Co. 

CHass  Importers. 

Allen,  Wack  &  Co. 
Baptista  Carvalho. 
F.  Bridler  &  Co. 

Grocers  and  Provision  Denters. 

Aboobaker  Sacoor  Sc  Co. 
Allen,  Wack  &  Co. 

Baptista  Carvalho. 
F.  Bridler  &  Co. 
Francisco  Cordeiro  Jnr. 
Goncalves,  Amadeu  Jose. 


K.  G.  Moraes. 

Z.  Castello  Branco. 


J.  Danan. 

Joseph  L.  Bendahan  &  Bra 

Mohamed  Moosa. 
T.  Robinson  &  Co. 
Tobler  &  Co. 


Lourenco  Marquez  Tramway  Co. 


Eugene  Schenebeben. 


Jos.  L-  Bendahan  &  Bro. 
Mcintosh,  Findlay  &  Co. 
Oswald  Hoffmann. 


F.  Bridler  &  Co. 

Farache  &  Irmao. 
J.  Benoliel  &  Irmaos. 
Mcintosh,  Findlay  &  Co. 
Oswald  Hoffmann. 
Ribeiro  &  Levy. 
Santos  Vidago  &  Amaro. 
T.  B.  Robinson  &  Co. 
Tobler  &  Co. 


Mclntoslu  F"indlay  &  Co. 
Oswald  Hoffmann. 


Teixeira  Mendes^  A. 
Oswald  Hoffmann. 

Ribeiro  &  Levy. 
E.  Hohl  &  Co. 
Santos  &  Rodrigues. 
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Qim  snd  Ammunition 

Allen,  Wack  &  Co. 
J.  Danan. 

Gjrmnastic  Apparatus. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 
AUen,  Wack  &  Co. 

Hafdmm  M«rdiaiils. 

AUen,  Wack  &  Co. 
BaptisU  Canralho. 

Harness  Dealers. 

Allen,  Wack  &  Co. 

Baptista  Carvalho. 

Catoja,  Morgenstein  &  Co. 

Horse  Dealer. 

David  de  Carvalho. 

bon  Mongers. 

Allen,  Wack  &  Co, 
Baptista  Carvalho. 
Catoja,  Morgenstein  &  Co. 
Mcintosh,  Rndlay  &  Ca 

Jewelers. 

F.  Gomes  Moraes. 
Kundandas  Beroomal,  Naaikram 
&  Co. 

Leather  Merchants. 

Allen,  Wack  &  Co. 
Catoja,  Morgenstein  &  Co. 

Machinery  Inciporfear* 

Allen,  Wack  &  Co. 

Miners  and  8mm  WOb. 

Allen,  Wack  &  Co. 
Baptista  Carvalho. 
De  Waal  &  Co. 

Lingham  Timber  &  Trading  Co., 
Ltd. 

Motor  Boats. 
Jorge,  A.  M. 

Musical  Instruments. 
A.  W.  Bayly  &  Co. 


Cotts  &  Co. 
M.  Biidd. 

Paint  and  Colour  Merchants. 

Baptista  Carvalho. 
Allen,  Wack  &  Co. 


Jorge,  A.  M. 


Tobler  &  Co. 


Oswald  Hoffmann. 
F.  Bridler  &  Co. 


David  de  Carvalho. 
Oswald  Hoffmann. 


Oswald  Hoffmann. 
Sabino  Antunes. 
Santos  Vidago  &  Amaro. 


H.  M.  da  Siva  &  Bros. 
P.  A.  CoUot. 
Pedro  Vianna. 


David  de  Carvalho. 
F.  Bridler  &  Co. 


Lourenco  Marques  Forwarding 

Co. 
M.  Budd. 

Mcintosh,  Findlay  &  Co. 


Mcintosh,  Findlay  ft  Co. 
Vactnun  Oil  Ca 


F,  Bridler  &  Co. 


M 
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Paper  Importers. 

Silva  Carvalho. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 

Pictures  and  Frames. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 
Faracbe  &  Irmao. 

Printers. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 
Empreza  do  "Portugucz. 

Produce  Dealers. 

Alex  Uebel. 
Jacques  Salm  &  Co. 

Sportiiig  Goods. 

A.  W.  Bayly  &  Co. 
A.  M.  Jorge. 

S.  S.  Owners. 

Abreu  &  Couto. 

Tjrpewriter  Dealer. 
A.  W.  Bayly  &  Co. 

Wine  Merchants. 

Bridler  &  Co.,  F. 
Carvalho  &  David. 
E.  HoU  &  Co. 


Allen,  Wack  &  Co. 


J.  &  iVl.  Lazarus. 
Spanos  &  Tsitsias. 


Imprensa  NacionaL 
«0  Futuro." 


Jacobs  &  Baum. 


J.  Danan. 


Chiazzari  &  Co. 


A.  T.  Mendes. 
Oswald  Hoffmann. 


Irftt  of  Leading  BuainMi  Houses  and  Importing  Firms  in  Beira, 

Sootfa-Baat  Africa. 


Agents  (Commissioa). 

Glenny  &  Co. 
Manica  Trading  Co.,  Ltd. 

Agricnltval  Companies. 

Guara-Guara  &  Massanzane 
Co. 

Anns  and  Ammunition  Dealer. 
Antonio  Constancio  Vieira. 

"PayiW 

Standard  Bank  of  South  Africa, 
Ltd. 

Builder  and  Contractor. 

John  Antonious. 

Chemist. 

Joaqnim  A.  Femandes. 

Coal  Manufacturer. 

Manoel     Almeida  Ribeiro. 


Wm.  Phillipi. 
Johnson  &  Fletcher. 


&      Companhia  Qrfoaial  do  BnzL 


Bank  of  Africa,  Ltd. 
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Drapers. 

Bechar  Lagly. 
Vicente  E.  do  Rego. 
Kelangy  &  Valgy. 
Antonio  Domingos  de  Sooza. 

General  Importers. 

Geo.  Vaghi. 
R.  S.  Cotton. 

South  African  Timber  Co. 

General  Merchants. 

Manica  Trading  Co.,  Ltd. 
Wm.  PhillipL 
W.  Houben. 

Grocers  and  Provision  Dealers. 

Companhia  Agricola  do  Mori- 
bane. 

Insurance  Company. 

Wallerstein,  Hirst  &  Co. 

Jewelry  Mmhants. 

Pohoomall  Bross. 
l^ianuel  J.  Perkis. 

Photographers. 
J.  Wexelsen. 


Hermenegildo  Nunes  Velho. 
Caetano  Maria  Pereira. 
Vincente  F.  do  R.  Antao. 
Catao  Agostinho  Pereira. 


D.  Cameron. 
Vicenco  Scotts. 


Damadar  Amandgy. 
Francisco  Jose  Garizo. 
Manoel  de  J.  Milho  &  Co. 


L.  Stmmbus. 
Napoleao  Femandes. 


Gostav  Barth. 


Levy  &  Levitan. 


The  National  Business  League  of  America. 


OFFICERS. 

LaVerne  W.  Noyes,  President. 
Alexander  H.  Revell,  Vice-President. 
George  E.  Roberts,  Treasurer. 
E.  Allen  Frost,  General  Counsel. 
Austin  A.  Burnbam,  General  Secretary. 


BOARD  OF  DIRECTORS. 

FREDERIC  W.  UPHAM,  Chairman. 

Erskine  M.  Phelps.  LaVerne  W.  Noyes. 

Elliott  Durand.  Benjamin  J.  Rosenthal. 

James  H.  Hiland.  Mather  Smith. 

I^iletus  W.  Gates.  Samuel  InsulL 

George  W.  Sheldon.  Charles  Tniax. 

Eugene  J.  Buffington.  E.  Allen  Frost 

George  E.  Roberts.  Fred  S.  James. 

Alexander  H.  Revell.  Austin  A-  Bumham. 


OFFICIAL  ApCOUNTANTS  FOR  THE  LEAGUE. 

Arthur  Young.  Frank  Stanley  Young. 


FINANCB  COMIOTTBE. 

SAMUEL  INSULL,  Chairman. 

George  E  Roberts.  Rudolph  Ortmann. 

George  Ljrtton.  James  W.  Nye. 

John  W.  Scott  Kenneth  Bamhart 

Stanley  McCormick.  Frederick  C.  Austin. 


COMMITTEE  ON  COMMERCE. 

ELLIOTT  DURAND,  Chairman. 

William  H.  Bartlett.  George  W.  Dixon. 

Jonathan  W.  Brocks.  Granger  Farwell. 

Edward  J.  Nally.  James  H.  Hiland. 


COMMITTEE  ON  MANUFACTURES. 

PHILETUS  W.  GATES,  Chairman. 

William  L.  Brown.  Albert  B.  Dick. 

Horace  E.  Horton.  William  G.  Holbrook. 

Ward  W.  WiUits.  John  B.  Lord. 


VICE-PRESIDENTS. 


Charles  B.  Boothe, 

Los  Angeles,  California. 

James  F.  Morgan, 
Honolulu,  Hawaii 

Frederick  S.  Fish, 

South  Bend,  Indiana. 

Col.  Frederic  E.  Boothby, 

Portland,  Maine. 

William  B.  Mershon, 
Saginaw,  Michigan. 

Franklin  Murphy,  Jr., 
Newark,  New  Jers^. 

Arthur  H.  Devers, 
Portland,  Oregon. 


Col.  Robert  J.  Lowry, 
Atlanta,  Georgia. 

William  H.  Parlin, 
Canton,  Illinois. 

Major  William  H.  Day, 
Dubuque,  Iowa. 

Edward  J.  NaUy, 

New  York  City,  N.  Y. 

Silas  H.  Burnham, 
Lincoln,  Nebraska. 

Hon.  Ira  H.  Evans, 
Austin,  Texas. 

Henry  M.  Wallis, 
Racine,  Wisconsin. 
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